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EuroAAA: cooperar para desdibujar nuestras fronteras

Desde hace décadas vivimos en una Europa sin fronteras. Ya apenas recordamos
que aquellas lineas divisorias, trazadas antafio para limitar politicamente a los paises,
separaban a regiones y localidades que, sin embargo, tenian mas aspectos en comun que

Foto: Junta de Andalucia

motivos para el distanciamiento.

El entorno natural, el patrimonio, la cultura y la gastronomia, funcionaban como eje vertebrador de estos
territorios. Asi ha sido también en el sur de la peninsula ibérica donde el rio Guadiana, sobre el que se trazé la
frontera que atraviesa Alentejo, Algarve y Andalucia, se ha consolidado histéricamente como punto de uniony
encuentro de nuestras tres regiones colindantes.

Aprovechando el aliento de las politicas de cooperacion territorial de la Union Europea, el cauce del Guadiana
nos ha llevado a buscar puentes de union con el objetivo de poner en comun los desafios a los que se enfrentan
nuestros territorios, facilitar el intercambio de ideas y recursos y potenciar la colaboracion entre las instituciones y
la ciudadania, creando sinergias y redes de cooperacién en todos los &mbitos entre agentes de ambos lados de la
frontera. Todo ello se fusiona en la Eurorregion Alentejo-Algarve-Andalucia, EuroAAA, erigiéndose en instrumento y
altavoz privilegiado del trabajo conjunto que llevamos a cabo entre las tres regiones.

La posicion geoestratégica que ocupa la EuroAAA entre dos continentes, con fachada tanto al Atlantico como al
Mediterréaneo, y nuestra condicion fronteriza, no solo a nivel interno entre nuestros dos paises, sino también como
frontera exterior de la Union Europea, determina nuestra singularidad, Unica en el contexto europeo.

Anhelamos un futuro mejor con mayores cotas de prosperidad, generacioén de empleo y creacién de riqueza,
ofreciendo mas y mejores oportunidades para empresas y la ciudadania de nuestras tres regiones.
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En sus manos tiene el fruto de nuestro trabajo conjunto en 2019. En esta publicacion figuran muchos de
esos proyectos con los que hemos crecido a lo largo de 2019. Proyectos desarrollados con mimo por miles de
participantes de ambas orillas del Guadiana, conscientes de la importancia de seguir desdibujando las fronteras.
Su labory la de tantos otros que trabajan por proyectar esa linea invisible que nos une, es crucial para seguir
caminando de la mano.

Para todas las personas que lo han hecho posible, nuestro mas sincero agradecimiento.
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Meio-dia: O sol a prumo cai ardente,
Doirando tudo. Ondeiam nos trigais
Diro fulvo, de leve... docemente...
As papoilas sangrentas, sensuais...

Andam asas no ar; e raparigas,
Flores desabrochadas em canteiros,
Mostram por entre o oiro das espigas
Os perfis delicados e trigueiros...

Tudo ¢ tranquilo, e casto, e sonhador...
Olhando esta paisagem que ¢ uma tela
De Deus, eu penso entdo: Onde ha pintor,

Onde hd artista de saber profundo,
Que possa imaginar coisa mais bela,
Mais delicada e linda neste mundo ?!

“O meu Alentejo”
Florbela Espanca




Raices

Raizes

Casi diez afos han transcurrido desde que las relaciones transfronterizas entre
Alentejo, Algarve y Andalucia dieran un salto cualitativo. La Eurorregion Alente-
jo-Algarve-Andalucia (EuroAAA) daba, en 2010, marco institucional a las iniciativas
disenadas para diluir el efecto de la frontera y aunar el destino de estas tres regio-
nes. El fino hilo invisible que las habia mantenido unidas hasta entonces tejia por
fin una tupida red de cooperacion.

Quase dez anos passaram desde que as rela¢des transfronteiricas entre o Alentejo,
o Algarve e a Andaluzia deram um salto qualitativo. A Eurorregiao Alentejo-Algar-
ve-Andaluzia (EuroAAA) estabelecia, em 2010, as bases institucionais das iniciati-
vas concebidas para diluir o efeito de fronteira e unir os destinos destas trés re-
gides. O fino fio invisivel que as tinha mantido unidas até entao tecia, por fim, uma
densa rede de cooperacgao.
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El Guadiana, punto de encuentro
O Guadiana, ponto de encontro

En la Unién Europea hay mas de una vein-
tena de areas fronterizas interiores que de-
finen los limites de los Estados miembros.
Muchas de ellas desaparecen bajo cade-
nas montafosas, mares o rios, relieves de
la naturaleza que han sido aprovechados
para trazar delimitaciones politicas.

En Andalucia existe una frontera natural que la
separa, a la vez que la acerca, de sus vecinos
portugueses de Alentejo y Algarve. Es un rio,
el Guadiana, que, a lo largo de su historia, ha
unido los destinos de estas tres comunidades.

Las tres regiones nunca
se han sentido divididas.
Alentejo, Algarve y
Andalucia han sabido
entender su frontera
politica como una linea
permeable

Paises como Holanda, Rumania, Bélgica o
Ucrania no existian aun cuando el Guadiana
ya era frontera y separaba a Portugal de Es-
pana desde poco mas abajo de Badajoz, en
Extremadura. Cerca ya de su desembocadura
atraviesa la region espafiola de Andalucia

y las portuguesas de Alentejo y Algarve.

Na Uniao Europeia ha mais de duas dezenas
de éreas fronteiricas interiores que definem

os limites dos Estados-membros. Muitas delas
desaparecem sob cadeias montanhosas, mares
ou rios, relevos da natureza que foram aprovei-
tados para tracar delimitagdes politicas.

Na Andaluzia hd uma fronteira natural que a
afasta, ao mesmo tempo que a aproxima, dos
seus vizinhos portugueses do Alentejo e do
Algarve. E um rio, o Guadiana, que, ao longo da
sua histdria, tem unido os destinos destas trés
comunidades.

Paises como a Holanda, a Roménia, a Bélgica
ou a Ucrania nao existiam ainda quando o Gua-
diana ja era uma fronteira e separava Portugal
de Espanha logo abaixo de Badajoz, na Extre-
madura. Ja perto da sua foz atravessa a regido
espanhola da Andaluzia e as regides portugue-
sas do Alentejo e do Algarve.

O rio desagua no Golfo de Cadis, entre as vilas
de Ayamonte, na provincia de Huelva, e de Vila
Real de Santo Anténio, no Algarve, formando
um estuario e deixando para tras as “Marismas
de Isla Cristina”, em Espanha, e a “Reserva
Natural do Sapal de Castro Marim e Vila Real de
Santo Ant6nio”, em Portugal.

A fronteira esbate-se nas dguas do seu curso.
Uma fronteira considerada como motivo de
separagao apenas nos mapas cartograficos,
porque, no dia a dia, a paisagem natural, os

Foto: Culatra (Algarve) / Antonio Pérez

El rio desemboca en el Golfo de Cadiz, en-

tre la localidad onubense de Ayamontey la
portuguesa de Vila Real de Santo Anténio,
formando un estuario y dejando a su paso las
“Marismas de Isla Cristina”, en Espafia, y la
“Reserva Natural do Sapal de Castro Marim

e Vila Real de Santo Anténio”, en Portugal.

La frontera se desdibuja en las aguas de su
cauce. Una frontera que solo se considera
motivo de separacion en los mapas cartogra-
ficos porque, en el dia a dia, el entorno natu-
ral, las costumbres y tradiciones de Alentejo,
Algarve y Andalucia se confunden para reflejar
una cultura comuin, con mas similitudes de

las que se pueda esperar de paises distintos.

Histéricamente, las tres regiones nunca se
han sentido divididas. Alentejo, Algarve y

Andalucia han sabido entender su frontera
politica como una linea permeable que ha

As trés regioes nunca
se sentiram divididas.
Alentejo, Algarve e
Andaluzia souberam
compreender a sua
fronteira politica como
uma linha permeavel

costumes e as tradicdes do Alentejo, do Algarve
e da Andaluzia confundem-se para refletir uma
cultura comum, com mais semelhancas do que
se poderia esperar de paises distintos.

Historicamente, as trés regides nunca se sen-
tiram divididas. Alentejo, Algarve e Andaluzia
souberam compreender a sua fronteira politica
como uma linha permeavel, o que permitiu criar
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permitido crear organizaciones y economias
complementarias en los territorios rayanos.

Esas voluntades han confluido en una relacién
reciproca de mas de 30 afos en la que se han
tejido redes solidas de trabajo y una relacién
estable de mutua cooperacién, empezando por
la cooperacién en torno al propio rio Guadiana
y el desarrollo de su cuenca. De esa relacidon

y cooperacion naceria, en 2010, la EuroAAA.

organizagoes e economias complementares nos
territérios raianos.

Essas vontades confluiram numa relagao re-
ciproca de mais de 30 anos, na qual se cons-
truiam redes sélidas de trabalho e uma relagao
estavel de mutua colaboracao, comecando
pela cooperacdo em torno do proéprio rio
Guadiana e do desenvolvimento da sua bacia.
Dessa relacao e cooperacao nasceria, em 2010,
a EuroAAA.

Foto: Niebla (Huelva) / Antonio Pérez

oto: Puente Internacional del Guadiana / Maria Sabater

De vecinos a socios

De vizinhos a socios

El Tratado de Funcionamiento de la Unién
Europea, conforme a la redaccién dada por el
Tratado de Lisboa, reconocia en su articulo 174
los retos a los que se enfrentan las regiones
fronterizas y daba base juridica a la cohesion
econdmica, social y territorial, considerada ya
como una de las prioridades de la UE.

Para dar impulso a este proceso de desarrollo
regional se han ido puliendo diversos meca-
nismos de cooperacion transfronteriza, entre
ellos las eurorregiones, que han adquirido una
importancia determinante para el desarrollo
econdémico y social de estas zonas.

Pero ;qué son estas “super regiones”?

Las eurorregiones se han convertido para la
Unién Europea en una de las formulas mas efec-
tivas de cohesion social, cooperacion transfron-
teriza y optimizacion de las inversiones. Estas
organizaciones permiten establecer vinculos
entre territorios limitrofes, que pertenecen a

O Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, na redagao dada pelo Tratado de
Lisboa, reconhecia no seu artigo 174.° os
desafios que as regides fronteiricas enfrentam

e estabelecia o quadro juridico para promover

a coesao econdmica, social e territorial,
considerada ja como uma das prioridades da UE.

Para impulsionar este processo de
desenvolvimento regional foram sendo
aperfeicoados diversos mecanismos de
cooperacao transfronteirica, entre eles o das
eurorregides, que adquiriram uma importancia
determinante para o desenvolvimento
econdmico e social destas zonas.

Mas, em que consistem estas “super-regides”?

As eurorregides tornaram-se para a Unido
Europeia uma das formulas mais eficazes de
coesdo social, cooperacao transfronteirica

e otimizacdo dos investimentos. Estas
organizagoes permitem estabelecer vinculos

i RAICES /
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Estados miembros diferentes e, incluso, a Esta-
dos que no forman parte de la Unién Europea.

Constituirse como eurorregién permite a las
areas implicadas optar a mayores ayudas de los
fondos de la Union Europea. Su labor depende
mayoritariamente de la iniciativa de las enti-
dades locales y regionales que las constituyen,
pero su importancia esta aumentando en los
ultimos anos debido a las sinergias que permi-
ten a las regiones aunar esfuerzos y aumentar
las posibilidades de cohesion.

En Europa, bajo la denominacién de “eurorre-
gion” se incluyen organismos de diversa natura-
leza, entre ellos las Agrupaciones Europeas de
Cooperacién Territorial (AECT), con personali-
dad juridica propia, de las que hay registradas
mas de 70.

entre territérios limitrofes pertencentes a
Estados-membros diferentes e, inclusive, a
Estados que ndo fazem parte da Unido Europeia.

A constituicdo como eurorregido permite

que as areas envolvidas beneficiem de uma
maior ajuda dos fundos da Unido Europeia.

O seu trabalho depende maioritariamente da
iniciativa das entidades locais e regionais que
as constituem, mas a sua importancia tem
vindo a aumentar nos ultimos anos devido as
sinergias que permitem as regides unir esfor¢os
e aumentar as possibilidades de coesao.

Na Europa, sob a denominacéao de
“eurorregiao”, existem organismos de

natureza diversa, entre eles encontram-se

os Agrupamentos Europeus de Cooperagao
Territorial (AECT) dotados de personalidade
juridica prépria, que contam ja com mais de 70
entidades registadas.

s

En Espana, también hay varios casos de zonas
fronterizas en las que las regiones han sabido
aprovechar la oportunidad que representa
esta férmula de la eurorregion. Cinco son las
eurorregiones existentes en la frontera hispa-
no-portuguesa que trabajan de forma conjunta
en el desarrollo cultural, econémico y turistico
de un espacio compartido, fuertemente conec-
tado por la cercania geografica. La Comunidad
Auténoma de Andaluciay las regiones lusas de
Alentejo y Algarve forman parte, desde mayo de
2010, de una de ellas: la EuroAAA.

A nivel local, también hay organismos de coo-
peracién transfronteriza entre municipios
espafoles y portugueses, como es el caso, en
la EuroAAA, de las AECT “Faja Piritica Ibéri-
ca”’y la “Eurociudad del Gua-
diana”, integrada por Aya-
monte, Castro Marim y Vila
Real de Santo Antonio.

Em Espanha também ha varios casos de

zonas fronteiricas em que as regides souberam
aproveitar a oportunidade proporcionada por esta
formula da eurorregido. Sao cinco as eurorregioes
existentes na fronteira hispano-portuguesa

que trabalham de forma conjunta para o
desenvolvimento cultural, econdmico e turistico
de um espaco partilhado, fortemente ligado

pela proximidade geografica. AComunidade
Autonoma da Andaluzia e as regides lusitanas do
Alentejo e do Algarve fazem parte, desde maio de
2010, de uma delas: a EuroAAA.

Também a nivel local ha organismos de
cooperacao transfronteirica entre municipios
espanhois e portugueses, como é o caso, na
EuroAAA, dos AECT “Faixa Piritosa Ibérica”

e “Eurocidade do Guadiana”, este ultimo
constituido pelos municipios de Ayamonte,
Castro Marim e Vila Real de Santo Anténio.

I RAICES /
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~ Os organismos de cooperagio entre
~ entidades e instancias territoriais na
- fronteira hispano-portuguesa sao:

Foto: Figueiras (Algarve) /Antonio Rérez
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EuroAAA, una evolucion natural
EuroAAA, uma evolucado natural

Durante afios, las necesidades comunes en
torno al empleo, la asistencia sanitaria, la alfa-
betizacién o la escolarizacién llevo a Alentejo,
Algarve y Andalucia a desarrollar proyectos
conjuntosy a crear redes de trabajo estables.
La evolucion natural de aquellas relaciones
sentaria las bases para la futura Eurorregion
Alentejo-Algarve-Andalucia (EuroAAA) que ve-
ria laluz en 2010 tras la firma, en la ciudad de
Faro, de un convenio tripartito entre las tres
regiones.

La EuroAAA nacia con la vocacion de conver-
tirse en un foro para el encuentro y el didlogo
de todas las entidades publicas y privadas
susceptibles de promover el desarrollo de
este territorio fronterizo. Con su creacion, se
dotaba de un nuevo marco institucional a las

Durante anos, as necessidades comuns em torno
do emprego, da prestacao de cuidados de satde,
da alfabetizacao ou da escolarizacdo levaram o
Alentejo, o Algarve e a Andaluzia a desenvolver
projetos conjuntos e a criar redes de trabalho
estaveis. A evolucao natural dessas relacoes
lancaria as bases para a futura Eurorregiao Alen-
tejo-Algarve-Andaluzia (EuroAAA), que viria a ser
constituida em 2010 com a assinatura, na cidade
de Faro, de um protocolo tripartido celebrado
entre as trés regides.

A EuroAAA nascia com a vocagao de se converter
num férum para o encontro e o didlogo entre to-
das as entidades publicas e privadas suscetiveis
de promover o desenvolvimento deste territorio

ALENTEJAND
- T
PROIBID0 A CIRCULACAO DE

[ ___Zia- . L ai

VEICULOS NAS DUNAS / PRAIAS

SUJEITO A°COIMA-DEC LEl 218/95

Foto: Praia do amado (Carrapateira) / Maria Sabater

La EuroAAA nacia

con la vocacion de
convertirse en un foro
de dialogo publico-
privado para promover
el desarrollo de este
territorio fronterizo

relaciones entre las tres regiones, que han
acabado convirtiéndose en areas de crecimien-
to, incluso en laboratorios de la integracion
europea, contribuyendo a que se difuminen
sus fronteras interiores.

Areas como el fomento de la competitividad

y promocién del empleo, medio ambiente,
patrimonio, entorno natural, accesibilidad,
ordenacion territorial y fomento de la integra-
cion econémicay social de la zona fronteriza
son sus prioridades.

Bajo la nueva férmula de la eurorregion se ha
diluido el concepto del sur de la peninsula ibé-

Foto: Parque de Dofiana / Antonio Pérez

fronteirico. Com a sua criacao, as relacdes entre
as trés regides eram dotadas de novas bases
institucionais, acabando por se transformar em
areas de crescimento, inclusive em laboratoérios
de integragao europeia, contribuindo para esba-
ter as suas fronteiras interiores.

Areas como o fomento da competitividade e
promocao do emprego, meio ambiente, pa-
trimdnio, envolvente natural, acessibilidade,
ordenacdo territorial e fomento da integracao
econdmica e social da zona fronteirica sdo as
suas prioridades.

A EuroAAA nascia com
0 objetivo de se conver-
ter num forum de dialo-
go publico-privado para
promover o desenvolvi-
mento deste territorio
fronteirico
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https://www.euroaaa.eu/site/sites/default/files/documentos/PublicacionBOEConvenioAAA.pdf
https://www.euroaaa.eu/site/sites/default/files/documentos/DR_EUROAAA.pdf
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rica. Ademas, su localizacion estratégica en el
sur peninsular y europeo, su situacion respecto
de las grandes areas metropolitanas (Madrid

y Lisboa), asi como su disposicién entre las fa-
chadas atlantica y mediterranea, que le permi-
te servir de puente entre continentes (Europa,
Africa y América), confiere a la EuroAAA una
posicion privilegiada en el marco de la Estrate-
gia Territorial Europea.

Con una superficie aproximada de 120.000
km?, ocupa casi el 21% de la superficie de

la peninsula ibérica y despliega una enorme
diversidad fisico-natural y variedad climatica
y paisajistica con unos indices de biodiversi-
dad que se sitlan entre los mas elevados de
Europa, tanto en habitats como en animales
y plantas. Todo este patrimonio ecolégico se
integra en la mayor red de espacios naturales

El motor de empleo en
la EuroAAA ha sido

el sector agricola, la
construccion y el sector
turistico

Sob a nova férmula da eurorregiao foi diluido:
o conceito de sul da Peninsula Ibérica. Além
disso, a sua localizagao estratégica no sul

peninsular e europeu, bem como a sua posigéo

em relacéo as grandes areas metropolitanas
(Madrid e Lisboa) e a sua colocacao entre o
Atlantico e o Mediterraneo, que lhe permite
servir de ponte entre os continentes (Europa,
Africa e América), conferem a EuroAAA uma
posicdo privilegiada no ambito da Estratégia
Territorial Europeia.

Com uma area aproximada de 120 000 km?,
ocupa quase 21% da superficie da Peninsula
Ibérica e apresenta uma enorme diversidade
fisica e natural e uma grande variedade clima-
toldgica e paisagistica, com indices de biodi-
versidade que se situam entre os mais elevados
da Europa, tanto relativamente aos habitats,
como a animais e plantas. Todo este patrimonio
ecoldgico faz parte da maior rede de espacos
naturais protegidos da Europa. Os seus mais de
19 300 km? de areas protegidas representam
16% da EuroAAA e 30% do total do territério
protegido da Peninsula.

A populacao da EuroAAA ultrapassa os 9 500 000
habitantes, representando 16,5% da populacao

protegidos de Europa. Sus mas de 19.300 km?

de superficie protegida representan el 16% de
la EuroAAAy el 30% de todo el territorio prote-
gido peninsular.

La poblacién de la EuroAAA supera los
9.500.000 habitantes, representando el 16,5%
de la poblaciéon peninsulary casi el 2% de la
poblacion europea: un 7,4% se sitia en Alen-
tejo, un 4,7% en Algarve y un 87,9% en Anda-
lucia. En términos de renta, el PIB per capita
de la EuroAAA es inferior al de la media de los
Estados miembros de la Unién Europea.

La economia esta orientada principalmente
hacia el sector servicios, mientras que el sector
primario tiene un peso relativo mayor a la media
europea, y laindustria y la construccion una me-
nor relevancia. El motor de empleo en la EuroAAA
ha sido el sector agricola, vinculado a los cultivos
de temporada, y el dinamismo de las actividades
de construccion, tanto de obras publicas como

la edificacion residencial, y el sector turistico. En
este campo, el Puente Internacional del Guadia-
na se ha convertido sin duda en el simbolo de la
cooperacién hispano-lusa.

-Omotor do emprego

na EuroAAA tem sido

o setor agricola, o
turismo e as atividades
de construcao
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peninsular e quase 2% da populacao europeia:
7,4% correspondem ao Alentejo, 4,7% ao Algarve
e 87,9% a Andaluzia. Em termos de rendimento,
o PIB per capita da EuroAAA esta abaixo da mé-
dia dos Estados-membros da Unido Europeia.

A economia esta principalmente voltada para

o setor dos servicos. O setor primario tem um
peso relativo maior do que a média europeia,
enquanto a industria e a construgao civil tém
menor peso. O motor do emprego na EuroAAA
tem sido o setor agricola relacionado com as
culturas sazonais, assim como o turismo e o
dinamismo das atividades de construcao, quer
de obras publicas quer para edificacdo residen-
cial. Neste campo, a Ponte Internacional do
Guadiana tornou-se, sem duvida, no simbolo da
cooperacgao hispano-lusa.
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El salto institucional
O salto institucional

Hasta la creacion de la Eurorregion Alentejo-Al-
garve-Andalucia, las tres regiones habian for-

malizado sus vinculos a través de comunidades
bilaterales. Asi, la Junta de Andalucia mantenia

Las tres regiones
coordinan iniciativasy
proyectos, intercambian
informaciony

estudios y fomentan

la colaboracion entre
entidades publicas

y privadas

dos protocolos de cooperacion con las regiones
fronterizas de Alentejo y Algarve, suscritos en
2001y 1995 respectivamente. Finalmente, el
Gabinete de Iniciativas Transfronterizas (GIT),
creado en 2003 con el objetivo de fomentar este
didlogo fronterizo, fue el encargado de orga-
nizar el trabajo conjunto que concluiria en la
creacion de la EuroAAA en 2010.

Para lograr sus objetivos, se dotd a la EuroAAA
de una estructura integrada por una Presidencia
rotativa de dos afios de duracion, acompanada
de dos Vicepresidencias y un Consejo como
organo plenario. Completan la estructura, entre

Até a criagao da Eurorregiao Alentejo-Algar-
ve-Andaluzia, as trés regides tinham formaliza-
do os seus vinculos através de protocolos bila-
terais. Assim, a Junta de Andaluzia mantinha
dois protocolos de cooperagdao com as regides
fronteiricas do Alentejo e do Algarve, celebra-
dos em 2001 e 1995, respetivamente. Por fim, o
Gabinete de Iniciativas Transfronteiricas (GIT),
criado em 2003 com o objetivo de estimular
este dialogo fronteirico, foi o responsavel pela
organizacao do trabalho conjunto que culmina-
ria na criagao da EuroAAA em 2010.

Para alcancar os seus objetivos, a EuroAAA foi
dotada de uma estrutura constituida por uma
Presidéncia rotativa de dois anos de duracao,
acompanhada de duas Vice-presidéncias e um
Conselho como 6rgao plenario. Completam a
estrutura, entre outros, o Comité de Coorde-
nacao e o Secretariado, que exerce o Gabinete
de Iniciativas Transfronteiricas (GIT).

Hoje, o GIT é composto por trés antenas, uma

no Alentejo (Comissao de Coordenacao de Des-
envolvimento Regional -CCDR- do Alentejo),
outra no Algarve (Comissao de Coordenacao de
Desenvolvimento Regional -CCDR- do Algarve)
e outra na Andaluzia (Secretaria General de.
Accidn Exterior, Consejeria de la Presidencia,
Administracion Publica e Interior).

otros, el Comité de Coordinacion y el Secretaria-
do, que ejerce el Gabinete de Iniciativas Trans-
fronterizas (GIT).

Hoy, el GIT esta formado por tres antenas,

una en Alentejo (Comisiéon de Coordinaciony
Desarrollo Regional -CCDR- de Alentejo), otra
en Algarve (Comision de Coordinacién y Desa-
rrollo Regional -CCDR- de Algarve) y otra en An-
dalucia (Secretaria General de Accion Exterior,
Consejeria de la Presidencia, Administracion
Publica e Interior).

Gracias a este nuevo marco institucional de la
EuroAAA, las tres regiones llevan una década
activando programas de cooperacion que son
susceptibles de cofinanciacion por parte de la
Unién Europea de una forma mas agil, ademas
de coordinar iniciativas y proyectos, intercam-
biar informacién y estudios y fomentar la cola-
boracién entre entidades publicas y privadas
andaluzas y portuguesas.

As trés regiodes coor-
denam iniciativas e
projetos, trocam in-
formacaoes e estudos e
impulsionam a colabo-
racdo entre entidades
publicas e privadas

Gracas a este novo enquadramento institu-
cional da EuroAAA, ha uma década que as

trés regides ativam programas de cooperacao
suscetiveis de um cofinanciamento mais célere
por parte da Unido Europeia, além de coorde-
narem iniciativas e projetos, trocarem informa-
coes e estudos e impulsionarem a colaboracao
entre entidades publicas e privadas andaluzas
e portuguesas.
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https://www.ccdr-a.gov.pt/
https://www.ccdr-a.gov.pt/
https://www.ccdr-alg.pt/site/
https://www.ccdr-alg.pt/site/
https://www.juntadeandalucia.es/organismos/presidenciaadministracionpublicaeinterior/consejeria/sgae.html
https://www.juntadeandalucia.es/organismos/presidenciaadministracionpublicaeinterior/consejeria/sgae.html
https://www.juntadeandalucia.es/organismos/presidenciaadministracionpublicaeinterior/consejeria/sgae.html
https://www.ccdr-a.gov.pt/
https://www.ccdr-a.gov.pt/
https://www.ccdr-alg.pt/site/
https://www.ccdr-alg.pt/site/
https://www.juntadeandalucia.es/organismos/presidenciaadministracionpublicaeinterior/consejeria/sgae.html
https://www.juntadeandalucia.es/organismos/presidenciaadministracionpublicaeinterior/consejeria/sgae.html
https://www.juntadeandalucia.es/organismos/presidenciaadministracionpublicaeinterior/consejeria/sgae.html
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Raices que dan frutos...
Raizes que ddo frutos...

La financiacién europea ha sido un elemento
clave para el desarrollo de este proceso cre-
ciente de cooperacién transfronteriza. Desde
1990, la cooperacion entre regiones fronterizas
esta cofinanciada por la UE con fondos FEDER,
a través del Programa Interreg, desarrollado en
diferentes fases.

Hasta ahora, las
inversiones han girado
en torno a la promocion
del empleo, el entorno
natural o la integracion
economicay social

Asi ha sido también para las regiones fron-
terizas de Espafia y Portugal, concretamente
para las regiones lusas de Alentejo y Algarve
y la Comunidad Auténoma de Andalucia, que
deben buena parte de su desarrollo a estos
fondos europeos.

Solo en Andalucia, a lo largo de los cuatro perio-
dos de financiacion de la UE -previos al actual
2014-2020-, se han recibido casi 100 millones de
euros de fondos FEDER, a través del programa
de cooperacion transfronteriza Espafa-Portu-
gal, y financiado mas de 95 proyectos de coope-
racion en los diferentes ambitos de actividad.

O financiamento europeu foi um elemento
crucial para o desenvolvimento deste processo
crescente de cooperacao transfronteirica. Desde
1990 que a cooperacao entre regides fronteiri-
¢as é cofinanciada pela UE com financiamento
do FEDER, através do Programa Interreg desen-
volvido em diversas fases.

Foi também para as regides fronteiricas de
Espanha e Portugal, concretamente para as
regioes lusitanas do Alentejo e do Algarve e a
Comunidade Autonoma da Andaluzia em Espa-
nha, que devem muito do seu desenvolvimento
a estes fundos europeus.
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Elactual Programa de Cooperacién Transfron-
teriza Interreg V-A Espafa-Portugal (POCTEP)
2014-2020 ha propiciado el arranque de nu-
merosos proyectos gracias al impulso de las
entidades locales y regionales. Estos proyectos
han generado a su vez un efecto multiplicador
de acciones concretas.

Ademas, la Junta de Andalucia lleva finan-
ciando desde hace afios, con fondos propios,

un programa de concesion de ayudas para el
fomento de la cooperacion transfronteriza entre
Alentejo, Algarve y Andalucia. La cuantia total
maxima a conceder en estas subvenciones en
2019 se haincrementado en 90.000 euros, una
subida que representa un 50% mas respecto

a 2018, la mayor, por tanto, desde que existen
estas subvenciones.

Hasta ahora, las inversiones han girado en torno
a los ambitos que se consideran claves para im-
pulsar el desarrollo y cohesion de las tres areas:

Até agora, os investi-
mentos tém sido desti-
nados a promocgao do
emprego, ao meio am-
biente ou a integracao
economica e social

Apenas na Andaluzia, ao longo dos quatro perio-
dos de financiamento da UE -anteriores ao atual
2014-2020-, foram recebidos quase 100 milhdes
de euros de financiamento do FEDER através do
programa de cooperacao transfronteirica Espa-
nha-Portugal e financiados mais de 95 projetos
de cooperacao nos diversos ambitos de atuacao.

O atual Programa de Cooperacao Transfrontei-
rica Interreg V-A Espanha-Portugal (POCTEP)
2014-2020 possibilitou 0 arranque de iniUmeros
projetos, gracas ao impulso das entidades locais
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la competitividad y promocion del empleo, el
medio ambiente y el entorno natural, la coo-
peracion e integracién econémica y socialy la
accesibilidad y ordenacién territorial.

Algunos de los proyectos desarrollados se han
convertido en banderay carta de presentaciéon
de esta relacion a tres bandas. Nada que sim-
bolice mas los logros alcanzados que el Puente
Internacional del Guadiana y el Puente Interna-
cional del Bajo Guadiana (sobre el rio Chanza).

También obras de infraestructura como el acon-
dicionamiento del tramo fronterizo de la A-499
entre el Andévalo y el Bajo Alentejo; el proyecto
Andalbagua, para la integracién y mejora del
Bajo Guadiana a ambos lados de la frontera;

el Observatorio de Salud, para la coopera-

cion sanitaria entre el Algarve y Andalucia; o

el proyecto Ecoaqua, para utilizar sistemas de
produccion sostenibles desde el punto de vista
ecoldgico en la acuicultura.

e regionais. Por sua vez, estes projetos geraram
um efeito multiplicador de acdes concretas.

Além disso, a Junta de Andaluzia tem vindo

a financiar desde ha varios anos, com fundos
proprios, um programa de concessao de apoios
para a promocdo da cooperacao transfronteiri-
¢a entre o Alentejo, o Algarve e a Andaluzia. O
valor maximo total a ser concedido nestes sub-
sidios em 2019 foi aumentado em 90 000 euros,
um incremento que representa 50% mais do
que em 2018, o mais elevado, portanto, desde
que estes subsidios existem.

Até agora, os investimentos tém sido destinados
aos ambitos de atuacao considerados essen-
ciais para impulsionar o desenvolvimento e a
coesao das trés regides: competitividade e pro-
mocao do emprego, meio ambiente e envolven-
te natural, cooperagao e integragdo econémica
e social e acessibilidade e ordenacao territorial.

Alguns dos projetos desenvolvidos tornaram-se
uma bandeira comum e uma carta de apresen-
tacao desta relagao triparticipada. Nada sim-
boliza mais fortemente os sucessos alcancados
do que a Ponte Internacional do Guadiana e a
Ponte Internacional do Baixo Guadiana (sobre
o rio Changa).

Mas destacam-se também algumas obras de in-
fraestrutura, como a melhoria do eixo de comu-
nicagdo transfronteirica Andévalo-Baixo Alentejo,
troco da A-499; o projeto Andalbagua para a inte-
gracao e melhoria do Baixo Guadiana em ambos
os lados da fronteira; o Observatorio de Satude
para a cooperacao em matéria de saude entre o
Algarve e a Andaluzia; ou o projeto Ecoaqua para
0 uso de sistemas de produgao ambientalmente
sustentaveis no dominio da aquicultura.

Foto: Desembocadura del Guadiana

Mucho mas que un rio

A

Muito mais do que um rio

La Eurociudad del
Guadiana se creo para
potenciar las sinergias
entre el municipio

de Ayamontey las
localidades de Vila Real
de Santo Antonioy
Castro Marim

El Guadiana también da nombre a otra estruc-
tura disefiada bajo el paraguas europeo para
impulsar la cooperacion entre territorios colin-
dantes. La Eurociudad del Guadiana se cre6 el
9 de enero de 2013 para potenciar las sinergias
entre el municipio onubense de Ayamonte y las
localidades portuguesas de Vila Real de Santo
Antonio y de Castro Marim.

O Guadiana também da o nome a outra estrutura
projetada sob o guarda-chuva europeu de fo-
mento da cooperacao entre territérios vizinhos. A
Eurocidade do Guadiana foi criada a 9 de janeiro
de 2013 para potenciar as sinergias entre o mu-
nicipio de Ayamonte, na provincia de Huelva, e
0s municipios portugueses de Vila Real de Santo
Antonio e Castro Marim.
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A Eurocidade do
Guadiana foi criada
para potenciar as siner-
gias entre o municipio
de Ayamonte e os mu-
nicipios de Vila Real de
Santo Antonio e

Castro Marim



Foto: Vista de Castro Marim desde Ayamonte / Vtornet Wikipedia

Desde febrero de 2018 pasoé a ser una Agru-
pacién Europea de Cooperacion Territorial
(AECT), adquiriendo personalidad juridica
propiay abriendo nuevas perspectivas para el
desarrollo del territorio de la desembocadura
del rio.

Del Guadiana no solo ha heredado su nombre.
El propio rio es el que vertebra la vida de la
Eurociudad, convertido en eje de articulacién

El rio Guadiana verte-
bra la vida de la Euro-
ciudad, convertido en
eje de articulacion terri-
torial y cohesion econo-
mica, social y cultural
entre las tres ciudades

Em fevereiro de 2018 foi reconhecida como
Agrupamento Europeu de Cooperacao Territo-
rial (AECT), adquirindo personalidade juridica
prépria e abrindo novas perspetivas para o
desenvolvimento do territério da foz do rio.

Do Guadiana néo herdou apenas o seu nome. E
o proprio rio que constitui a espinha dorsal da
vida da Eurocidade, transformado no eixo da
articulacao territorial e da coesao econémica,
social e cultural entre os trés municipios. Com
uma populagao de cerca de 50 000 habitantes, €
a Unica eurocidade hispano-portuguesa em solo
andaluz e das poucas existentes na fronteira
entre ambos os paises.

Até ao dia 7 de agosto de 2019, a Presidente

da Camara Municipal de Vila Real de Santo
Antonio, Maria da Conceicao Cipriano Cabrita,
assumiu a presidéncia da Eurocidade do Gua-
diana. Desde essa data e durante os proximos
dois anos, sera a Alcaldesa de Ayamonte, Natalia
Santos Mena, a responsavel pelo organismo.

territorial y cohesion econdmica, social y cultu-
ral entre las tres ciudades. Con una poblacién
cercana a los 50.000 habitantes, se trata de la
Unica eurociudad conjunta hispano-portugue-
sa en suelo andaluzy de las pocas existentes
en la frontera entre ambos paises.

Hasta el 7 de agosto de 2019, la Presidenta de la
Camara Municipal de Vila Real de Santo Antdnio,
Maria da Conceicao Cipriano Cabrita, ostentaba
la presidencia de la Eurociudad del Guadiana.
Desde entonces y durante los préximos dos
afnos, sera la Alcaldesa de Ayamonte, Natalia
Santos Mena, la responsable del organismo.

Desde la creacion de la Eurociudad del Gua-
diana, y gracias a otros muchos proyectosy a
esta politica de mutuo apoyo, Alentejo, Algarve
y Andalucia hoy son algo mas que regiones
colindantes de paises fronterizos. Hoy son
socias que marchan de la mano construyendo
un presente coman.
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Desde a criagcdo da Eurocidade do Guadiana, e
gragas a muitos outros projetos e a esta poli-
tica de mutuo apoio, o Alentejo, o Algarve e a
Andaluzia sdo hoje muito mais do que regides
vizinhas de paises fronteiricos. Sao atualmente
socias que caminham de maos dadas, cons-
truindo um presente comum.
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O rio Guadiana cons-
titui a espinha dorsal
da vida da Eurocidade,
transformado no eixo
da articulacgdo territo-
rial e da coesao econo-
mica, social e cultural
entre os trés municipios



EL INGREDIENTE DEL EXITO

En el vigente periodo de programacion 2014-2020, los programas
de cooperacion territorial europea reciben apoyo comunitario a
través de la iniciativa Interreg, que cuenta con casi 9.000 millones
de euros para estos programas, repartidos en las tres vertientes
de la cooperacion territorial europea: Interreg A (cooperacion
transfronteriza); Interreg B (cooperacion transnacional); Interreg
C (cooperacion interregional).

La EuroAAA participa en la cooperacion territorial europea en
estas tres vertientes, especialmente en Interreg A, a través del
Programa Interreg Espafia-Portugal (POCTEP). La EuroAAA es
elegible en el area de cooperacién V del POCTEP -que abarca las
regiones fronterizas de Alentejo y Algarve, en Portugal, y cuatro
provincias andaluzas (Huelva, Cadiz, Sevilla y Cérdoba), en
Espafia-y en el area de cooperacion VI, de caracter plurirregional.

El Programa de Cooperacién Transfronteriza Interreg V-A Espana
E— Portugal (POCTEP) 2014-2020, financiado por el Fondo Europeo
M de Desarrollo Regional (FEDER), fue aprobado por la Comisién
Europea el 12 de febrero de 2015.
]

Durante este periodo, en el marco de dicho POCTEP, se han abierto
tres convocatorias de proyectos que han apoyado, por el momento,
en torno a 60 proyectos impulsados por entidades regionales,
locales, universidades, centros de investigacion, fundaciones u
organizaciones sin animo de lucro de las tres regiones.

Los proyectos apoyados contemplan actuaciones a favor

de la investigacion, desarrollo e innovacién, el desarrollo
empresarial, el fomento del empleo de calidad, la proteccion
del medio ambiente y el impulso a las infraestructuras
energéticas y ecologicas, entre otros aspectos.

Foto: Vila Real de Santo Antdnio (Algarve) / Antonio Pérez
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https://www.poctep.eu/
http://www.poctep.eu
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j Viejos olivos sedientos
bajo el claro sol del dia,
olivares polvorientos
del campo de Andalucia!

j El campo andaluz, peinado
por el sol canicular,
de loma en loma rayado
de olivar y de olivar!

[...] j Ciudades y caserios
en la margen de los rios,
en los pliegues de la sierra ...
j Venga Dios a los hogares
y alas almas de esta tierra
de olivares y olivares!

“Los olivos”
Antonio Machado



Desde a assinatura do Protocolo de Faro, o Alentejo, o Algarve e a Andaluzia camin-
haram JUNTOS em areas como a cultura, a protecao do meio natural, a inovacao ou
o impulso as empresas. A sua colaboracao continuou a gerar frutos gracas ao apoio
do POCTEP 2014-2020, que impulsionou em torno de 60 projetos neste periodo, e
aos subsidios da Junta de Andaluzia que, em 2019, cofinanciaram 35 projetos de
cooperacao transfronteirica. Esses projetos, juntamente com os transnacionais e
interregionais, sdo apenas um exemplo do desempenho dos agentes, organismos e
instituicées que trabalham JUNTOS para moldar o presente e o futuro da EuroAAA.

Foto: Bruno, Alcoutim (Algarve) / Antonio Pérez
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Los pilares de la EuroAAA
Os pilares da EuroAAA

Foto: Parlamento Europeo
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Guiando los pasos de
la EuroAAA

En casi una década de existencia, la EuroAAA
se ha consolidado como una estructura de la
gque ha nacido una tupida red de cooperacién
transfronteriza entre Alentejo, Algarve y An-
dalucia. Las mas diversas iniciativas han sido
posibles bajo su paraguasy gracias a la gestion
de los organismos que estan detras de ella.

Uno de ellos es el Gabinete de Iniciativas
Transfronterizas de la Eurorregion Alentejo
-Algarve-Andalucia (GIT), creado en 2003 para
difundir este diadlogo fronterizo y dar apoyo
ainiciativas de cooperacion transfronteriza

El Gabinete

de Iniciativas
Transfronterizas de la
EuroAAA (GIT) nacio
en 2003 para difundir el
dialogo fronterizo

a través de sus tres antenas, ubicadas en la

Comision de Coordinacién y Desarrollo Re-
gional -CCDR- de Alentejo, en la Comision de
Coordinacidn y Desarrollo Regional -CCDR- de
Algarve y en |a Secretaria General de Accion
Exterior (SGACEX) de la Consejeria de la Presi-
dencia, Administracién Publica e Interior de
la Junta de Andalucia.

El Gabinete ha recibido el apoyo del Progra-
ma de Cooperacion Transfronteriza (POCTEP)
2014-2020 a través de dos proyectos aproba-
dos en sus dos primeras convocatorias, con la

Guiando os passos da
EuroAAA

Em quase uma década de existéncia, a EuroAAA
consolidou-se como uma estrutura da qual nas-
ceu uma densa rede de cooperacao transfron-
teirica entre o Alentejo, o Algarve e a Andaluzia.
As mais diversas iniciativas foram possiveis sob
asua alcada e gracas a gestao dos organismos
que a constituem.

Um deles é o Gabinete de Iniciativas Transfron-
teiricas da Eurorregido Alentejo-Algarve-An-
daluzia (GIT), criado em 2003 para promover
este diadlogo fronteirico e apoiar iniciativas

de cooperacao transfronteirica através das
suas trés antenas, localizadas na Comissao

de Coordenacdo de Desenvolvimento Re-
gional -CCDR- do Alentejo, na Comissao de
Coordenacao de Desenvolvimento Regional
-CCDR- do Algarve e na Secretaria General de
Accion Exterior (SGACEX) da Consejeria de la
Presidencia, Administracién Publica e Interior
da Junta de Andaluzia.

O Gabinete recebeu o apoio do Programa de
Cooperacao Transfronteirica (POCTEP) 2014-
2020 através de dois projetos aprovados nas
suas duas primeiras convocatoérias, com a SGA-
CEX como beneficiaria principal e as antenas do
GIT no Alentejo e no Algarve como parceiras.

O Gabinete

de Iniciativas
Transfronterizas da
EuroAAA (GIT) nasceu
em 2003 para promover
o dialogo fronteirico
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https://www.juntadeandalucia.es/organismos/presidenciaadministracionpublicaeinterior/consejeria/sgae.html
https://www.juntadeandalucia.es/organismos/presidenciaadministracionpublicaeinterior/consejeria/sgae.html

SGACEX como beneficiario principal y las ante-
nas del GIT en Alentejo y Algarve como socias.

El primero en aprobarse fue el proyecto GIT.
EURO AAA 2020, cuyo periodo de ejecucion

ha sido prorrogado hasta 2020. Sus resultados
tendran continuidad en el proyecto GIT EURO
AAA POST 2020, aprobado en la segunda con-
vocatoria, que tiene como objetivo consolidar
las estrategias de cooperacion transfronterizas
ya iniciadas y reforzar el protagonismo de la
EuroAAA como entidad clave para impulsar la
cooperacién transfronteriza.

Gracias al apoyo europeo, durante 2019 se ha
desarrollado un amplio abanico de acciones,
entre ellas:

« Acciones de difusion de la EuroAAA: disefio
de su pagina web, realizacién de un video
sobre su actividad y publicacién de los
Boletines EuroAAA y la Revista EuroAAA.

Su labor también fue difundida en diversos
articulos del nimero de abril-mayo de

2019 de la revista “Portugal de Sabores e
TradicOes”, asi como en material corporativo
como calendarios y marca paginas.

s w Foto: Faro (Algarve) / Antonio Pérez
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O primeiro projeto aprovado foi o

GIT EURO AAA 2020, cujo periodo de execugao
foi prorrogado até 2020. Os seus resultados
terdo continuidade no projeto GIT EURO AAA
POST 2020, aprovado na segunda convocato-
ria, com o objetivo de consolidar as estratégias
de cooperacao transfronteirica ja iniciadas

e reforcar o protagonismo da EuroAAA como
entidade chave para impulsionar a cooperacao
transfronteirica.

Gragas ao apoio europeu, durante 2019 foi de-
senvolvido um grande leque de ag¢des, entre elas:

« Acoes de divulgacao da EuroAAA: criagao do
seu sitio web, realizacdo de um video sobre
a sua atividade e publicagdo do Boletim Eu-
roAAA e da Revista EuroAAA. O seu trabalho
foi também divulgado em diversos artigos da
edicao de abril-maio de 2019 da revista “Por-
tugal de Sabores e Tradigdes”, assim como
através de artigos de comunicagao corporati-
va, como calendarios e marcadores de livros.

s

« Exposiciones fotograficas: en el marco del

proyecto se organizaron dos muestras de la
exposicion “Andalusiadas”, que redine 29 ima-
genes captadas por el objetivo del fotografo
Antonio Pérez para reflejar la realidad cotidia-
nay la similitud del territorio que comparten
las tres regiones fronterizas. Las imagenes se
expusieron en Sevilla (Andalucia), en el Salén
de Grados de la Facultad de Derecho de la

Universidad hispalense, del 18 al 21 de mayo,

y en el Consulado General de Portugal, del 31
de mayo al 10 de junio, con motivo de la VIl

Semana de Portugal 2019.

« Seminario de beneficiarios principales de

(=2

Foto: POCTEP

la 22 convocatoria del Programa POCTEP
2014-2020: el GIT particip9, el 12 de di-

ciembre de 2019, en este encuentro al que
acudieron en torno a 200 beneficiarios del
programa procedentes de Espanay Portugal
para, ademas de reunirse con sus respectivas

» Exposicoes fotograficas: no ambito do proje-

to foram organizadas duas edi¢des da expo-
sicao “Andalusiadas”, que reline 29 imagens
captadas pela objetiva do fotégrafo Antonio
Pérez com o proposito de refletir a realida-

de quotidiana e a semelhanca do territorio

que as trés regides fronteiricas partilham. As
imagens estiveram expostas em Sevilha (An-

daluzia), no Salén de Grados da Faculdade de

Direito da Universidade hispalense, de 18 a

21 de maio e no Consulado Geral de Portugal,
de 31 de maio a 10 de junho, por ocasiao da

VIl Semana de Portugal 2019.

» Seminario destinado aos beneficiarios prin-

cipais da 2.2 convocatéria do POCTEP 2014-
2020: o GIT esteve presente no evento reali-

zado no dia 12 de dezembro de 2019, no qual
participaram cerca de 200 beneficiarios do
programa provenientes de Espanha e Portugal
e que incluiu também reunides de benefi-
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https://www.poctep.eu/es/2014-2020/gabinete-de-iniciativas-transfronterizas-de-la-eurorregi%C3%B3n-alentejo-algarve-andaluc%C3%ADa-2020
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/gabinete-de-iniciativas-transfronterizas-de-la-eurorregi%C3%B3n-alentejo-algarve-andaluc%C3%ADa-2020
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/gabinete-de-iniciativas-transfronterizas-de-la-eurorregi%C3%B3n-alentejo-algarve-andaluc%C3%ADa-post
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/gabinete-de-iniciativas-transfronterizas-de-la-eurorregi%C3%B3n-alentejo-algarve-andaluc%C3%ADa-post
https://www.euroaaa.eu/site/
https://www.youtube.com/watch?v=hCEQMl_MsQU
https://www.youtube.com/watch?v=hCEQMl_MsQU
https://www.juntadeandalucia.es/organismos/presidenciaadministracionpublicaeinterior/areas/accion-exterior/alentejo-algarve-andalucia/paginas/boletin-euroAAA.html
https://www.juntadeandalucia.es/organismos/presidenciaadministracionpublicaeinterior/areas/accion-exterior/alentejo-algarve-andalucia/paginas/revista-euroaaa.html
http://www.juntadeandalucia.es/presidencia/OCTA/web/guest/que-es-el-octa/-/journal_content/56/10136/368418
http://www.juntadeandalucia.es/presidencia/OCTA/web/guest/que-es-el-octa/-/journal_content/56/10136/368418
http://www.juntadeandalucia.es/presidencia/OCTA/web/guest/que-es-el-octa/-/journal_content/56/10136/368418
http://www.juntadeandalucia.es/presidencia/OCTA/web/guest/que-es-el-octa/-/journal_content/56/10136/368418
http://www.juntadeandalucia.es/presidencia/OCTA/web/guest/que-es-el-octa/-/journal_content/56/10136/370503
https://poctep.eu/es/2014-2020/el-poctep-celebra-con-%c3%a9xito-el-seminario-de-proyectos-de-la-2%c2%aa-convocatoria
https://poctep.eu/es/2014-2020/el-poctep-celebra-con-%c3%a9xito-el-seminario-de-proyectos-de-la-2%c2%aa-convocatoria
https://poctep.eu/es/2014-2020/el-poctep-celebra-con-%c3%a9xito-el-seminario-de-proyectos-de-la-2%c2%aa-convocatoria
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/gabinete-de-iniciativas-transfronterizas-de-la-eurorregi%C3%B3n-alentejo-algarve-andaluc%C3%ADa-2020
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/gabinete-de-iniciativas-transfronterizas-de-la-eurorregi%C3%B3n-alentejo-algarve-andaluc%C3%ADa-post
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/gabinete-de-iniciativas-transfronterizas-de-la-eurorregi%C3%B3n-alentejo-algarve-andaluc%C3%ADa-post
https://www.euroaaa.eu/site/
https://www.youtube.com/watch?v=hCEQMl_MsQU
https://www.youtube.com/watch?v=hCEQMl_MsQU
https://www.juntadeandalucia.es/organismos/presidenciaadministracionpublicaeinterior/areas/accion-exterior/alentejo-algarve-andalucia/paginas/boletin-euroAAA.html
https://www.juntadeandalucia.es/organismos/presidenciaadministracionpublicaeinterior/areas/accion-exterior/alentejo-algarve-andalucia/paginas/boletin-euroAAA.html
https://www.juntadeandalucia.es/organismos/presidenciaadministracionpublicaeinterior/areas/accion-exterior/alentejo-algarve-andalucia/paginas/revista-euroaaa.html
http://www.juntadeandalucia.es/presidencia/OCTA/web/guest/que-es-el-octa/-/journal_content/56/10136/368418
http://www.juntadeandalucia.es/presidencia/OCTA/web/guest/que-es-el-octa/-/journal_content/56/10136/368418
http://www.juntadeandalucia.es/presidencia/OCTA/web/guest/que-es-el-octa/-/journal_content/56/10136/370503
http://poctep.eu/es/2014-2020/el-poctep-celebra-con-%C3%A9xito-el-seminario-de-proyectos-de-la-2%C2%AA-convocatoria
http://poctep.eu/es/2014-2020/el-poctep-celebra-con-%C3%A9xito-el-seminario-de-proyectos-de-la-2%C2%AA-convocatoria
http://poctep.eu/es/2014-2020/el-poctep-celebra-con-%C3%A9xito-el-seminario-de-proyectos-de-la-2%C2%AA-convocatoria
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Unidades de Coordinacién, conocer los as-
pectos mas relevantes para la gestion de los
proyectos de la 22 convocatoria del programa
transfronterizo.

La gobernanza del
Guadiana

La AECT Eurociudad del Guadiana, formada
por las ciudades portuguesas de Castro Ma-
rim y Vila Real de Santo Antonio (Algarve) y la
localidad onubense de Ayamonte (Andalucia),
esta desarrollando el proyecto “Laboratorio
europeo de gobernanza transfronteriza: Eu-
rociudad del Guadiana 2020”, aprobado en la
segunda convocatoria del Programa POCTEP
(2014-2020).

Este proyecto contempla actuaciones en am-
bitos como la cultura, el deporte, el entorno
natural, la planificacién urbana, la movilidad o
la promocion turistica, todo ello contemplan-
do a las tres poblaciones como una unidad de

Este proyecto
contempla actuaciones
en ambitos como.la
cultura, el deporte, el
entorno natural o la
planificacion urbana

ciarios com as suas respetivas Unidades de
Coordenacgao. O evento tratou das questoes
mais relevantes para a gestao dos projetos da
2.2 convocatoria do programa transfronteirico.

A governanca do
Guadiana

O AECT Eurocidade do Guadiana, constituido
pelos municipios portugueses de Castro Marim
e Vila Real de Santo Anténio (Algarve) e pelo
municipio de Ayamonte na provincia de Huel-
va (Andaluzia), estd a desenvolver o projeto

“Laboratério europeu de governanga trans-

fronteirica: Eurocidade do Guadiana 2020”,
aprovado na segunda convocatoéria do POCTEP

(2014-2020).

Este projeto contempla atuagdes em ambitos
como a cultura, o desporto, 0 meio natural, a
planificacdo urbana, a mobilidade ou a promo-
¢ao do turismo, sempre abrangendo os trés mu-
nicipios como uma unidade de planificacao em
que cada érgdo de governo municipal conserva
a sua autonomia de decisao.

L

i

Foto: Ruta Sur

s

planificacién en la que cada gobierno munici-
pal conserva su capacidad de decisién.

El proyecto fue oficialmente presentado el 31
de octubre de 2019 en un acto celebrado en la
Casa do Sal de Castro Marim (Algarve).

En ese marco, la AECT Eurociudad del Guadia-
na estuvo presente en el stand Interreg Espafa
- Portugal de la 302 Feria de Espafia y Portugal
(Fehispor), celebrada del 21 al 24 de noviem-
bre de 2019, oportunidad que sirvié para dar a
conocer la amplia oferta turistica conjunta de
las tres ciudades que la componen.

Laruta dela Democracia

La localidad de Conil de la Frontera (Cadiz,
Andalucia) acogio, el 3y 4 de octubre de 2019,
el encuentro “Ruta Sur” sobre “Democracia

local y presupuestos participativos en la

Eurorregion Alentejo-Algarve-Andalucia”.
Cofinanciado por la Secretaria General de

Accion Exterior, el encuentro analizé los retos
del presupuesto participativo en el contexto de
la EuroAAAy la importancia de los Encuentros
Ibéricos de Democracia y Presupuestos Partici-
pativos, ademas de dar a conocer experiencias
de democracia local y presupuestos participa-
tivos de la EuroAAA.

Este projeto
contempla atuacoes
em ambitos como a
cultura, o desporto,
0 meio natural ou a
planificacao urbana

O projeto foi oficialmente apresentado no dia
31 de outubro de 2019, num evento realizado na
Casa do Sal de Castro Marim (Algarve).

Neste contexto, o AECT Eurocidade do Guadiana
esteve presente no stand Interreg Espanha -
Portugal da 30.2 edicao da Feira Hispano Por-
tuguesa (Fehispor), que decorreu de 21 a 24 de
novembro de 2019, uma oportunidade que ser-
viu para dar a conhecer a ampla oferta turistica
conjunta dos trés municipios que a constituem.

A rota da Democracia

Alocalidade de Conil de la Frontera (Cadis,
Andaluzia) acolheu, nos dias 3 e 4 de outubro de

2019, o encontro “Rota Sul” sobre “Democracia

local e orcamentos participativos na Eurorre-

giao Alentejo-Algarve-Andaluzia”. Cofinanciado
pela Secretaria General de Accion Exterior, o

encontro analisou os desafios do orcamen-

to participativo no contexto da EuroAAA e a
importancia dos Encontros Ibéricos de Demo-
cracia e Orcamentos Participativos, para além
de divulgar experiéncias de democracia local e
orcamentos participativos da EuroAAA.
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Sostenibilidad y recursos
naturales: un tesoro comun
Sustentabilidade e recursos

naturais: um tesouro comum

Iy

Incendios forestales,
una lucha sin fronteras

Las cifras hablan por si solas. El nimero de
incendios forestales en Espafiay Portugal se
incrementa cada afo y su virulencia es cada
vez mayor, como consecuencia del cambio cli-
matico, la mayor escasez de lluvias, la deserti-
ficaciony el abandono del mundo rural.

Elinforme “Arde el
Mediterraneo” situa a
Esparia como el segundo
pais del Mediterraneo
con mas incendios
forestales en 2019

Segln el Sistema Europeo de Informacién
sobre Incendios Forestales, en 2018, el mayor

numero de incendios de 30 ha 0 mas se produ-
joenltalia (147 incendios), Espafia (104) y Por-
tugal (86) y el informe “Arde el Mediterraneo”,
de la organizacion ecologista WWF, sitla a
Espafia como el segundo pais del Mediterraneo
con mas incendios forestales en 2019.

Como en toda catastrofe natural, sus conse-
cuencias no entienden de fronteras, por lo que
la coordinacion entre autoridades y organis-
mos competentes en la materia de ambos
lados de un territorio fronterizo es ahora mas
necesaria que nunca. También en la EuroAAA
donde, en 2017, dos devastadores incendios
-el registrado en el municipio portugués de
Pedrégao Grandey el incendio que arras6

Incéndios florestais,
uma luta sem fronteiras

Os nimeros falam por si. O nimero de incén-
dios florestais em Espanha e Portugal aumenta
todos os anos e a sua viruléncia é cada vez
maior como consequéncia das alteragoes clima-
ticas, da maior escassez de chuva, da desertifi-
cacao e do abandono do mundo rural.

Segundo o Sistema Europeu de Informacao

sobre Fogos Florestais, 2018 registou o maior
numero de incéndios florestais de 30 ha ou

mais, em Italia (147 incéndios), Espanha (104
incéndios) e Portugal (86 incéndios) e o relatério
“0 Mediterraneo Arde”, da organizacao ambien-
talista WWF, cita a Espanha como o segundo
pais do Mediterraneo com mais incéndios flo-
restais em 2019.

Como em qualquer catastrofe natural, as

suas consequéncias ndo se preocupam com
fronteiras, pelo que a coordenacgao entre
autoridades e organismos competentes na
matéria de ambos os lados de um territério
fronteirico é agora mais necessaria do que
nunca. Também na EuroAAA, onde dois
incéndios devastadores de 2017 -o registado no
municipio portugués de Pedrégao Grande e o
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O relatorio “O
Mediterraneo Arde”
cita a Espanha como
o segundo pais do
Mediterraneo com
mais incéndios
florestais em 2019


http://cilifo.eu/4777
http://cilifo.eu/4777
http://awsassets.wwf.es/downloads/wwf___informe_incendios_forestaales_2019_arde_el_mediterraneo_2019.pdf?_ga=2.24450490.1492485908.1562236601-1686475465.1562236601
https://www.efeverde.com/noticias/portugal-recordo-victimas-lncendio-aniversrio-pedrogao/
http://cilifo.eu/4777
http://cilifo.eu/4777
http://awsassets.wwf.es/downloads/wwf___informe_incendios_forestaales_2019_arde_el_mediterraneo_2019.pdf?_ga=2.24450490.1492485908.1562236601-1686475465.1562236601
https://www.efeverde.com/noticias/portugal-recordo-victimas-lncendio-aniversrio-pedrogao/
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CILIFO se puso en
marcha en 2019 para
mejorar la respuesta
ante los incendios
forestalesy desarrollar
un Plan de Formacion
transfronterizo

8.500 hectareas del Parque Natural de Do-
nana- pusieron de manifiesto la necesidad de

unir esfuerzos para luchar contra la voracidad
de los llamados “megaincendios” o “incendios
de sexta generacion”.

De esa necesidad ha nacido el proyecto estra-

tégico “Centro Ibérico para la Investigacién y
Lucha contra Incendios Forestales” (CILIFO),

desarrollado en el marco del Programa de
Cooperacién Transfronteriza Interreg V-A
Espafa-Portugal (POCTEP) 2014-2020. Con
un presupuesto de 24,6 millones de euros,
cofinanciados en un 75% con fondos FEDER,
el proyecto pretende consolidar a este Centro
Ibérico como un centro permanente y una
referencia, tanto en la frontera hispano-por-
tuguesa, como a nivel europeo e internacio-
nal, en materia de formacion, sensibilizacion,
investigacion y cooperacion en la lucha contra
los incendios forestales.

En el proyecto participa una quincena de enti-
dades e instituciones de la EuroAAA, liderados
por la Consejeria de Agricultura, Ganaderia,
Pesca y Desarrollo Sostenible de la Junta de
Andalucia. Su plan de actuacion se puso en
marcha en 2019 para:

incéndio que arrasou 8 500 hectares do Parque
Natural de Doflana- puseram a descoberto a

necessidade de unir esforcos na luta contra a
voracidade dos chamados “megaincéndios” ou
“incéndios de sexta geragao”.

Dessa necessidade nasceu o projeto estratégico

“Centro Ibérico de Investigacao e Combate aos
Incéndios Florestais” (CILIFQO), desenvolvido

no ambito do Programa de Cooperagao
Transfronteiriga Interreg V-A Espanha-
Portugal (POCTEP) 2014-2020. Dispondo de
um orcamento de 24,6 milhdes de euros, 75%
cofinanciados por fundos do FEDER, o projeto
pretende consolidar este Centro Ibérico como
uma instituicdo permanente e de referéncia,
tanto na fronteira hispano-portuguesa

como a nivel europeu e internacional, para o
desenvolvimento e promocao da formacao,
sensibilizagao, investigacao e cooperagao no
combate aos incéndios florestais.

No projeto participam quinze entidades e ins-
tituicoes da EuroAAA, lideradas pela Consejeria
de Agricultura, Ganaderia, Pesca y Desarrollo
Sostenible da Junta de Andaluzia. O seu plano
de acdo foi iniciado em 2019 para:

CILIFO foi iniciado em
2019 para melhorar a
capacidade de resposta
face aos incéndios
florestais e desenvolver
um Plano de Formacdo
transfronteirico

Foto: Pixaby / Skeeze

» Mejorar la respuesta ante los incendios
forestales y desarrollar un Plan de Forma-
cién transfronterizo para dotar de nuevas
capacidades a los operativos de prevenciény
extincion de incendios de la EuroAAA.

 Diseflar un programa de investigacién e
innovacidn sobre nuevas tecnologias contra
los incendios forestales.

+ Implementar un Plan de Sensibilizacién con-
junto sobre incendios forestales, promover
la creacion de empleo duradero y reducir el
coste economico de los incendios.

En 2019, se ha desarrollado una completa
agenda de eventos que han sentado las bases
para el desarrollo del proyecto, que fue apro-
bado en el dltimo trimestre de 2018:

» Melhorar a capacidade de resposta face aos
incéndios florestais e desenvolver um Plano
de Formacao transfronteirico para dotar de
novas capacidades os operacionais implica-
dos na prevencao e extincao de incéndios flo-
restais na EuroAAA.

« Desenvolver um programa de investigacao e
inovacao no ambito das novas tecnologias de
combate aos incéndios florestais.

» Implementar um Plano de Sensibilizacao
conjunto sobre incéndios florestais, promover
acriacao de emprego duradouro e reduzir o
custo econdmico dos incéndios.

Em 2019 foi estabelecida uma agenda com-
pleta de eventos que lancaram as bases para
o desenvolvimento do projeto, aprovado no
ultimo trimestre de 2018:



https://www.efe.com/efe/andalucia/huelva/el-incendio-de-donana-en-2017-supuso-300-000-euros-perdidas-biodiversidad/50001127-4019303
https://www.efe.com/efe/andalucia/huelva/el-incendio-de-donana-en-2017-supuso-300-000-euros-perdidas-biodiversidad/50001127-4019303
http://cilifo.eu/project
http://cilifo.eu/project
http://cilifo.eu/project
https://ec.europa.eu/regional_policy/es/funding/erdf/
https://www.efe.com/efe/andalucia/huelva/el-incendio-de-donana-en-2017-supuso-300-000-euros-perdidas-biodiversidad/50001127-4019303
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« Lanzamiento: el 19 de junio, la Universidad de

Huelva acogié el lanzamiento del proyecto y
la celebracion de su primer Comité de Direc-

cion, en el que participaron los 15 socios del
consorcio.

¢{Como extinguir incendios desde la gestion
del paisaje?

Representantes de CILIFO participaron en el
seminario “Taller sobre avances metodold-

gicos en el diagndstico de las oportunidades
operacionales de extincion de incendios

forestales desde la gestion del paisaje y el
andlisis de la eficiencia”, celebrado el 11 de

octubre en la Universidad de Cérdoba, en
el que se intercambiaron conocimientos 'y
avances cientificos en esta materia.

Atencién a la diversidad en los incendios
forestales

La Fundacién ONCE, socia del proyecto CILIFO,
desarroll6 en Malaga, el 24 de octubre, en el

marco del lll Congreso Internacional Tecnolo-

gia y Turismo para la Diversidad, un taller de
Codisefio para conocer la opinién de personas

mayoresy personas con discapacidad sobre
los elementos que deberia contener una apli-
cacién de gestion de emergencias para que sea
accesible a todos y satisfaga sus necesidades.

También la Fundacion ONCE celebro el 28
de noviembre, en la Delegacion Territorial
en Sevilla de la Consejeria de Agricultura,
Ganaderia, Pesca y Desarrollo Sostenible de
la Junta de Andalucia, la primera jornada
de sensibilizacién social sobre atencién a
la diversidad en los incendios forestales
donde se explico a los operativos de gestion
de emergencias las técnicas existentes para
apoyar adecuadamente a personas con dis-
capacidad y colectivos vulnerables ante una
emergencia forestal.

« Lancamento: a 19 de junho, a Universidade

de Huelva acolheu o lancamento do projeto e
a realizacdo da primeira reunido do Orgéo de
Direcdo, na qual participaram os 15 parceiros
do consércio.

Como combater incéndios através da gestao
do territério?

Representantes do CILIFO participaram no
seminario “Atelier sobre avancos metodold-

gicos no diagnéstico das oportunidades ope-
racionais de combate aos incéndios florestais
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« Avances técnicos: reunion trimestral de tra-

bajo en Castro Marim

Adema3s, el 13 de noviembre los socios del
proyecto CILIFO se reunieron en la localidad
portuguesa de Castro Marim (Algarve) para
participar en la reunidén trimestral de sus gru-
pos de trabajo y presentar los avances técni-
cos del proyecto, entre ellos el lanzamiento
de la pagina web de CILIFO y de la web “Fire-

fighting Open Innovation Lab”, junto con sus
redes sociales.

.
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através da gestdo do territério e da andlise da
eficiéncia”, que decorreu no dia 11 de outubro

na Universidade de Cérdoba, onde foram par-
tilhados conhecimentos e avancos cientificos
nesta matéria.

Atencao a diversidade nos incéndios florestais
A Fundacion ONCE, parceira do projeto CILIFO,
desenvolveu no dia 24 de outubro, no ambito

do 1l Congresso Internacional de Tecnologia

e Turismo para a Diversidade que decorreu
em Malaga, um workshop de Co-design para

Foto: Pixaby / Skeeze
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« Conferencia de Naciones Unidas sobre Cam-

bio Climatico

CILIFO fue presentado el 11 de diciembre en
Madrid, durante la celebracién de la Conferen-
cia de las Naciones Unidas sobre el Cambio
Climatico, como ejemplo de buenas practicas
para la adaptacion y mitigacion del cambio
climatico. La presentacion corrié a cargo de la
Consejeria de Agricultura, Ganaderia, Pesca'y
Desarrollo Sostenible de la Junta de Andalu-
cia, la Fundacién Finnovay la Universidad de
Evora, como socios del proyecto, que hicieron
hincapié en la importancia de la investigacién,
la cooperacién y la innovacién para hacer fren-
te a la lucha contra los incendios.

conhecer a opinido de pessoas idosas e de
pessoas com incapacidade sobre os elemen-
tos que uma aplicagao de gestdao de emergén-
cias deveria conter para ser acessivel a todos
e dar resposta as suas necessidades.

A Fundacion ONCE realizou ainda, no dia 28
de novembro na Delegacao Territorial de Se-
vilha da Consejeria de Agricultura, Ganaderia,
Pesca y Desarrollo Sostenible da Junta de

Andaluzia, as primeiras jornadas de sensibi-

lizacdo social sobre atencao a diversidade
nos incéndios florestais, onde os operacio-

nais de gestao de emergéncias receberam
informagao sobre as técnicas existentes para
prestar apoio adequado as pessoas com in-
capacidade e aos grupos vulneraveis perante
uma emergéncia florestal.

s

« SmartDay Andalucia

El Pabellén de la Navegacion de Sevilla acogio
el 17 de diciembre el SmartDay, Andalucia

en accion!, el primer evento de conexién
global para emprendedores, enfocado a la
transformacion social y el intercambio de
conocimientos y retos de la innovacién. Una
representacion de CILIFO present6 el proyecto
y la aceleradora Firefighting Open Innovation
Lab, gestionada por Finnova, entidad socia

de CILIFO, con vocacién de impulsar a nivel
mundial una red de incubadoras para captar
innovacion y tecnologia en la lucha contra los
incendios forestales.
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Avancos técnicos: reuniao de trabalho tri-
mestral em Castro Marim

Além disso, no dia 13 de novembro, os parcei-
ros do projeto CILIFO reuniram-se na locali-
dade portuguesa de Castro Marim (Algarve)

para participar na reuniao trimestral dos seus

grupos de trabalho e apresentar os avancos
técnicos do projeto, entre eles o langcamento

do sitio web do CILIFO e da pagina de In-

ternet “Firefighting Open Innovation Lab”,
juntamente com as suas redes sociais.

Conferéncia das Na¢oes Unidas sobre Alte-
ragoes Climaticas

O CILIFO foi apresentado no dia 11 de dezem-
bro em Madrid, durante a Conferéncia das
Nacoes Unidas sobre Alteracdes Climaticas,
como exemplo de boas praticas para a adap-
tacdo e mitigacao das alteracdes climaticas.
A apresentacgdo esteve a cargo da Consejeria
de Agricultura, Ganaderia, Pesca y Desarrollo
Sostenible da Junta de Andaluzia, da Fun-
dacién Finnova e da Universidade de Evora,
como parceiros do projeto, que destacaram
a importancia da investigacao, cooperacgao e
inovagao no combate aos incéndios.

SmartDay Andaluzia

O Pabelldn de la Navegacion de Sevilha acol-
heu, no dia 17 de dezembro, o SmartDay,
Andalucia en accién!, o primeiro evento de
ligacdo global para empreendedores, focado
na transformacao social e no intercambio

de conhecimentos e desafios no ambito da
inovacao. Os representantes do CILIFO apre-
sentaram o projeto e o seu Firefighting Open
Innovation Lab, uma aceleradora gerida pela
Finnova, entidad beneficiaria do CILIFO, que
tem como missdo impulsionar uma rede de
startups a nivel mundial para captar inovagao
e tecnologia destinadas ao combate aos in-
céndios florestais.

i JUNTOS / JUNTOS


http://cilifo.eu/cilifo-aborda-la-atencion-a-las-personas-con-discapacidad-en-los-incendios
http://cilifo.eu/cilifo-aborda-la-atencion-a-las-personas-con-discapacidad-en-los-incendios
http://cilifo.eu/cilifo-aborda-la-atencion-a-las-personas-con-discapacidad-en-los-incendios
http://cilifo.eu/cilifo-estuvo-en-la-conferencia-de-las-naciones-unidas-sobre-el-cambio-climatico
http://cilifo.eu/cilifo-estuvo-en-la-conferencia-de-las-naciones-unidas-sobre-el-cambio-climatico
http://cilifo.eu/cilifo-estuvo-en-la-conferencia-de-las-naciones-unidas-sobre-el-cambio-climatico
http://cilifo.eu/4971
http://cilifo.eu/4971
http://cilifo.eu/
http://innovation.cilifo.eu/
http://cilifo.eu/cilifo-estuvo-en-la-conferencia-de-las-naciones-unidas-sobre-el-cambio-climatico
http://cilifo.eu/cilifo-estuvo-en-la-conferencia-de-las-naciones-unidas-sobre-el-cambio-climatico
http://cilifo.eu/cilifo-estuvo-presente-en-smartday-andalucia
http://cilifo.eu/cilifo-estuvo-presente-en-smartday-andalucia
http://cilifo.eu/cilifo-estuvo-presente-en-smartday-andalucia
http://cilifo.eu/cilifo-estuvo-presente-en-smartday-andalucia

EURORREGION | EURORREGIAO

Como proteger
dehesas y montados

Proteger el ecosistema Unico de la Dehesay el
Montado portugués, unico en Europay pre-
sente también en la EuroAAA, es el objetivo del
proyecto PRODEHESA-MONTADO, desarrolla-
do en el area de cooperacién plurirregional.
Aprobado en la primera convocatoria del Pro-
grama POCTEP 2014-2020, esta liderado por el
Centro de Investigaciones Cientificas y Tec-
nolégicas de Extremadura (CICYTEX) y cuenta
en su partenariado con entidades socias de la
EuroAAA de Alentejo y Andalucia.

Prodehesa-Montado
busca afrontar los retos
a los que se enfrenta
este ecosistema, como
su rentabilidad o el
impacto de diferentes
enfermedades

El proyecto busca afrontar los retos a los que
se enfrenta este ecosistema, como su rentabi-
lidad econdmica, el relevo generacional o el
impacto de diferentes enfermedades. Con este
fin, en 2019, se han desarrollado numerosas
actividades:

La Jornada Técnica sobre la Phytophthora
SPP (podredumbre radical) en las dehesas,

celebrada el 1 de octubre en Alameda del
Obispo (Cérdoba) y organizada por la Agencia
de Gestion Agraria y Pesquera de Andalucia
(AGAPA), socia del proyecto, traté uno de los

Como proteger dehesas
e montados

Proteger o ecossistema particular da Dehesa
espanhola e do Montado portugués, unico na
Europa e presente também na EuroAAA, é o ob-
jetivo do projeto na area da cooperagao plurir-
regional denominado PRODEHESA-MONTADO.
Aprovado na primeira convocatéria do POCTEP
2014-2020, ¢ liderado pelo Centro de Investiga-
ciones Cientificas y Tecnoldgicas de Extremadura
(CICYTEX) e inclui na sua lista de beneficiarios
algumas entidades parceiras da EuroAAA no
Alentejo e na Andaluzia.

O projeto procura resolver os desafios que este
ecossistema enfrenta, como a sua rentabilidade
econdmica, a mudanca geracional ou o impacto
de diversas doencas. Para este fim, foram de-
senvolvidas inUmeras atividades em 2019:

Nas Jornadas Técnicas sobre a Phytophthora
s odridao radicular) nos montados, rea-

lizadas a 1 de outubro na Alameda del Obispo
(Cordoba) e organizadas pela Agencia de Gestion
Agraria y Pesquera de Andalucia (AGAPA), parcei-
ra do projeto, foi abordado um dos problemas
dessas areas, “a seca” (podriddo radicular), com
0 objetivo de assegurar o futuro desse ecossis-
tema. A AGAPA divulgou também, no ambito do
Xll Congresso de Economia Agraria que decor-
reu de 4 a 6 de setembro, os resultados do estu-
do “Identifica¢do de necessidades tecnoldgicas
nos processos de produgdo da industria do porco
ibérico alimentado a bolota”, referindo a Dehesa
/ 0o Montado como um ecossistema Unico para a
criacao daquele animal.

Em 2019 foi também apresentada a “Rede Ibéri-

ca para a transferéncia de conhecimento e ino-
vacao na Dehesa e no Montado”, uma iniciativa

Iy

problemas de este medio para asegurar su fu-
turo, “la seca” (podredumbre radical). También
AGAPA expuso, en el marco del XIl Congreso
de Economia Agraria, celebrado del 4 al 6 de
septiembre, los resultados del estudio “Iden-
tificacion de necesidades tecnoldgicas en los
procesos productivos de la industria del cerdo
ibérico de bellota”, siendo la Dehesa un ecosis-
tema Unico para la cria de este animal.

Ademas, en 2019 se dio a conocer la “Red Ibé-

rica para la transferencia de conocimiento y

la innovacién en la Dehesa y el Montado”, una
iniciativa de la Universidad de Sevilla, entidad

socia del proyecto, que busca difundir conoci-
miento y visibilizar experiencias innovadoras
desarrolladas en esta area. La Universidad
sevillana particip6 también en la Jornada de

puertas abiertas “Desde la gestion hasta la
multifuncionalidad de las poblaciones de

alcornoques y encinas”, organizada el 3 de
octubre por la Universidad de Evora en Herda-

de da Mitra.

Foto: Pixaby

da Universidade de Sevilha, entidade parceira
do projeto, que procura divulgar conhecimen-
tos e dar visibilidade a experiéncias inovado-
ras desenvolvidas nesta area. A Universidade
sevilhana participou também no Dia Aberto
“Da gestao a multifuncionalidade dos povoa-
mentos de sobreiro e azinheira", organizado
pela Universidade de Evora, que decorreu na
Herdade da Mitra no dia 3 de outubro.

Prodehesa-Montado
procura resolver

os desafios que

este ecossistema
enfrenta, como a sua
rentabilidade ou o
impacto de diversas
doencas
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El coche electrico
toma velocidad

Los municipios andaluces de Aracena e Isla
Cristina (Huelva) y Aguilar de la Frontera (Cor-
doba), junto con los portugueses de Loulé, Sil-
ves y Castro Marim (Algarve), disponen de pla-
nes de movilidad eléctrica gracias al proyecto
europeo GARVELAND, aprobado en la primera
convocatoria del programa POCTEP 2014-2020
y liderado por la Agencia Andaluza de la Energia
(AAE) de la Junta de Andalucia.

El proyecto, que concluye el 31 de diciembre
de 2019, ya ha presentado sus resultados, algu-
nos de ellos tan notorios como el disefio de un
Plan de Accién integral de impulso al Vehiculo
Eléctrico en Andalucia y Algarve, seis planes

de movilidad urbana en los municipios partici-
pantes, cuatro planes de movilidad eléctrica en
espacios protegidos y el desarrollo de GIS, una
aplicacion gratuita de itinerarios verdes y rutas
turisticas tematicas que facilita la localizacién
de paradas donde existen puntos de recarga
para vehiculos eléctricos, ademas de informa-
cién de los lugares de interés para visitar en
cada municipio o parque natural.

Garveland

O automovel eletrico
ganha velocidade

Os municipios andaluzes de Aracena e Isla Cris-

tina (Huelva) e Aguilar de la Frontera (Cérdo-
ba), juntamente com os municipios portugue-

ses de Loulé, Silves e Castro Marim (Algarve),
dispdem de planos de mobilidade elétrica gra-
¢as ao projeto europeu GARVELAND, aprovado
no ambito da primeira convocatéria do POCTEP
2014-2020 e liderado pela Agencia Andaluza de
la Energia (AAE) da Junta de Andaluzia.

O projeto, que conclui a 31 de dezembro de
2019, ja apresentou os seus resultados, alguns
deles tdo notdrios como o desenvolvimento

de um Plano de Agado integral de incentivo a
utilizagcdo do Veiculo Elétrico na Andaluzia e no
Algarve, seis planos de mobilidade urbana nos
municipios participantes, quatro planos de mo-
bilidade elétrica em espacos protegidos e o de-
senvolvimento da GIS, uma aplicagao gratuita
de itinerarios verdes e rotas turisticas tematicas
que disponibiliza informacao sobre a localiza-
¢do de pontos de carregamento para veiculos
elétricos e ainda sobre locais interessantes para
visitar em cada municipio ou parque natural.

La presentacion de resultados y el acto de
cierre del proyecto tuvo lugar en Sevilla (Anda-
lucia), el 3 de diciembre. Previamente, GARVE-
LAND estuvo presente, en 2019, en una jornada
de presentacidn del proyecto ante los Ayunta-
mientos espanoles (11 de marzo, Sevilla); la X.
edicion del Foro Greencities (27 y 28 de marzo
en Malaga, Andalucia); el 32° Congreso Interna-
cional del Vehiculo Eléctrico (20-22 de mayo en
Lyon, Francia); y el Encuentro Regional sobre

Transicién Energética (28 de junio en Loulé,
Algarve), entre otras acciones.

’_wh

A apresentacdo de resultados e a ceriménia

de encerramento do projeto decorreram em
Sevilha (Andaluzia), no dia 3 de dezembro.

Em 2019, o Projeto GARVELAND ja tinha sido
anteriormente mencionado nas jornadas de
apresentacao do projeto perante os Municipios
espanhoéis (11 de marco, Sevilha); na X edicao
do Férum Greencities (27 e 28 de marco em
Malaga, Andaluzia); no 32.° Congresso Interna-
cional do Veiculo Elétrico (20 a 22 de maio em
Lyon, Franca); e no 1.° Encontro Regional sobre

Transicdo Energética (28 de junho em Loulé,
Algarve), entre outras agodes.

Foto: Pixaby / Skeeze
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Cultura, turismo y patrimonio:
identidades hermanadas
-
Cultura, turismo e patrimonio:
identidades irmas

Centro Magallanes:
el futuro comun de la
creaciony la cultura

La cultura ha sido una de las grandes beneficia-
das en la Eurorregion Alentejo-Algarve-Anda-
lucia, gracias a otro de los grandes proyectos es-
tratégicos aprobados en el Ultimo trimestre de
2018y cuya jornada de lanzamiento ha tenido
lugar en abril de 2019, en el marco del Progra-
ma de Cooperacién Transfronteriza Interreg V-A
Espafia-Portugal (POCTEP) 2014-2020: el Centro

“Magallanes” para el Emprendimiento de Indus-

trias Culturales y Creativas, un centro que nace
para consolidar un ecosistema que impulse la

creaciény la cultura en la EuroAAA. Concreta-
mente prevé:

 Construir y equipar el Centro transfronterizo
Magallanes, que apoyara el emprendimiento
e incubacién de empresas del sector de las In-
dustrias Culturales y Creativas (ICC) e impulsara
la creacion y la difusién de una oferta cultural
innovadora en la EuroAAA.

« Mejorar la competitividad de las empresas a tra-
vés de nuevos productos y servicios culturales y
creativos ligados al patrimonio comun.

« Establecer una red transfronteriza de proyectos
culturales conjuntos que pongan en valor el
patrimonio cultural comUn'y propicien el inter-
cambio de conocimiento creativo.

El proyecto supera los 27 millones de euros, de
los que el 75% se financia a través de los fon-
dos FEDER. En torno a 18,5 millones de euros
iran destinados a la rehabilitacién y transfor-
macion de la Real Fabrica de Artilleria de Sevi-
lla en el nuevo Centro Magallanes. El edificio,

A cultura foi uma das grandes beneficiadas na
Eurorregiao Alentejo-Algarve-Andaluzia, gragas
a outro dos grandes projetos estratégicos apro-
vados no ultimo trimestre de 2018 e cujo evento
de langamento teve lugar em abril de 2019, no
ambito do Programa de Cooperagao Transfron-
teirica Interreg V-A Espanha-Portugal (POCTEP)
2014-2020: o projeto “Magalhdes - Centro de Em-

preendimento de Industrias Culturais e Criativas”™,
um centro que nasce no sentido de criar um

ecossistema para impulsionar a criatividade e a
cultura na EuroAAA. Em concreto, prevé:

« Construir e equipar o Centro transfronteirico
Magalhaes, destinado a apoiar o empreen-
dimento e a incubacdo de empresas no setor
das Industrias Culturais e Criativas (ICC) e a
promover a criacado e difusdao de uma oferta
cultural inovadora na EuroAAA.
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« Melhorar a competitividade das empresas
através de novos produtos e servicos de
ambito cultural e criativo ligados ao patri-
mdnio comum.

 Estabelecer uma rede transfronteirica de
projetos culturais conjuntos, que valorizem
o patrimonio cultural comum e propiciem a
partilha de conhecimento criativo.

O projeto ultrapassa os 27 milhdes de euros,
75% dos quais financiados por fundos do
FEDER. Cerca de 18,5 milhoes de euros serdo
destinados a reabilitacdo e transformacao da
Fabrica Real de Artilharia de Sevilha no novo
Centro Magalhdes. O edificio, declarado Bem de
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El Centro Magallanes
nace para consolidar un
ecosistema que impulse
la creaciony la cultura
en la EuroAAA

declarado Bien de Interés Cultural (BIC) en 2001,
no albergaba actividad fabril desde 1982 y nece-
sitaba de una urgente intervencion. Ahora, gra-
cias al proyecto europeo, 9.500 metros cuadra-
dos de su superficie acogeran diversos espacios,
entre ellos, un vivero empresarial-coworking, un
lugar escénico experimental multiusos, talleres
multidisciplinares, estudios de grabacion, salas
de exposicién, oficinas, etcétera.

El resto de los recursos presupuestarios del
proyecto se destinara a iniciativas que impulsen
la cooperacién transfronteriza para fomentar

la competitividad de medianasy pequefias
empresas y estimular el espiritu emprendedor
con la creacion de nuevas empresas y el desa-
rrollo de viveros empresariales. En las lineas de
cooperacion participaran los distintos socios del
proyecto liderados por la Gerencia de Urbanismo
del Ayuntamiento de Sevilla.

La necesidad de cooperacién transfronteriza se
fundamenta en las raices histoéricas, patrimonia-
lesy culturales comunes de Alentejo, Algarve y
Andalucia. De hecho, el proyecto nace inspirado
por el espiritu emprendedor del navegante por-
tugués Magallanes, que zarp6 de Sevilla en 1519
con la idea deiniciar la primera circunnavega-
cién a la tierra y cuya hazafa -continuada por el
navegante espafol Elcano- se conmemora entre
2019y 2022, afios en los que se celebra el “V_
Centenario de la Primera Vuelta al Mundo”.

Interesse Cultural (BIC) em 2001, nao albergava
atividade fabril desde 1982 e necessitava de
uma urgente intervencao. Agora, gragas ao pro-
jeto europeu, os seus 9 500 metros quadrados
de area receberao diversos espacos, entre eles,
uma incubadora de empresas-coworking, uma
sala multifuncional de teatro experimental, ofi-
cinas multidisciplinares, estudios de gravagao,
salas de exposicao, escritérios, etecetera.

Os restantes recursos orcamentais do projeto
destinar-se-ao a iniciativas que promovam a coo-
peracao transfronteirica no ambito do fomento
da competitividade de pequenas e médias em-
presas e do estimulo ao espirito empreendedor,
através da criacdo de novas empresas e do de-
senvolvimento de incubadoras de empresas. Nas
linhas de cooperacao participardo os diversos
parceiros do projeto, liderados pela Gerencia de
Urbanismo do Ayuntamiento de Sevilla.

A necessidade de cooperagao transfronteirica
fundamenta-se nas raizes historicas, patrimo-
niais e culturais comuns entre o Alentejo, o
Algarve e a Andaluzia. De facto, o projeto nas-
ce inspirado pelo espirito empreendedor do
navegador portugués Magalhdes, que zarpou
de Sevilha em 1519 com a ideia de iniciar a
primeira circum-navegacdo da Terra e cuja fa-
¢anha -prosseguida pelo navegador espanhol
Elcano- é celebrada entre 2019 e 2022, periodo
em que se assinala o “V Centenario da Primei-
ra Volta ao Mundo”.

Por outro lado, a presenca de um tecido produ-
tivo de baixa densidade nestes territorios preci-
sava de intervengdes concretas para impulsio-
nar o aparecimento e a exploracado de iniciativas
empresariais no setor das ICC na EuroAAA. Com
este objetivo, esta previsto o desenvolvimento
de iniciativas do mesmo género em Evora (Alen-
tejo) e Loulé (Algarve), com o mesmo modelo de
gestao do Centro Magalhaes.

Por otro lado, la presencia de un tejido pro-
ductivo de baja densidad en estos territorios
precisaba de intervenciones concretas que
impulsaran la aparicién y explotacion de ini-
ciativas empresariales del sector de las ICC en
la EuroAAA. Con este objetivo, se espera desa-
rrollar iniciativas similares en Evora (Alentejo) y
Loulé (Algarve) con el mismo modelo de gestion
del Centro Magallanes.

Hasta el momento, se han acometido diversos
trabajos de rehabilitacion en la Fabrica que, en
2018, reabrié al publico parte de su infraestructura
para acoger las primeras demostraciones cultu-
rales, entre ellas, el Festival de Artes Escénicas de
Sevilla (feSt), desarrollado en varias de sus salas.
Ya en 2019, el edificio acogid, del 30 de marzo al 21
de abril, la exposicion “Rostros, rastros, restos”,
un proyecto audiovisual para descubrir los valores
patrimoniales del conjunto industrial.

Por su parte, como entidad socia del proyecto,
la Comunidad Intermunicipal del Algarve parti-
cipd, los dias 18 y 19 de septiembre, en una re-
union para definir el calendario de actuaciones
y las actividades concretas que se desarrollaran
para seguir dando forma al proyecto.

O Centro Magalhdes
nasce no sentido de
criar um ecossistema
para impulsionar a
criatividade e a cultura
na EuroAAA

Até ao momento foram realizados varios traba-
lhos de reabilitacdo na Fabrica, que, em 2018,
reabriu ao publico parte da sua infraestrutura
para receber as primeiras manifestacdes cultu-
rais, entre elas o Festival de Artes Escénicas de
Sevilla (feSt), que decorreu em varias das suas sa-
las. J4 em 2019, o edificio acolheu, de 30 de mar-
¢o a 21 de abril, a exposicao “Rostros, rastros,
restos”, um projeto audiovisual para desvendar
os valores patrimoniais do conjunto industrial.

Por outro lado, como entidade parceira do pro-
jeto, a Comunidade Intermunicipal do Algarve
participou numa reuniao, nos dias 18 e 19 de se-
tembro, para definir o calendario das atuagoes
e atividades concretas que serdo desenvolvidas
para dar continuidade ao projeto.
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Fortificaciones de
frontera

Crear un itinerario cultural transfronterizo

en torno a las fortificaciones bajomedievales
de Serpa (Alentejo), Alcoutim y Castro Marim
(Algarve) y Huelva (Andalucia) es el objetivo

de FORTOURS | y FORTours Il, dos proyectos
aprobados, respectivamente, en la primeray
segunda convocatoria del POCTEP 2014-2020,
que han seguido sumando avances a lo largo de
2019. Entre ellos, diversas obras de restauracion
en los Castillos de Niebla y Cumbres Mayores
(Huelva), ademas de la adecuacion de centros
de recepcion de visitantes, sefializaciones turis-
ticas y maquetas virtuales, jornadas de puertas
abiertas, implementacion de tecnologias TIC

Fortificacoes de
fronteira

Criar um itinerario cultural transfronteirico em
torno das fortificacdes da Baixa Idade Média
de Serpa (Alentejo), Alcoutim e Castro Marim
(Algarve) e Huelva (Andaluzia) é o objetivo do
FORTOURS | e do FORTours I, dois projetos
aprovados, respetivamente, na primeira e
segunda convocatoérias do POCTEP 2014-

2020, que continuaram a somar progressos

ao longo de 2019. Entre eles, diversas obras

de restauro nos Castelo de Niebla e Cumbres
Mayores (Huelva), para além da adequacéo de
centros de rececao de visitantes, sinalizacdes
turisticas e maquetes virtuais, dias abertos,
implementacao de solucdes TIC para orientacao

s

del Itinerario Cultural Transfronterizo (apps de
geolocalizacién) y produccién de contenidos de
difusion del patrimonio histoérico de las ciuda-
des implicadas en los proyectos.

La trufa blanca, reina
de El Andévalo

La exposicion de una treintena de stands con
productos de la comarca de El Andévalo (Huel-
va, Andalucia) y de Portugal y una jornada de
senderismo para buscar la ‘trufa blanca’ fueron
los ingredientes principales de la XI Feria gas-
tronémica de El Andévalo, organizada por el
Ayuntamiento de El Almendro los dias 23y 24
de marzo de 2019, con el apoyo de la Secreta-
ria General de Accion Exterior (SGACEX) de la
Consejeria de la Presidencia, Administracion
Publica e Interior de la Junta de Andalucia. Mas
de 2.000 personas acudieron a degustar setas y
trufas, productos del cerdo ibérico, panaderia,
reposteria, asi como vinos, aceites y vinagres,
miel y helados artesanos.

El evento se ha convertido en un referente gas-
trondémico de la comarca onubense, asi como
de las regiones portuguesas vecinas de Alen-
tejo y Algarve, que apuesta por revalorizar los
recursos de esta zona transfronteriza. Uno de
sus principales atractivos es la “turma” o “trufa
blanca”, un producto de alto valor culinario li-
gado estrechamente al medio ambientey a los
encinares y monte bajo de la comarca. Tras diez
edicionesy con el atractivo del patrimonio gas-
trondmico, cultural y artesanal de la comarca,
el evento ha contribuido a potenciar el turismo
rural de la zona.

no Itinerario Cultural Transfronteirico (apps
de geolocalizagdo) e producao de contetidos
de divulgagao do patrimonio historico das
localidades envolvidas nos projetos.

A trufa-branca, rainha
de El Andeévalo

Trés dezenas de expositores com produtos da
comarca de El Andévalo (Huelva, Andaluzia) e
de Portugal e uma caminhada para procurar a
‘trufa branca’ foram os ingredientes principais
da Xl Feira gastronémica de El Andévalo, orga-
nizada pelo Ayuntamiento de El Almendro nos
dias 23 e 24 de marco de 2019, com o apoio da
Secretaria General de Accion Exterior (SGACEX)
da Consejeria de la Presidencia, Administracion
Publica e Interior da Junta de Andaluzia. Mais
de 2 000 pessoas compareceram para degustar
cogumelos e trufas, produtos de porco ibérico,
padaria, pastelaria, assim como vinhos, azeites
e vinagres, mel e gelados artesanais.

O evento tornou-se uma referéncia da gastrono-
mia daquela comarca na provincia de Huelva,
assim como das regides portuguesas vizinhas
do Alentejo e do Algarve, apostando na revalori-
zacao dos recursos desta zona transfronteirica.
Um dos seus principais atrativos é a “trufa” ou
“trufa-branca”, um produto de elevado valor
culinario em perfeita relacdo de simbiose com

0 meio ambiente, as azinheiras e a vegetagao
arbustiva da comarca. Apés dez edi¢des e tendo
como atrativo o patriménio gastronémico, cul-
tural e artesanal da comarca, o evento contri-
buiu para potenciar o turismo rural da zona.
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El Granado
e

El poder de lo artesano

La artesania como motor de cambio de la eco-
nomia local. De esa premisa partio la idea de
celebrar, en 2004, una feria de artesania en la
que empresas hispano-lusas dedicadas a oficios
artesanos pudieran mostrar sus productos rea-
lizados en cerdamica, cuero, piel, madera, meta-
les, textiles y otros elementos.

Desde entonces, la cita se ha repetido cada afio.
En 2019, del 25 al 27 de octubre, gracias al impul-
so del Ayuntamiento de El Granado (Huelva, An-
dalucia) y la Mancomunidad de Municipios Betu-
riay el apoyo de la Secretaria General de Accién
Exterior (SGACEX) de la Consejeria de la Presiden-
cia, Administracion Publica e Interior, se celebré
su XVI edicion. La feria mostré de nuevo la impor-
tancia de poner en valor el patrimonio histérico
culturaly artesanal de esta comarca onubense y
de la cultura y tradiciones portuguesas.

O artesanato como motor de mudanca da eco-
nomia local. Dessa premissa partiu a ideia de
realizar, em 2004, uma feira de artesanato em
que empresas hispano-portuguesas dedicadas
a oficios artesanais pudessem mostrar os seus
produtos executados em ceramica, couro, pele,
madeira, metais, téxteis e outros materiais.

Desde entdo, o evento tem-se repetido anual-
mente. Em 2019, de 25 a 27 de outubro, gracas
ao impulso do Ayuntamiento de El Granado
(Huelva, Andaluzia) e da Mancomunidad de Mu-
nicipios Beturia e ao apoio da Secretaria General
de Accion Exterior (SGACEX) da Consejeria de

la Presidencia, Administracion Publica e Inte-
rior, decorreu a sua XVI edicao. A feira revelou
novamente a importancia da valorizagao do
patriménio histérico, cultural e artesanal desta
comarca da provincia de Huelva e da cultura e
das tradig¢oes portuguesas.

Mais de 60 000 pessoas participaram,de 8 a 11
de agosto de 2019, nas XXIV Jornadas Medieva-
les de Cortegana (Huelva, Andaluzia), organi-
zadas por aquele municipio. As Jornadas, que
nesta edicao giraram em torno de “A fuga do
Templdrio e o Circo dos Turdulos”, receberam
também este ano uma nova edicao do Festi-
val Internacional Sierra Celta, que decorreu
no sopé do Castelo de Cortegana e que ja se
tornou uma marca da identidade do evento e
uma referéncia da musica celta em Espanha e
no sul da Europa.

Un viaje al medievo

Mas de 60.000 personas acudieron, del 8 al 11 de
agosto de 2019, a las XXIV Jornadas Medievales
de Cortegana (Huelva, Andalucia), organizadas
por el Ayuntamiento de la localidad. Las Jorna-
das, que en esta ocasion giraron en torno a ‘La
huida del templario y el Circo de los Turdulos; aco-

gieron, un ano mas, una nueva edicion del Fes-
tival Internacional Sierra Celta, celebrado a los
pies del Castillo de Cortegana, convertido en una
sefia de identidad del encuentro y un referente
de la musica celta en Espafia y el sur de Europa.
En este contexto, se encuadra el proyecto “Las
Medievales del Sur de Europa”, cofinanciado
por la Secretaria General de Accién Exterior
(SGACEX) de la Consejeria de la Presidencia,
Administracién Publica e Interior, que se conci-
be como un programa coordinado por el Ayun-
tamiento de Corteganay la Cémara Municipal
de Castro Marim (Algarve).

Cortegana, que organizo6 en 1996 las primeras
Jornadas Medievales de Andalucia, ha logrado

E neste contexto que se enquadra o projeto
“Las Medievales del Sur de Europa”, cofinan-
ciado pela Secretaria General de Accion Exte-
rior (SGACEX) da Consejeria de la Presidencia,
Administracion Publica e Interior, desenvolvi-
do como programa coordenado pelo Ayunta-
miento de Cortegana e a Camara Municipal de
Castro Marim (Algarve).

Cortegana, que organizou em 1996 as primeiras
Jornadas Medievales de Andalucia, estabeleceu,
gracas a realizagao de inumeras atividades de
intercdmbio com Portugal em torno do patrimo-
nio cultural, uma relacao muito estreita com
Castro Marim (Algarve) e Serpa (Alentejo).
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una relacion muy estrecha con Castro Marim
(Algarve) y Serpa (Alentejo), gracias a la realiza-
cién de numerosas actividades de intercambio
con Portugal en torno al patrimonio cultural.

Las huellas del
contrabando

Recuperar las huellas del contrabando, una
tradicién que marcé la vida de los habitantes
de la zona fronteriza, y convertirla en una ini-
ciativa cultural que refleje la historia comun de
dos municipios a ambos lados de la frontera
hispano-lusa: Alcoutim (Algarve) y Sanlucar de
Guadiana (Huelva, Andalucia), es el objetivo del
Festival del Contrabando, que se celebré del
29 al 31 de marzo de 2019, por tercer afio con-
secutivo, para transmitir el patrimonio cultural
y natural comun de estas zonas, recrear la vida
cotidiana de los afios 30 y 40 y recuperar re-
cuerdos de un pasado que marco la vida de sus
habitantes y el entorno del Guadiana, a través
de espectaculos, talleres, exposiciones, artesa-
nias y conciertos de musica.

O projeto “Las
Medievales del

Sur de Europa” foi
desenvolvido como
programa coordenado
pelo Ayuntamiento de
Cortegana e a Camara
Municipal de Castro
Marim

As pegadas do
contrabando

Recordar as pegadas do contrabando, uma
tradicao que marcou a vida dos habitantes da
zona fronteirica, e transforma-la numa inicia-
tiva cultural que reflita a historia comum dos
dois municipios de ambos os lados da fronteira
hispano-lusa: Alcoutim (Algarve) e Sanlucar de
Guadiana (Huelva, Andaluzia). Esse é o objetivo

do Festival do Contrabando que decorreu de

29 a 31 de marco de 2019, pelo terceiro ano
consecutivo, para divulgar o patrimoénio cul-

tural e natural comum destas zonas, recriar a
vida quotidiana dos anos 30 e 40 e recuperar
recordagdes de um passado que marcou a vida
dos seus habitantes e as margens do Guadiana,
através de espetaculos, workshops, exposi-
¢Oes, artesanato e concertos de musica.

A colaboracdo entre os consistérios de ambos
0S municipios e o apoio da Secretaria General
de Accidn Exterior (SGACEX) da Consejeria de la
Presidencia, Administracion Publica e Interior,
tornou possivel este Festival do Contrabando
gue conta como atrativos a arte, a cultura, a

La colaboracién entre los consistorios de ambos
municipios y el apoyo de la Secretaria General

de Accidn Exterior (SGACEX) de la Consejeria de
la Presidencia, Administracién Publica e Interior,
hace posible este Festival del Contrabando que
cuenta con el atractivo del arte, la cultura, la gas-
tronomia, un entorno natural Unico y la oportuni-
dad de cruzar el puente peatonal flotante sobre
el rio Guadiana, una ocasién Unica que solo pue-
de disfrutarse en los dias de Festival.

Cine para unir
fronteras

Las localidades de Ayamonte (Huelva, Andalucia)
y Vila Real de Santo Antonio (Algarve) acogieron,
por cuarto afio consecutivo, la Muestra Interna-
cional de Cine ‘Fronteiras’, que persigue estre-
char vinculos entre Espafia y Portugal a través

de la culturay el cine y divulgar producciones
cinematograficas que tengan como tema las
fronteras, ya sean fisicas, emocionales, materia-
les, geograficas, sexuales o religiosas, entre otras.

En esta ocasion, la IV Muestra -celebrada del 11
al 13 de diciembre de 2019 gracias a la organi-
zacién de la Asociacion Cultural “Fronteiras” y
el apoyo de la Secretaria General de Accion Exte-
rior (SGACEX) de la Consejeria de la Presidencia,
Administracion Pablica e Interior- incluyé un
amplio programa con 21 sesiones entre Espana
y Portugal, con proyecciones de largometrajesy
cortometrajes internacionales y nacionales de
cinco paises participantes dirigidas a centros
escolaresy publico en general. Las proyecciones
se completaron con un extenso programa de
actividades paralelas que incluyeron talleres de
caracterizacion y encuentros infantiles.
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gastronomia, um ambiente natural Unico e a
possibilidade de atravessar a ponte pedonal
flutuante sobre o rio Guadiana, uma oportu-
nidade Unica que pode ser desfrutada apenas
durante o Festival.

Cinema para unir
fronteiras

Os municipios de Ayamonte (Huelva, Andaluzia)
e Vila Real de Santo Anténio (Algarve) recebe-
ram, pelo quarto ano consecutivo, a Mostra
Internacional de Cinema “Fronteiras”, que
pretende estreitar as relacdes entre Espanha e
Portugal através da cultura e do cinema e divul-
gar produgdes cinematograficas que tenham
como tema as fronteiras, quer sejam fisicas,
emocionais, materiais, geograficas, sexuais ou
religiosas, entre outras.



http://www.sanlucardeguadiana.es/es/ayuntamiento/sala-de-prensa/noticia-en-detalle/FESTIVAL-DEL-CONTRABANDO-2019/
http://www.sanlucardeguadiana.es/es/ayuntamiento/sala-de-prensa/noticia-en-detalle/FESTIVAL-DEL-CONTRABANDO-2019/
http://www.fronteiras.net/
http://www.fronteiras.net/
http://www.fronteiras.net/
http://www.fronteiras.net/
https://www.juntadeandalucia.es/organismos/presidenciaadministracionpublicaeinterior/consejeria/sgae.html
https://www.juntadeandalucia.es/organismos/presidenciaadministracionpublicaeinterior/consejeria/sgae.html
http://www.sanlucardeguadiana.es/es/ayuntamiento/sala-de-prensa/noticia-en-detalle/FESTIVAL-DEL-CONTRABANDO-2019/
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Cara a cara con el arte

Del 16 al 19 de diciembre de 2019 tuvo lugar el
Encuentro Internacional de Arte Contempora-
neo AKVO (Arqueologia del Futuro), organizado
por MECA-Mediterraneo Centro Artistico con el
apoyo de la Secretaria General de Accién Exte-
rior (SGACEX) de la Consejeria de la Presidencia,
Administracion Publica e Interior. Nueve artis-
tas, mayoritariamente andaluces y portugueses,
crearon en directo sus obras en espacios habili-
tados para cada uno en el Museo de Almeria.

Los proyectos presentados giraron en torno al
concepto del Agua, hilo conductor del encuen-
tro, bajo la premisa de “desafiar lo habitual,

lo superficialmente conocido”. El Encuentro
pretendia mostrar arte que profundizara en la
historiografia de este valioso recurso natural 'y
que buscara respuestas ante los retos que se
plantean en el futuro.

El Encuentro
Internacional de Arte
Contemporaneo AKVO
pretendia mostrar arte
que profundizara en la
historiografia del agua,
como valioso recurso
natural

Nesta ocasido, a IV Mostra -que decorreu de 11
a 13 de dezembro de 2019 gragas a organizacao
da Associacao Cultural “Fronteiras” e ao apoio
da Secretaria General de Accidn Exterior (SGA-
CEX) da Consejeria de la Presidencia, Administra-
cién Publica e Interior- incluiu um extenso pro-
grama com 21 sessdes realizadas entre Espanha
e Portugal, com proje¢oes de longas-metragens
e curtas-metragens internacionais e nacionais
de cinco paises participantes, dirigidas a esco-
las e ao publico em geral. As projecoes foram
complementadas com um longo programa de
atividades paralelas que incluiram workshops
de caracterizacdo e encontros infantis.

Frente a frente com
a arte

De 16 a 19 de dezembro de 2019 decorreu o En-
contro Internacional de Arte Contemporanea
AKVO (Arqueologia do Futuro), organizado pelo
MECA-Mediterraneo Centro Artistico com o apoio
da Secretaria General de Accion Exterior (SGACEX)
da Consejeria de la Presidencia, Administracidn
Publica e Interior. Nove artistas, maioritariamen-
te andaluzes e portugueses, criaram em direto as
suas obras em espacos preparados para cada um
deles no Museu de Almeria.

Os projetos apresentados giraram em torno do
conceito da Agua, fio condutor do Encontro,
sob a premissa de “desafiar o habitual, o super-
ficialmente conhecido”. O Encontro pretendia
mostrar arte que aprofundasse a historiografia
deste valioso recurso natural e que procurasse
dar respostas aos desafios que se apresentam
no futuro.

s

O Encontro Internacional de Arte
Contemporanea AKVO pretendia mostrar arte
que aprofundasse a historiografia da agua,
como valioso recurso natural

Foto: MECA Medliterrdneo Centro Artistico/ www.centromeca.com
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La innovacion como
estrategia de futuro
A inovacao como estratégia
de futuro

Foto: Pixaby / Windrader
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Un centro neuralgico
para la innovacion

La Universidad de Sevilla lidera, junto a socios
de Alentejo y Algarve, uno de los proyectos es-
tratégicos en el ambito de la innovacién de ma-
yor envergadura del Programa de Cooperacién
Transfronteriza Interreg V-A Espafa-Portugal
(POCTEP) 2014-2020: el Centro de Innovacién

Universitario de Andalucia, Alentejo y Algarve
(CIU3A).

El nuevo centro se
levantara en terrenos
del Puerto de Sevilla,
y se prevé que su
construccion esté lista
a finales de 2021

Con un presupuesto de 21,3 millones de euros,
financiado en un 75% con fondos FEDER, el
objetivo de CIU3A es la construccion y puesta
en marcha de un centro de innovacién conjunto
de las universidades de Sevilla, Evora y Algar-
ve especializado en Industria 4.0, Logistica,
Materiales y Sostenibilidad. El nuevo centro se
levantara en terrenos del Puerto de Sevilla, en
la ampliacion de su Zona Franca (Poligono Asti-
lleros) y se prevé que su construccion esté lista
afinales de 2021.

El proyecto, que contara con una sede en cada
una de las tres regiones implicadas, desarrolla-
ra actividades de I+D+i distribuidas en diversas
areas -incluidas en 14 Centros de Investigacion-,

Um centro neuralgico
para a inovacgao

A Universidade de Sevilha lidera, juntamente
com parceiros do Alentejo e do Algarve, um
dos projetos estratégicos de maior enverga-
dura no ambito da inovacédo do Programa de
Cooperagao Transfronteirica Interreg V-A Espa-
nha-Portugal (POCTEP) 2014-2020: o Centro de
Inovacdo Universitario de Andaluzia, Alentejo
e Algarve (CIU3A).

Com um or¢camento de 21,3 milhdes de euros,
financiado em 75% com fundos do FEDER, o
objetivo do CIU3A é a construcao e implemen-
tacao de um centro de inovagao conjunto das
universidades de Sevilha, Evora e Algarve, espe-
cializado em Industria 4.0, Logistica, Materiais

e Sustentabilidade. O novo centro sera erigido
em terrenos do Porto de Sevilha, na expansao
da sua Zona Franca (Poligono Astilleros), preven-
do-se que a sua construcao esteja concluida em
finais de 2021.

O projeto, que contara com uma sede em cada
uma das trés regides envolvidas, desenvolvera
atividades de I+D+i distribuidas por diversas
areas -incluidas em 14 Centros da investigagao-,
entre elas: Agronomia e Biodiversidade; Cién-
cias dos Materiais; Ciéncias da computacao;
Saude e Energias Renovaveis; propriedade in-
dustrial ou financiamento de projetos.

O caracter transfronteirico do projeto permi-
tira aproveitar as oportunidades associadas

a colaboragdo entre as trés universidades, as
economias de escala alcangadas pelo seu ca-
racter multienclave e a possibilidade de criar
ambientes reais especializados nos campos da
Industria 4.0, da Logistica, dos Materiais e da
Sustentabilidade.
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entre ellas: Agronomia y Biodiversidad; Ciencias
de los Materiales; Ciencias de la computacion;
Salud y Energias Renovables; propiedad indus-
trial o financiacién de proyectos.

El caracter transfronterizo del proyecto permitira
aprovechar las oportunidades asociadas a la
colaboracion entre las tres universidades, las eco-
nomias de escala alcanzadas por su caracter mul-
tienclave y la posibilidad de conformar entornos
reales especializados en los campos de Industria
4.0, Logistica, Materiales y Sostenibilidad.

El proyecto fue aprobado en el dltimo trimestre
de 2018y, en marzo de 2019, la Zona Franca se
reunié con la Universidad de Sevilla para hacerle
entrega del documento de debate estratégico
"Sevilla Zona Franca Abierta", que pone en valor
los equipamientos e infraestructuras de conoci-
miento e innovacion tecnologica en el area urba-
na funcional de Sevilla, situdndola a la altura de
otras importantes regiones urbanas europeas.

En este sentido, la Universidad de Sevillay la
Zona Franca han destacado la existencia de
empresas en el sector con alta capacidad
instalada de I1+D+i de nivel internacional, como
por ejemplo GRI Towers Sevilla, que aspira a
convertirse en la primera planta de energia off
shore (aerogeneradores en el mar) y en un cen-
tro de innovacion y formacion de los recursos
humanos del grupo GRI Renewable Industries.

Por otro lado, en septiembre de 2019 se ha
abierto la convocatoria para las empresas que
quieran contribuir en este proyecto universita-
rio. Las que finalmente participen ocuparan una
parte de las instalaciones del centro, durante un
periodo de tiempo, para desarrollar actividades
de investigacidon y se comprometeran a colabo-
rar en un proceso formativo que desemboque
en una tesis doctoral industrial.

O novo centro sera
erigido em terrenos
do Porto de Sevilha,
prevendo-se que a
sua construcado esteja
concluida em finais
de 2021

O projeto foi aprovado no ultimo trimestre de
2018 e, em margo de 2019, a Zona Franca reuniu
com a Universidade de Sevilha para lhe entre-
gar o documento de debate estratégico “Sevilla
Zona Franca Abierta”, que destaca o valor dos
equipamentos e infraestruturas de conhecimen-
to e inovagdo tecnoldgica na area urbana fun-
cional de Sevilha, posicionando-a ao nivel de
outras importantes regides urbanas europeias.

Neste sentido, a Universidade de Sevilha e a
Zona Franca destacaram a existéncia de em-
presas no setor com elevada capacidade ins-
talada de I+D+i de nivel internacional, como
por exemplo a GRI Towers Sevilla, que aspira
a tornar-se a primeira central elétrica offshore
(aerogeradores em alto mar) e um centro de
inovacdo e formacao de recursos humanos do
grupo GRI Renewable Industries.

Por outro lado, em setembro de 2019 foi aberta
a convocatoéria para as empresas que quises-
sem contribuir neste projeto universitario. As
que chegarem a participar ocuparao uma parte
das instalacdes do centro, durante um deter-
minado periodo de tempo, para desenvolve-
rem atividades de investigagao, comprometen-
do-se a colaborar num processo de formacao
para realizagao de uma tese de doutoramento
na area industrial.

Foto: Pixaby
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Bacterias
subterraneas,
;medicina del futuro?

Segln la Organizacién Mundial de la Salud
(OMS), existe una seria falta de nuevos antibio-
ticos en desarrollo para combatir la creciente
amenaza de la resistencia a los antimicrobia-
nos. Parte de la solucién podria encontrarse
en cuevas paleoliticas, cuevas submarinasy
minas abandonadas, de donde podrian obte-
nerse microorganismos que han sobrevivido

a los cambios en su habitat a lo largo de miles
de afios y que, por esa razén, podrian esconder
la clave para la elaboracion de antibioticos y
antitumorales.

Localizar las bacterias y estudiar su posible
utilizacion en el campo de la medicinay la agri-
cultura es el complejo proceso que desarrolla el
grupo de especialistas portugueses y espafoles
integrados en el proyecto PROBIOMA, aprobado
en la segunda convocatoria del POCTEP 2014-
2020y liderado por la Agencia estatal Consejo

Bacteérias
subterraneas,
medicina do futuro?
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Segundo a Organizacdo Mundial de Saude
(OMS), existe uma séria falta de novos
antibioticos em desenvolvimento para
combater a crescente ameaca de resisténcia
antimicrobiana. Parte da solucao podera
encontrar-se em grutas paleoliticas, grutas
submarinas e minas abandonadas, locais

que podem conter microrganismos que
sobreviveram as mudancas no seu habitat ao
longo de milhares de anos e que, por essa razao,
podem esconder a chave para a elaboracao de
antibidticos e antitumorais.

Encontrar bactérias e estudar a sua possivel
utilizagdo no campo da medicina e da
agricultura é o complexo processo desenvolvido
pelo grupo de especialistas portugueses e
espanhois integrado no projeto PROBIOMA,
aprovado na segunda convocatéria do POCTEP
2014-2020 e liderado pelo Consejo Superior de


https://www.poctep.eu/es/2014-2020/prospecci%C3%B3n-en-ambientes-subterr%C3%A1neos-de-compuestos-bioactivos-microbianos-con-uso
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Localizar las
bacterias y estudiar su
utilizacion en el campo
de la medicina es el
proceso que desarrolla
el proyecto PROBIOMA

Superior de Investigaciones Cientificas (CSIC),
con las Universidades de Evora y Algarve y Ser-
vicios Mineros de Andalucia, S.L. como socios.

PROBIOMA ya ha llevado a cabo, en 2019, di-
versos muestreos en minas de la EuroAAA -Mi-
nas de San Juan (en Paymogo) y de La Podero-
sa (en El Campillo), en la provincia de Huelva
(Andalucia) y las Minas do Lousal, en Alente-
jo- con el fin de aislar microorganismos que
potencialmente puedan producir compuestos
bioactivos. Ademas, ha logrado secuenciar el
genoma de una cepa bacteriana localizada en
los muros del Mausoleo Circular, una de las
tumbas de la necrépolis romana de Carmona
(Sevilla, Andalucia). Esta cepa produce granati-
cina, una substancia bioactiva contra bacterias
Gram-Positivas.

Factoria digital para
pymes industriales

Liderado por la Fundacion Andaluza para el
Desarrollo Aeroespacial (FADA-CATEC), el pro-
yecto “Indupymes 4.0: Factoria Digital para
Pymes Industriales”, aprobado en la segunda
convocatoria del POCTEP 2014-2020, tiene por
objetivo ayudar a las pymes de los sectores de
automocion, naval y aeroespacial, y a su cadena
de suministro, a integrarse en el nuevo concep-

Investigaciones Cientificas (CSIC), uma agéncia
do Estado espanhol, com a participagao

das Universidades de Evora e do Algarve e

da empresa espanhola Servicios Mineros de
Andalucia, S.L. como parceiras.

O projeto PROBIOMA realizou, em 2019,
diversas amostragens em minas da EuroAAA
-Minas de San Juan (em Paymogo) e de La
Poderosa (em El Campillo), na provincia

de Huelva (Andaluzia) e na Mina do Lousal,

no Alentejo- com o objetivo de encontrar
microrganismos com potencial para produzir
compostos bioativos. Além disso, conseguiu
sequenciar o genoma de uma estirpe bacteriana
encontrada nas paredes do Mausoléu Circular,
uma das tumbas da necrépole romana de
Carmona (Sevilha, Andaluzia). Esta estirpe
produz granaticina, uma substancia bioativa
contra bactérias Gram-positivas.

Encontrar bactérias e
estudar a sua possivel
utilizag¢do no campo da
medicina é o processo
desenvolvido pelo
projeto PROBIOMA

Fabrica digital para
PME industriais

Liderado pela Fundacidn Andaluza para

el Desarrollo Aeroespacial (FADA-CATEC), o
projeto “Indupymes 4.0: Fabrica Digital para
PMEs Industriais”, aprovado na segunda
convocatoria do POCTEP 2014-2020, tem por
objetivo ajudar as PME dos setores automoével,

Iy

to de factoria digital o Industria 4.0. Para lograr-
lo ha constituido un consorcio de 11 entidades
que trabajara para facilitar la transferencia de
conocimientos y el aprovechamiento de las in-
fraestructuras de I+D+i existentes.

El proyecto celebro6 el 11 de junio de 2019 su
lanzamiento en las instalaciones de FADA-CA-
TEC en Sevilla (Andalucia). Seis meses después,
el 11 de diciembre, tuvo lugar en Torre Sevilla
una jornada de Grupos de Trabajo en presencia
de mas de 50 representantes de empresas vin-
culadas al sector de los transportes, en la que se
mostraron experiencias sobre transferencia de
tecnologia y buenas practicas en industria 4.0.

Olivos de “nueva
generacion”

La aplicacién de las nuevas tecnologias de pre-
cision esta siendo clave para el desarrollo del
sector agricola. El olivar, que representa aproxi-
madamente 5,5 millones de hectareas de tierra
cultivada en la Union Europea, es uno de los
sectores que mas se esta abriendo a la integra-
cion de estas técnicas innovadoras.

En esta linea, el proyecto plurirregional “TecnO-
livo: tecnologias para el manejo y supervision
del cultivo del olivo”, aprobado en la primera
convocatoria del POCTEP 2014-2020 y liderado
por el Grupo de Investigacion Control y Roboti-
ca (TEP 192) de la Universidad de Huelva, plan-
tea desarrollar una solucion tecnolégica (Tec-
nOlivo) comercializable y de facil uso que per-
mita la gestidn integral, ecolégica y optimizada
del olivar mediante la monitorizacién no inva-
siva de parametros agronémicos. Su objetivo
final es potenciar la transferencia de tecnologia
desde la Universidad y Centros de Investigacién

naval e aeroespacial, bem como as suas cadeias
de distribuicao, para se integrarem no novo
conceito de fabrica digital, ou Industria 4.0.

O projeto foi lancado no dia 11 de junho de
2019, num evento realizado nas instalagdes da
FADA-CATEC em Sevilha (Andaluzia). Seis meses
depois, no dia 11 de dezembro, decorreu na
Torre Sevilla uma Jornada de Trabalho com a
participacdo de mais de 50 representantes de
empresas do setor dos transportes, durante a
qual foram apresentadas experiéncias sobre
transferéncia de tecnologia e boas praticas na
industria 4.0.

Olivais de “ultima
geracao’

A aplicagao das novas tecnologias de precisao
esta a ser crucial no desenvolvimento do
setor agricola. O olival, que representa
aproximadamente 5,5 milhdes de hectares de
terra cultivada na Unido Europeia, € um dos
setores que mais se abre a integracdo destas
técnicas inovadoras.

i JUNTOS / JUNTOS

Nesta linha, o projeto plurirregional “TecnOlivo:
Tecnologias para a gestdo e supervisao do culti-
vo da olivais”, aprovado na primeira convocato-
ria do POCTEP 2014-2020 e liderado pelo Grupo
de Investigacion Control y Robética (TEP 192) da
Universidade de Huelva, pretende desenvolver
uma solucgdo tecnoloégica (TecnOlivo) comer-
cializavel e de facil utilizacdo, que permita a
gestao integral, ecologica e otimizada do olival
por meio da monitorizacao ndo invasiva de
parametros agrondémicos. O seu objetivo final

é potenciar a transferéncia de tecnologia da
Universidade e de Centros de Investigacao para
a agricultura e o cultivo de olivais, de modo que
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a la agricultura e industria olivareras, de modo
que se puedan generar mayores oportunidades
de negocio, rentabilidad y empleo de calidad.

El consorcio TecnOlivo ha logrado hasta el mo-
mento resultados muy relevantes que fueron
presentados en la sexta reunion del consorcio
del proyecto, celebrada los dias 7y 8 de febrero

permita criar melhores oportunidades de negé-
cio, rentabilidade e o emprego de qualidade.

Até ao momento, o projeto TecnOlivo conseguiu
alcancar resultados muito relevantes que foram
apresentados na sexta reunidao do consércio
do projeto, realizada nos dias 7 e 8 de fevereiro
de 2019 na Cooperativa Nuestra Sefiora de la

El objetivo de TecnOlivo es potenciar la
transferencia de tecnologia desde la Universidad
y Centros de Investigacion a la agricultura e

industria olivareras

de 2019 en la Cooperativa Nuestra Sefiora de

la Oliva S.C.A. (Oleodiel), en Gibraledn (Huelva,
Andalucia). Entre los resultados destacan el
desarrollo tecnolégico necesario para poder
llevar a cabo el analisis de imagenes, con objeto
de identificar el estado hidrico-nutricional del
olivar; el desarrollo de una red electrénica de
sensores terrestres; asi como los avances en el
desarrollo de una aplicacion web que ilustrara,
mediante graficos, mapas e imagenes la moni-
torizacion resultante, de la que se presenté un
prototipo con el objetivo de recibir comentarios
y sugerencias para su mejora final.

Oliva S.C.A. (Oleodiel), em Gibraledn (Huelva,
Andaluzia). Entre os resultados destacam-se o
desenvolvimento tecnolégico necessario para
realizar a analise de imagens, com o objetivo
de identificar o estado hidrico e nutricional do
olival, o desenvolvimento de uma rede eletroni-
ca de sensores terrestres e ainda os avangos no
desenvolvimento de uma aplicacao de Internet
que ilustrara, por meio de graficos, mapas e
imagens, a monitorizagao dai resultante. Foi
apresentado um prototipo desta aplicacdo com
0 objetivo de recolher comentarios e sugestoes
para melhorar a versao final.

Foto: Pixaby
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Espacio, aeronautica
y defensa, focos de
innovacion

"Cooperar para innovar, innovar para competir"
es el eslogan que recoge la filosofia del pro-
yecto AERIS, un proyecto planteado como pla-
taforma de cooperacién tecnolégica entre las
empresas y sectores relacionados con la Aero-
nautica, el Espacio y la Defensa de la EuroAAA.
Su objetivo es mejorar el uso eficiente de las
infraestructuras fisicas (centros tecnolégicos,
incubadoras empresariales y tecnolégicas, par-
ques industriales, etc.) e intangibles (software y
redes de conocimiento) promoviendo la colabo-
racién publico-privada en la EuroAAA.

Liderado por la Camara de Comercio, Industria
y Navegacién de Sevilla, el consorcio de AERIS
ha llevado a cabo, en 2019, una amplia agenda
de eventos para dar a conocer sus objetivos, que
arrancé con su presentacion en el Parque Tec-
noldgico Aeroespacial de Andalucia, Aerépolis
(Sevilla, Andalucia), el 5 de febrero.

Desde entonces, el proyecto ha estado presente
en numerosos eventos del sector, entre ellos, un
taller para analisis de propuestas de inversién

en el sector aeronautico (21 de mayo en Evora,
Alentejo); la 32 edicion de la Cumbre Aeronautica
de Portugal, AIR SUMMIT (del 30 de mayo al 2 de
junio, en Ponte de Sor, Alentejo); un desayuno
empresarial (11 de julio, en Sevilla) para anali-
zar la internacionalizacion de las empresas del
sector aeronautico; o el New Space Forum, una
reunion del sector espacial europeo celebrada en
Sevilla los dias 28 y 29 de octubre.

Desde que el proyecto fuera aprobado en la
primera convocatoria del POCTEP 2014-2020,

O objetivo de TecnOlivo
é potenciar a trans-
feréncia de tecnologia
da Universidade e de
Centros de Investigacao
para a agricultura e o
cultivo de olivais

Espaco, aeronautica
e defesa, focos de
inovacao

"Cooperar para inovar, inovar para competir" é
o lema que representa a filosofia do AERIS, um
projeto desenvolvido como plataforma de coo-
peracdo tecnoldgica entre as empresas e o0s se-
tores relacionados com a Aeronautica, o Espaco
e a Defesa da EuroAAA. O seu objetivo é melho-
rar o uso eficiente das infraestruturas fisicas
(centros tecnologicos, incubadoras empresa-
riais e tecnoldgicas, parques industriais, etc.) e
intangiveis (software e redes de conhecimento),
promovendo a colaboragao publico-privada na
EuroAAA.

Liderado pela Cdmara de Comercio, Industria y
Navegacién de Sevilla, o consércio do projeto
AERIS definiu uma agenda extensa de eventos a
realizar em 2019 para divulgar os seus objetivos,
que arrancou com a sua apresentagao no Par-
que Tecnoldgico Aeroespacial de Andalucia, Aeré-
polis (Sevilha, Andaluzia), no dia 5 de fevereiro.

Desde entdo, o projeto foi mencionado em inu-
meros eventos do setor, entre eles um workshop
para analise de propostas de investimento no
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AERIS esta planteado
como una plataforma
de cooperacion tecno-
logica entre las em-
presas relacionadas
con la Aeronautica, el
Espacioy la Defensa

esta cosechando éptimos resultados que con-
tribuyen a consolidar el mapa tecnolégicoy de
infraestructuras Alentejo-Andalucia. La previ-
sién es que sus actividades sigan adelante mas
alla de su plazo de ejecucion, que finaliza el 31
de marzo de 2020.

Algas ybiocombustibles

Investigadores de las Universidades de Huelva

y del Algarve de Portugal han duplicado el cre-
cimiento de microalgas con el uso de desechos
agroindustriales procedentes del vino, la algarro-
bay el biodiésel, para lograr una produccion de

setor aerondutico (21 de maio em Evora, Alente-
jo); a 3.2 edicao da Cimeira Aeronautica PORTU-
GAL AIR SUMMIT (de 30 de maio a 2 de junho,
em Ponte de Sor, Alentejo); um pequeno-almo-
¢o de negbcios (11 de julho, em Sevilha) para
analise da internacionalizacdo das empresas do
setor aeronautico; ou o New Space Forum, uma
reuniao do setor espacial europeu que decorreu
em Sevilha nos dias 28 e 29 de outubro.

Desde a sua aprovagao na primeira convocaté-
ria do POCTEP 2014-2020, o projeto tem obtido
otimos resultados que contribuem para conso-
lidar o mapa tecnologico e de infraestruturas
do Alentejo e da Andaluzia. A previsao é de que
as suas atividades continuem a progredir para
[a do periodo do projeto, que terminara a 31 de
margo de 2020.

AERIS é desenvolvido

como uma plataforma de

cooperacao tecnologica
entre as empresas rela-

cionados com a Aeronau-

tica, o Espaco e a Defesa
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biocombustibles mas barata y promover la econo-
mia circular. Es uno de los resultados de ALGARED

PLUS, nombre de la “Red transfronteriza para

el desarrollo de productos innovadores con
microalgas”, un proyecto aprobado en primera

convocatoria en el marco del programa POCTEP
2014-2020, en el que, junto a dichas universida-
des, participan otros agentes que incluyen institu-
cionesy empresas del sector de la acuicultura, la
biomedicinay de la produccion de microalgas de
ambos paises.

Alo largo de 2019 la agenda de ALGARED PLUS
ha estado plagada de actividades con las que
seguir avanzando en los objetivos y dar a conocer
el resultado de los trabajos, entre ellas la orga-
nizacion de la Jornada “Nuevas Aplicaciones de
Microalgas”, celebrada el 26 de marzo en la Uni-
versidad del Algarve, y la participacién en el XVI
Congreso Internacional sobre Productos Marinos
Naturales (MANAPRO) 2019 y la XI Conferencia
Europea sobre Productos Marinos Naturales,
celebrados del 1 al 5 de septiembre.

Algas e biocombustiveis

Investigadores das Universidades de Huelva e
do Algarve duplicaram o crescimento de mi-
croalgas com a utilizacao de residuos agroin-
dustriais provenientes do vinho, da alfarroba
e do biodiesel, conseguindo uma producao de
biocombustiveis mais barata e promovendo

a economia circular. E um dos resultados do
ALGARED PLUS, nome da “Rede transfronteiri-

ca para o desenvolvimento de produtos inova-

dores com microalgas”, um projeto aprovado
no ambito da primeira convocatéria do POCTEP

2014-2020 em que, juntamente com as univer-
sidades referidas, participam outras entidades
que incluem instituicoes e empresas do setor da
aquicultura, da biomedicina e da producao de
microalgas de ambos os paises.

Ao longo de 2019, a agenda do ALGARED PLUS
esteve preenchida de atividades destinadas a
alcancar os seus objetivos e a divulgar o resulta-
do dos trabalhos, entre elas o workshop "Novas
microalgas, novas aplicacdes” realizado no dia 26
de marco na Universidade do Algarve e a partici-
pacgao no XVI Simpésio Internacional de Produtos
Naturais Marinhos (MaNaPro) 2019 e o XI Con-
gresso Europeu de Produtos Naturais Marinhos,
que decorreu entre os dias 1 e 5 de setembro.

I
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Cimentando la economia
Cimentando a economia

s

Mujeres intrépidas

Emprendedoras de Alentejo, Algarve y Anda-
lucia han hecho realidad sus suefios de apren-
dizaje y crecimiento gracias a los proyectos.
INTREPIDA e INTREPIDA PLUS, liderados por la
Fundacion Tres Culturas del Mediterraneo, y
aprobados por el Programa POCTEP 2014-2020,
respectivamente, en la primera y en la segunda
convocatoria de proyectos. El objetivo que per-
siguen es darles apoyo para la internacionaliza-
cion de sus empresas e impulsar su competitivi-
dad, a través de nuevos modelos de desarrollo y
cooperacién empresarial.

2019 ha sido un afio en el que se han asentado
muchos de los buenos resultados conseguidos
por INTREPIDA en afios precedentes. Del 7 al 10 de
febrero, el proyecto estuvo presente en el Salén
Internacional de la Moda Flamenca (SIMOF), al
que acudieron dos de las empresas apoyadas por
INTREPIDA: Sigues, liderada por la portuguesa
Silvia Rodrigues (Loulé, Algarve), y Mariblu, fun-
dada por Marisol Torres (Cadiz, Andalucia). Poco
después, el 20 de febrero, INTREPIDA presento,
en la Fundacion Tres Culturas (Sevilla, Andalucia),
el libro “Periodismo e Industria de la Moda”, que
brinda a los periodistas y profesionales del sector,
las claves para escribir sobre esta materia.

También gracias al proyecto, mas de una decena
de empresarias de Alentejo, Algarve y Andalucia
fueron seleccionadas para participar en la VII
Edicion de la Feria de la Dieta Mediterranea de
Tavira (Algarve), celebrada del 5 al 8 de sep-
tiembre, con el objetivo de, mas alla de la venta
y muestra de productos, facilitar el networking
con otras empresas participantes, proveedores,
colaboradores y socios a nivel internacional y
brindarles la oportunidad de abrirse a nuevos
mercados de Espanay Portugal.

Mulheres intrépidas

Empresarias do Alentejo, do Algarve e da
Andaluzia tornaram realidade os seus sonhos de
aprendizagem e crescimento gracas aos projetos
INTREPIDA e INTREPIDA PLUS, liderados pela
Fundacién Tres Culturas del Mediterrdneo e
aprovados, respetivamente, na primeira e
segunda convocatorias do POCTEP 2014-2020.
Os projetos tém como objetivo promover
ainternacionalizagao das suas empresas e
impulsionar a sua competitividade através

de novos modelos de desenvolvimento e
cooperagao empresarial.

2019 foi um ano em que foram consolidados
muitos dos bons resultados alcan¢ados no am-
bito do INTREPIDA nos anos anteriores. Entre 7
e 10 de fevereiro, o projeto esteve presente no
Salao Internacional de Moda Flamenca (SIMOF),
no qual compareceram duas das empresas
apoiadas pelo projeto INTREPIDA: Sigues, lide-
rada pela portuguesa Silvia Rodrigues (Loulé,
Algarve), e Mariblu, fundada por Marisol Torres
(Cadis, Andaluzia). Posteriormente, a 20 de fe-
vereiro na Fundacion Tres Culturas (Sevilha, An-
daluzia), o projeto INTREPIDA apresentou o livro
“Jornalismo e Industria da Moda”, que fornece
a jornalistas e profissionais do setor os segredos
para escrever sobre esta matéria.

Também gracas ao projeto, foi selecionada
mais de uma dezena de empresarias do
Alentejo, do Algarve e da Andaluzia para
participar na VIl Feira da Dieta Mediterrani-
ca de Tavira (Algarve), que decorreu entre

5 e 8 de setembro com o objetivo de, para
além da venda e apresentacao de produtos,
potenciar o networking com outras empre-
sas participantes, fornecedores, colaborado-
res e parceiras a nivel internacional, propor-
cionando-lhes a oportunidade de abertura a
novos mercados de Espanha e Portugal.
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Empresarias de Alentejo,
Algarve y Andalucia
fueron seleccionadas
para participar en

la VII Edicion de la
Feria de la Dieta
Mediterranea de Tavira

Ya en el mes de octubre, los dias 21y 22 tuvo
lugar, en Loulé (Algarve), la 11l edicién del Foro
INTREPIDA. Un total de 60 empresarias, de las
500 involucradas en el proyecto, fueron selec-
cionadas para participar, dandoles la oportu-
nidad de fomentar estrategias de colaboracién
para expandir su negocio.

Angeles inversores

La Red de Business Angels Esparia - Portugal
pretende ser una red de &mbito regional que
facilite el acceso a la inversion privada a proyectos
empresariales de Alentejo, Algarve y Andaluciay
que, a su vez, estos proyectos empresariales ten-
gan la posibilidad de llegar a inversores de ambito

Ja no més de outubro, nos dias 21 e 22, decor-
reu em Loulé (Algarve) a 3.2 edicdo do Férum
INTREPIDA. Foi selecionado um total de 60 em-
presarias, entre as 500 envolvidas no projeto,
para participar nesse Forum, que lhes proporcio-
nou a oportunidade de desenvolver estratégias
de colaboragao para expandir o seu negécio.

Empresarias do
Alentejo, do Algarve

e da Andaluzia

foram selecionadas
para participar na

VII Feira da Dieta
Mediterranica de Tavira

Anjos investidores

A Rede de Business Angels Espanha - Portugal
pretende constituir-se como uma rede de ambi-
to regional para facilitar o acesso ao investimen-
to privado de projetos empresariais do Alentejo,
do Algarve e da Andaluzia e para que, por sua
vez, esses projetos empresariais tenham a pos-
sibilidade de chegar a investidores de ambito
nacional e internacional através das sinergias
existentes com outras redes de Business Angels.

A Rede enquadra-se no projeto de cooperacgao

transfronteirica ESPOBAN, aprovado na primei-
ra convocatoéria do POCTEP 2014-2020, que dis-

ponibiliza tutoria e formacdo aos empresarios
que queiram assistir a foruns de investimento.
Durante o ano de 2019 foram realizados muitos
foruns deste género em cada uma das areas da
EuroAAA, entre eles encontram-se os dois féruns
realizados na Diputacién de Huelva (Andaluzia)

Iy

nacional e internacional a través de las sinergias
existentes con otras Redes de Business Angels.

La Red se enmarca dentro del proyecto de
cooperacién transfronteriza ESPOBAN, apro-
bado en la primera convocatoria del Programa
POCTEP 2014-2020, que ofrece tutorizaciény
preparacién a los emprendedores que quieran
asistir a los foros de inversion. Durante el afio
2019 se celebraron muchos de estos foros en
cada una de las areas de la EuroAAA, entre ellos,
los dos foros celebrados en la Diputacion de
Huelva (Andalucia) el 2 de abril y el 27 de junio;
los dos organizados por el CEEI Bahia de Cadiz
en el Puerto de Santa Maria (Cadiz, Andalucia),
el 29 de abril y 24 de octubre; y los tres Foros
de ANJE, celebrados en Faro (Algarve) el 19 de
septiembre, 17 de octubre y 4 de diciembre.

Los resultados del proyecto, presentados en

un encuentro organizado por la Diputacion de
Huelva en el Foro Iberoamericano de la Rabida
el 12 de diciembre, se veran reflejados en el
fomento del emprendedurismoy la reduccion
del desempleo: el proyecto ha facilitado la
capacitacion y tutorizacion de mas de 360 ideas
de negocio de Alentejo, Algarve y Andalucia, la
presentacion de mas de 130 proyectos en foros
deinversion y la financiacion de 23 de ellos.

1ILCTTCTY
SPANA-PORTUC
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nos dias 2 de abril e 27 de junho; os dois orga-
nizados pelo CEEI Bahia de Cddiz em Puerto de
Santa Maria (Cadis, Andaluzia) a 29 de abril e
a 24 de outubro e os trés Foruns da ANJE que
decorreram em Faro (Algarve) nos dias 19 de
setembro, 17 de outubro e 4 de dezembro.

Os resultados do projeto, apresentados num
evento organizado pela Diputacion de Huelva
durante o Forum Ibero-americano de La Rabida
no dia 12 de dezembro, refletir-se-do no fomen-
to do empreendedorismo e na reducao do de-
semprego: o projeto possibilitou a capacitacao
e tutoria de mais de 360 ideias de negdcio do
Alentejo, do Algarve e da Andaluzia, a apresen-
tacdo de mais de 130 projetos em féruns de in-
vestimento e o financiamento de 23 deles.

D interreg @

ESPANA-PORTUGAL™

mIEIEEE

Foto: http://espoban.eu/
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Entre o Alentejo, o Algarve e a Andaluzia existem mais pontes do que as que so-
mos capazes de ver. A convivéncia dos idiomas espanhol e portugués, a cultura, a
gastronomia, a educacgao e as proprias instituicées de ambos os lados da “Raia”
acabaram por unir os destinos destas trés regioes.

Paralelamente aos projetos que se desenvolveram nas trés regides, todos os anos
se multiplicam as a¢des que cresceram sob a influéncia da aproximacao das po-
pulagdes das trés zonas. E também gracas a elas, essas pontes aparentemente
invisiveis continuaram a construir-se e a contribuir para um futuro comum.

Foto: Puente Internacional del Guadiana / Wikipedia
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Las instituciones, simbolo de la union
As instituicoes, simbolo da unido

Cada ano, las tres regiones que integran la EuroAAA acogen numerosos actos instituciona-
les donde representantes regionales, nacionales o europeos simbolizan de forma oficial la
union surgida de décadas de relaciones en esta area colindante.

Un encuentro de alto
nivel en Sevilla

La celebracién del Dia de Portugal, de Camoes
y de las Comunidades Portuguesas -que se
conmemora anualmente el 10 de junio -y de

la VIl Semana de Portugal en Sevilla -del 23 de
mayo al 2 de junio de 2019- fueron el escenario
de una de las visitas mas destacadas de autori-
dades lusas a Andalucia en los ultimos anos.

El Presidente de la Junta de Andalucia, Juan

Manuel Moreno Bonilla, recibid, el 31 de mayo
de 2019, al Ministro de Asuntos Exteriores de

Portugal, Augusto Santos Silva. Coincidiendo
con el afno en el que se inicia la conmemoracién
del V Centenario de la Primera Vuelta al Mundo,
ambos manifestaron la intencion de promover
acuerdos de colaboracién entre Portugal y An-
dalucia para redoblar las estrategias comunes.

La visita se completo con una amplia agenda que
incluia un desayuno con empresarios con intere-
ses econdmicos en Portugal y Andalucia y la visita
a la Feria del Libro de Sevilla, Andalucia, dedicada,
en 2019, a Portugal como pais invitado.
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As celebracoes do Dia de Portugal, de Camoes
e das Comunidades Portuguesas -que se
celebra anualmente a 10 de junho - e da VI
Semana de Portugal em Sevilha -de 23 de maio
a2 dejunho de 2019- foram o palco de uma
das visitas de maior destaque de autoridades
portuguesas a Andaluzia nos ultimos anos.

O Presidente da Junta de Andaluzia, Juan
Manuel Moreno Bonilla, recebeu o Ministro

dos Negécios Estrangeiros de Portugal, Au-

Foto: Junta de Andalucia

gusto Santos Silva, no dia 31 de maio de 2019.

Coincidindo com 0 ano em que se iniciam as
comemoracgdes do V Centenario da Primeira
Volta ao Mundo, ambos manifestaram a inten-
cao de promover protocolos de colaboracao
entre Portugal e a Andaluzia para redobrar as
estratégias comuns.

A visita realizou-se com uma agenda extensa,
que incluia um pequeno-almogo com empre-
sarios com interesses econémicos em Portugal
e na Andaluzia e a visita a Feira do Livro de
Sevilha, na Andaluzia, em 2019 dedicada a
Portugal como pais convidado.
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Consejodela Euro AAA Conselho da EuroAAA

y crecimiento azul e crescimento azul

Foto: Junta de Andalucia

El Consejero de la Presidencia, Administra-
cion Publica e Interior, Elias Bendodo, visito

las ciudades portuguesas de Evora y Faro, del

3 al 5 de septiembre de 2019, para impulsar la
cooperacién transfronteriza con las regiones

de Alentejo y Algarve.

En Evora (Alentejo) tuvo lugar el Consejo de la
EuroAAA, junto con los Presidentes de las Co-
misiones de Coordinacion y Desarrollo Regio-
nal de ambas regiones portuguesas, donde se
abordaron nuevas prioridades y propuestas de
cara al futuro. Entre las prioridades figura una
nueva estrategia para la EuroAAA o la financia-
cion de nuevos proyectos con fondos FEDER,

En Evora tuvo lugar el
Consejo de la EuroAAA,
donde se abordaron
nuevas prioridades y
propuestas de cara

al futuro

O Consejero de la Presidencia, Administracion
Publica e Interior, Elias Bendodo, visitou as

cidades portuguesas de Evora e Faro entre 3
e 5 de setembro de 2019, com o objetivo de
impulsionar a cooperacao transfronteirica com
as regides do Alentejo e do Algarve.

O Conselho da EuroAAA decorreu em Evora
(Alentejo), com a participacdo dos Presidentes
das Comissoes de Coordenacao e Desenvol-
vimento Regional de ambas as regides por-
tuguesas, para abordar novas prioridades e
propostas para o futuro. Entre as prioridades
consta uma nova estratégia para a EuroAAA ou
o financiamento de novos projetos com fundos
do FEDER, no ambito do Quadro Financeiro
Plurianual 2021-2027 da Unido Europeia.

Faro (Algarve) acolheu outra reunido da Eu-
roAAA sobre crescimento azul, um conceito
que abrange toda a atividade econ6mica as-
sociada aos oceanos, mares, portos e as areas
costeiras e que é considerada uma componen-
te importante para o desenvolvimento eco-
ndémico da EuroAAA, especialmente das suas
areas costeiras.

Foto: Junta de Andalucia
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dentro del Marco Financiero Plurianual 2021-
2027 de la Unién Europea.

Faro (Algarve) acogio otra reunion de la EuroAAA
sobre crecimiento azul, un ambito en el que
se incluye toda actividad econdmica asocia-
da a los océanos, los mares, los puertos y las
zonas costeras, que son fuente esencial para el
desarrollo econémico de la EuroAAA, especial-
mente de sus areas costeras.

El Consejero cerro su viaje institucional con
una reunién en Vila Real de Santo Anténio
(Algarve) con la Presidenta de la Cdmara Mu-
nicipal de dicha localidad, Maria da Conceicao
Cabrita, y el director de la AECT Eurociudad del
Guadiana, Luis Romao.

Comision de limites
hispano-portugueses

La Comisidn Mixta Hispano-Portuguesa de
limites entre Espanay Portugal celebro, el 24
de abril de 2019, su sesion plenaria anual en el
Ministerio de Asuntos Exteriores, Union Eu-
ropeay Cooperacién, con participacion de la
Junta de Andalucia.

La reunion permitio revisar y validar los trabajos
realizados en la campafa del afio anteriory pre-
parar la campafa de mantenimiento de la fron-
tera terrestre del afio en curso, especialmente la
zona de frontera a revisar en el afio, la duracion
de los trabajos y el calado de los proyectos que
puedan afectar a la linea fronteriza.

O Conselho da EuroAAA
decorreu em Evora,
para abordar novas
prioridades e propostas
para o futuro

O Conselheiro encerrou a sua viagem institu-
cional com uma reunidao em Vila Real de Santo
Anténio (Algarve) com a Presidente da Camara
Municipal desse concelho, Maria da Conceigao
Cabrita, e o diretor do AECT Eurocidade do
Guadiana, Luis Romao.

Comissao de limites
hispano-portugueses

A Comissao Mista Hispano-Portuguesa de
Limites entre Espanha e Portugal realizou, no
dia 24 de abril de 2019, a sua sessdo plenaria
anual no Ministerio de Asuntos Exteriores, Union
Europea y Cooperacion, com a participacao da
Junta de Andaluzia.

Areunido permitiu rever e validar os trabalhos
realizados na campanha do ano anterior e prepa-
rar a campanha de manutencéo da fronteira te-
rrestre do ano em curso, especialmente na zona
de fronteira, a rever em matéria de ano, duracao
dos trabalhos e envergadura dos projetos que
podem afetar a linha fronteirica.
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Pory paralas regiones...

Del 7 al 10 de octubre de 2019, Bruselas (Bél-
gica) acogié una nueva edicion de la Sema-
na Europea de las Regiones y Ciudades, el
mayor encuentro anual celebrado entre estos
entes para impulsar sus intereses comunes y
vias de cooperacion.

En este marco tuvo lugar la primera visita
oficial de Juan Manuel Moreno Bonilla, Pre-
sidente de la Junta de Andalucia, a Bruselas.
Durante su visita particip6 en una reunion
conjunta de las Comisiones REGI (PE) - COTER
(CdR) sobre “El estado de las negociaciones de
la futura Politica de Cohesidén post-2020”, de
gran repercusion para la EuroAAA. El Presiden-
te de la Junta de Andalucia intervino ademas
en el plenario del Comité de las Regiones para
exponer la posicion del Gobierno andaluz en
relacion a la salida del Reino Unido de la UE y
el plan de 112 medidas aprobado para mitigar
los efectos del Brexit en Andaluciay, particu-
larmente, en el Campo de Gibraltar.

Regions and cities,
pillars of the EU’s future
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Por e para as regioes...

Entre 7 e 10 de outubro de 2019, Bruxelas (Bél-
gica) acolheu uma nova edicao da Semana Eu-
ropeia das Regides e dos Municipios, o maior
evento anual realizado entre estas entidades
para impulsionar os interesses comuns e as
vias de cooperacao.

Foi neste contexto que decorreu a primeira visita
oficial de Juan Manuel Moreno Bonilla, Presi-
dente da Junta de Andaluzia, a Bruxelas. Duran-
te a sua visita participou numa reunido conjunta
das Comissodes REGI (PE) - COTER (CdR) sobre

"0 estado das negociagbes da futura Politica de
Coesdo P6s-2020’; de grande repercussao para

a EuroAAA. O Presidente da Junta de Andaluzia
participou ainda no plenario do Comité das
Regides para expor a posi¢do do Governo an-
daluz em relagao a saida do Reino Unido da EU,
assim como o plano de 112 medidas aprovado
para mitigar os efeitos do Brexit na Andaluzia e,
particularmente, em Campo de Gibraltar.

Iy

El Presidente mantuvo, asimismo, encuentros
institucionales de maximo nivel con autorida-
des europeas, entre ellas el Negociador Jefe de
la Union Europea para el Brexit, Michel Barnier,
y el Comisario de Agricultura y Desarrollo Rural,
Phil Hogan, ademas de un encuentro con la
comunidad andaluza residente en Bruselas.

Los dias 16 al 18 de octubre de 2019, la Eu-
roAAA también asistié en Palermo (Sicilia, Ita-
lia) a la 472 Asamblea General de la Conferen-

cia de Regiones Periféricas y Maritimas (CRPM).

La CRPM tiene la mision de reunir represen-
tantes de las regiones, periféricas y maritimas,
gue comparten el principio de un desarrollo
equilibrado y el objetivo de alcanzar la cohe-
sién territorial, econémicay social.

Homenajeando a
Europa

Cada ano se suceden los actos conmemorati-
vos del Dia de Europa, que se celebra el 9 de
mayo en recuerdo de la [lamada ‘Declaracion
de Schuman’, en la que el ministro francés de
exteriores, Robert Schuman, daba el primer
paso para la integracion de los paises eu-
ropeos. Izado de banderas, encuentros con
escolares y discursos se repiten en muchos
rincones de la EuroAAA.

En Sevilla, el Palacio de San Telmo, sede de la
Consejeria de la Presidencia, Administracion
Publica e Interior de la Junta de Andalucia,
acogié el izado de la bandera europeay la en-
trega de premios a los alumnos y alumnas de
Primaria y de ESO ganadores de la 32 ediciéon
del concurso “Dia de Europa 2019” que premia
los mejores trabajos realizados en las catego-
rias de Dibujo, Ideas, Narrativa y Fotografia.

O Presidente esteve também presente em
encontros institucionais de alto nivel com
autoridades europeias, entre elas o Negocia-
dor-Chefe da Unido Europeia para o Brexit,
Michel Barnier, e o Comissario Europeu para a
Agricultura e Desenvolvimento Rural, Phil Ho-
gan, e ainda num encontro com a comunidade
andaluza residente em Bruxelas.

Entre os dias 16 e 18 de outubro de 2019, a
EuroAAA também participou na 472 Assembleia
Geral da Conferéncia das Regides Periféricas
Maritimas (CRPM) em Palermo (Sicilia, Italia).

A missao da CRPM é reunir representantes das
regioes periféricas e maritimas, que partilham
o principio do desenvolvimento equilibrado

e o objectivo de alcancar a coesao territorial,
econdmica e social.

Homenageando a
Europa

Todos os anos se sucedem os eventos come-
morativos do Dia da Europa, que se celebraa 9
de maio em meméria da chamada “Declaragao
de Schuman?, proferida pelo ministro francés
dos Negécios Estrangeiros, Robert Schuman,
que constituiria o primeiro passo para a uniao
dos paises europeus. Ha bandeiras hasteadas,
encontros com estudantes e discursos em mui-
tos cantos da EuroAAA.

Em Sevilha, no Palacio de San Telmo, sede da
Consejeria de la Presidencia, Administracion
Publica e Interior da Junta de Andaluzia,

a bandeira europeia foi hasteada e realizada a
entrega de prémios aos alunos e alunas do en-
sino primario e secundario vencedores da 3.2
edicao do concurso “Dia da Europa 2019”, que
premeia os melhores trabalhos executados
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Durante el acto, el Presidente andaluz, Juan
Manuel Moreno Bonilla, recordé que todos
compartimos valores europeos como la liber-
tad, el respeto a la dignidad, la democracia o
laigualdad y que de la unién de tales valores,
junto a los principios europeos, nace el fun-
damento de nuestra sociedad y la garantia de
paz, prosperidad y bienestar.

También en la AECT Eurociudad del Guadia-
na se celebroé el Dia de Europa con un acto
organizado por el Ayuntamiento de Ayamonte
(Andalucia) y presidido por su Teniente de
Alcalde, Marisol Guadamillas Mora, que reunié
a diferentes centros educativos de la ciudad y
autoridades locales para, ademas de homena-
jear el proyecto comun de la UE, dar a conocer
la amplia variedad de proyectos europeos que
se estan implementando en la EuroAAA.

Transporte y migra-
cion, en clave regional

Cada afio, las regiones europeas transfron-
terizas se retinen, en el marco de numerosos
encuentros, para debatir sobre la repercusion
de determinadas politicas y decisiones comu-
nitarias en su futuro desarrollo. De entre los
muchos temas que centraron su atencién en
2019, destacaron: el transporte y la migracion,
dos de los &mbitos europeos con mayores im-
plicaciones a escala regional transfronteriza.

En esta linea, la Junta de Andalucia participd

en un taller sobre Migracion en el Mediterraneo,
que fue organizado por la Asamblea Regional y
Local Euro-Mediterranea (ARLEM), la Asociacién
de Regiones Fronterizas Europeas (ARFE) y la

Comision Intermediterranea de la Conferencia

de Regiones Periféricas y Maritimas (CRPM).

nas categorias de Desenho, Ideias, Narrativa e
Fotografia. Durante o evento, o Presidente an-
daluz, Juan Manuel Moreno Bonilla, recordou
que todos partilhamos valores europeus, como
a liberdade, o respeito a dignidade, a demo-
craciaou aigualdade, e que é da uniao desses
valores, em conjunto com os principios euro-
peus, que nascem as bases da nossa sociedade
e a garantia de paz, prosperidade e bem-estar.

Também no AECT Eurocidade do Guadiana
foi celebrado o Dia da Europa, com um evento
organizado pelo Ayuntamiento de Ayamonte
(Andaluzia) e presidido pela sua Vice Presi-
dente, Marisol Guadamillas Mora, que reuniu
diversas instituicoes educativas da cidade e
autoridades locais para, além de homenagear
o projeto comum da UE, dar a conhecer a gran-
de variedade de projetos europeus que estao a
ser implementados na EuroAAA.

Transporte e migracao
no contexto regional

As regides europeias transfronteiricas reu-
nem-se anualmente no ambito de iniUmeros

s

El taller se celebré en el marco de la Décima Se-
sion Plenaria de la ARLEM, que tuvo lugar en Se-
villa el 27 de febrero de 2019. Durante la sesién
se aprobaron dos informes relevantes para

las regiones mediterraneas: “La gobernanza y
la transparencia en la region mediterrdnea”y
“Jévenes emprendedores en el Mediterrdneo”.
La Junta de Andalucia es miembro de la ARLEM
en representacion de la ARFE.

Por otro lado, la Junta de Andalucia también par-
ticipo6 en la conferencia “Boosting Cross-Border
Regions through better Transport”, celebrada el
14 de noviembre de 2019 en Bruselas y organi-
zada por la Direccién General de Politica Regio-
naly Urbanay la Direcciéon General de Movili-
dad y Transportes de la Comision Europea.

Durante el evento se analizaron los resultados

del estudio sobre las conexiones de transporte

ferroviario transfronterizo y los enlaces pen-
dientes en las fronteras interiores de la UE y se

abrio6 el debate sobre el papel de las regiones
fronterizas como impulsoras de los servicios de
este tipo de transporte publico.

encontros para debater a repercussao de
determinadas politicas e decisdes comuni-
tarias no seu desenvolvimento futuro. Entre os
inimeros temas que foram objeto de atencao
em 2019 destacaram-se: o transporte e a mi-
gracao, dois dos ambitos de atuacao europeus
com maiores implicagdes a escala regional
transfronteirica.

Nesta linha, a Junta de Andaluzia participou
num evento sobre Migracao no Mediterraneo,
organizado pela Assembleia Regional e Local
Euro-Mediterranica (ARLEM), a Associacao
das Regides Fronteiricas Europeias (ARFE) e a

Comissao Intermediterrdnea da Conferéncia

das Regides Periféricas Maritimas (CRPM).

O evento realizou-se no ambito da Décima
Sessdo Plenaria da ARLEM, que decorreu em
Sevilha no dia 27 de fevereiro de 2019. Nessa
sessdo foram aprovados dois relatorios rele-
vantes para as regides mediterranicas: “Gover-
nanga e transparéncia na regido mediterrdnica”
e “Jovens empreendedores no Mediterrédneo’.

A Junta de Andaluzia é membro da ARLEM em
representacao da ARFE.
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Por outro lado, a Junta de Andaluzia também
participou na conferéncia “Boosting Cross-Bor-
der Regions through better Transport”, realiza-
da no dia 14 de novembro de 2019 em Bruxelas e
organizada pela Direcao-Geral da Politica Regio-
nal e Urbana e pela Direcao-Geral da Mobilidade
e dos Transportes da Comissao Europeia.

Durante o evento foram analisados os resulta-

dos do estudo sobre as ligac6es transfrontei-

ricas por via ferrovidria e as ligacdes em falta
nas fronteiras interiores da UE, abrindo-se o

debate sobre o papel das regides fronteiricas
como impulsionadoras dos servigos deste tipo
de transportes publicos.
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Fusion de culturas
Fusado de culturas

La cultura compartida a uno y otro lado del Guadiana siempre ha sido la gran vertebra-
dora de las relaciones entre Alentejo, Algarve y Andalucia. De todas sus manifestaciones
lingliisticas y artisticas derivan las costumbres comunes y la idiosincrasia de tres pueblos

con mas puntos de union entre ellos que motivos de separacion.

A cultura partilhada de ambos os lados do Guadiana constituiu sempre a espinha dorsal
das relagoes entre o Alentejo, o Algarve e a Andaluzia. De todas as suas manifestagoes lin-
guisticas e artisticas resultam os costumes comuns e a idiossincrasia de trés regioes com
mais pontos de unido entre si do que motivos de separacao.

Foto: Maria Angeles, Sanlicar de Guadiana (Huelva) / Antonio Pérez
.q.\' '

Foto: Noélia, Alcoutim (Algarve) / Antonio Pérez
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La lengua como nexo
de union

Las evidentes similitudes entre la lengua
espafolay portuguesa han facilitado, desde
siempre, el mutuo entendimiento entre los
pueblos de ambos lados de la frontera y han
abierto vias para el desarrollo de sus relacio-
nes comerciales, culturales y sociales. Por ello,
promover el aprendizaje de ambos idiomas ha
sido siempre un aspecto prioritario en las rela-
ciones entre Alentejo, Algarve y Andalucia.

Son muchos los organismos de ambos paises
gue han incentivado el mutuo acercamiento

a través de cursos linguisticos. Uno de los

gue mas repercusion tiene en Andalucia es

el Programa “José Saramago”. La Junta de
Andalucia lanzé en 2010 esta iniciativa fronte-
riza con el objetivo de promover la ensefianza
del portugués como segunda lengua extranjera
en los centros de educacion secundaria de la
Comunidad Autébnoma de Andalucia.

En su primera edicion experimental, en el curso
2010-2011, seis centros de secundaria de las
localidades onubenses de Lepe, Isla Cristina'y
Ayamonte se implicaron en el proyecto. Poco
después, en el curso 2013-2014, el programa

El Programa “José
Saramago” tiene como
objetivo promover la
enserianza del portugueés
como segunda lengua
extranjera en Andalucia

A lingua como elo de
ligacao

As evidentes semelhancas entre as linguas
espanhola e portuguesa facilitaram, desde
sempre, o entendimento mdtuo entre as popu-
lagdes de ambos os lados da fronteira, tendo
aberto as vias para o desenvolvimento das suas
relacdes comerciais, culturais e sociais. Por isso,
a promocgao da aprendizagem de ambos os idio-
mas foi sempre um ponto prioritario nas rela-
¢des entre o Alentejo, o Algarve e a Andaluzia.

O Programa “José Sara-
mago” tem como obje-
tivo promover o ensino
do portugués como se-
gunda lingua estrangei-
ra na Andaluzia

S@o muitos os organismos de ambos os

paises que incentivaram a aproximacao

mutua através de cursos de idiomas. Um dos
que maior repercussao tem na Andaluzia é

o Programa “José Saramago”. A Junta de
Andaluzia langou esta iniciativa fronteirica em
2010, com o objetivo de promover o ensino do
portugués como segunda lingua estrangeira
nos estabelecimentos de ensino secundario da
Comunidade Auténoma da Andaluzia.

Na sua primeira edi¢ao experimental, no ano
letivo 2010-2011, envolveram-se no projeto seis
estabelecimentos de ensino secundario das
localidades de Lepe, Isla Cristina e Ayamonte, na
provincia de Huelva. Pouco depois, no ano letivo
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paso a superar el ambito transfronterizo con la
incorporacion de la provincia de Malaga. En el
curso 2019-2020 son ocho los centros de secun-
daria de Andalucia que participan, siete de ellos
de la provincia de Huelva y uno de Malaga.

Al éxito del programa contribuyd la firma, en
2014, de un Memorando de Entendimiento
con el Instituto Camoes de Cooperaciony
Lengua, I.P. de Portugal para promover el inter-
cambio formativo entre alumnado y profesora-
do espanol y portugués.

De manos artesanas

Seis docenas de piezas ceramicas también
pueden contar mucho de un pueblo. La expo-
sicion “Tesoros de la Naturaleza”, expuesta

en el Castillo de Silves (Algarve) a finales de
2019y organizada por la Cdmara Municipal de
Silves y Studio Bongard, presentaba dos lineas
tematicas, una de ellas centrada en la naranja
y elementos asociados a su cultivo y, la segun-
da, en la fauna mas representativa de la regién
como la liebre, el lince, el zorro, la cigliefia, el
camaledn, el lagarto y animales marinos.

Cine en mayusculasy
con acento latino

El Festival de Cine Iberoamericano de Huelva
(Andalucia) se acerca a su medio siglo de vida. En
2019, el evento, uno de los mas célebres en el sur
de la peninsula ibérica que estrecha lazos cada
ano con Latinoamérica, celebraba su 452 edicion.
Del 15 al 22 de noviembre, Huelva se engalano
para acoger lo mejor de la cinematografia de am-
bos lados del Atlantico, un total de 90 peliculas
proyectadas en 210 pases en diversos espacios
de la ciudad y localidades cercanas.

2013-2014, o programa ultrapassou o ambito
transfronteirico com a inclusao da provincia
de Malaga. No ano letivo 2019-2020 foram oito
os estabelecimentos de ensino secundario

da Andaluzia que participaram, sete deles na
provincia de Huelva e um na de Malaga.

O sucesso do programa levou a assinatura, em
2014, de um Memorando de Entendimento
com o Camoes - Instituto da Cooperacao e da
Lingua, I.P. de Portugal, para a promogao do
intercambio pedagogico entre estudantes e
docentes de espanhol e portugués.

s

Con un guifo especial a Peru, pais invitado de
esta edicion, el certamen de 2019 incorporo
novedades, entre ellas, tres nuevas secciones:
‘FantaTerror Iberoamericano’, que cubre el cine
fantastico y de terror; ‘Panorama’, dedicada

al mejor cine iberoamericano del dltimo afo,
con cinco titulos que optaron al premio del
publico; y ‘VHS’, un homenaje a los mas nostal-
gicos que rendia tributo en esta ocasioén a Cruz
Delgado, pionero de la animacién espafiola.

Portugal, estrella
literaria en Sevilla

Sevilla acogid, del 23 de mayo al 2 de junio de
2019, una nueva edicion de la Feria del Libro
con un protagonista de excepcién: Portugal.
Entre las casetas literarias se escucharony
leyeron fragmentos de algunas de las obras
clave de la literatura lusa. Entre los rostros mas
populares que visitaron la feria hispalense, pu-
dieron verse los de Dulce Maria Cardoso, Lidia
Jorge, José Luis Peixoto y Gongalo Tavares,
cuatro de los escritores mas prestigiosos del
momento. Entre los expositores, ademas, estu-
vo presente la libreria lisboeta “Ler Devagar”,
considerada por The New York Times y otras
publicaciones internacionales como uno de los
establecimientos dedicados al libro mas bellos
del mundo.

En las casetas literarias
se escucharony leyeron
fragmentos de algunas
de las obras clave de la
literatura lusa

Por maos artesas

Seis duzias de pecas de ceramica também
podem contar muito sobre um povo. A
exposicao “Tesouros da Natureza”, patente no
Castelo de Silves (Algarve) em finais de 2019 e
promovida pela Camara Municipal de Silves e
pelo Studio Bongard, apresentava duas linhas
tematicas, a primeira centrada na laranja e

em elementos associados ao seu cultivo e a
segunda composta por um conjunto de pecas
da fauna mais representativa da regidao, como a
lebre, o lince, o raposa, a cegonha, o camaledo,
o lagarto e os animais marinhos.

Cinema em maiusculas
e com sotaque latino

O Festival de Cinema Ibero-americano de Huelva
(Andaluzia) aproxima-se do seu meio século

de vida. Em 2019, o evento, que todos os anos
estreita os lagcos com a América Latina e é um
dos mais célebres no sul da Peninsula Ibérica,
celebrou a sua 45.2 edicdo. Entre 15 e 22 de
novembro, Huelva engalanou-se para acolher o
melhor da cinematografia de ambos os lados do
Atlantico, um total de 90 filmes projetados em
210 sessOes em diversos espacos da cidade e
das localidades vizinhas.

Dispensando particular atencao ao Peru, pais
convidado desta edicado, o evento de 2019 incluiu
novidades, entre elas trés novas categorias: “Fan-
taTerror Ibero-americano”, que abrange filmes de
fantasia e terror; “Panorama”, dedicado ao me-
lhor do cinema Ibero-americano do ano anterior,
com cinco titulos que concorreram ao prémio do
publico; e “VHS”, um tributo aos mais nostalgicos
que naquela ocasiao homenageou Cruz Delgado,
pioneiro da animacao espanhola.
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Las directoras de la Feria del Libro de Seuvilla,
Veronica Durdn y Nuria Lupiafez, agradecieron
laimplicacion del Cénsul General de Portugal
en Sevilla, Jodo Queirds, por colaborar en la
puesta en marcha de un variado programa de
actividades que incluyé conciertos, rutas, pro-
yecciones o encuentros en torno a la expedi-
cién de Magallanesy Elcano, coincidiendo con
el V Centenario de la Primera Vuelta al Mundo,
o la Revolucién de los Claveles.
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Entre os expositores
das editoras ouviram-
-se e leram-se trechos de
algumas das principais
obras da literatura
portuguesa

Portugal, estrela
literaria em Sevilha

Sevilha acolheu, entre 23 de maio e 2 de junho

de 2019, uma nova edicdo da Feira do Livro,
com um protagonista excecional: Portugal.

Entre os expositores das editoras ouviram-se e
leram-se trechos de algumas das principais obras
da literatura portuguesa. Entre os rostos mais
populares que visitaram a feira hispalense, foi
possivel encontrar Dulce Maria Cardoso, Lidia
Jorge, José Luis Peixoto e Gongalo Tavares, quatro
dos mais prestigiados escritores da atualidade.
Entre os expositores esteve ainda presente a
livraria lisboeta “Ler Devagar”, considerada

pelo The New York Times e outras publicacoes
internacionais como um dos mais belos
estabelecimentos do mundo dedicados ao livro.

As diretoras da Feira do Livro de Sevilha,
Verénica Duran e Nuria Lupidnez, agradeceram
a participacao do Consul-Geral de Portugal em
Sevilha, Jodo Queirds, pela sua colaboragao
na implementacao de diversos programas

de atividades que incluiram concertos, rotas,
projecoes ou encontros em torno da expedicao
de Magalhaes e Elcano, a proposito do V
Centenario da Primeira Viagem de Circum-
Navegacao, ou da Revolugao dos Cravos.

s

La herencia de un patrimonio comun
A heranca de um patrimonio comum

El patrimonio cultural y natural del area de “La Raya” es uno de sus valores mas precia-
dos. La EuroAAA ha crecido en torno a ély, cada ano, se refleja en las numerosas activida-
des, iniciativas y reconocimientos que ponen en valor este tesoro.

O patrimonio cultural e natural da area da “Raia” é um dos seus mais preciosos valores.
A EuroAAA cresceu em torno dele e, anualmente, reflete-o em inimeras atividades e ini-
ciativas que reconhecem e valorizam este tesouro.
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Tierras sin Sombra

La localidad alentejana de Campo Maior fue, el
30 de noviembre de 2019, sede de la entrega del
Premio Internacional “Terras Sem Sombra”, un
certamen anual que, desde el afio 2011, recono-
ce a personalidades o instituciones que desta-
can en las siguientes categorias: “Promocion de
la Musica”, “Valorizar el Patrimonio Cultural” y
“Salvaguardar la Diversidad”.

Este afo, el reconocimiento fue para la can-
taora andaluza Carmen Linares (Musica), el
arquitecto portugués Joao de Almeida (Patri-
monio Cultural) y el Jardin Botanico de Cabo
Verde (Salvaguardando la Biodiversidad). El
certamen se completa con conciertos, acciones
de pedagogia artistica, conferencias tematicas
y visitas guiadas.

La Primera Vuelta al
mundo desde Sevilla

)PP

V/CENTENARIO
1* VUELTA AL
MUNDO

El 12 de septiembre, el Archivo General de In-
dias de Sevilla acogi6 una de las exposiciones
mas emblematicas del afo 2019. “El viaje mas
largo” mostré durante cinco meses la epo-
peya iniciada por el portugués Fernando de
Magallanes y completada por el espafiol Juan

Terras sem Sombra

Alocalidade alentejana de Campo Maior foi, no
dia 30 de novembro de 2019, sede da entrega do
Prémio Internacional “Terras Sem Sombra”,
um certame que, desde 2011, se destina a ho-
menagear anualmente uma personalidade ou
instituicdo que se tenha salientado em cada
uma das seguintes categorias: “Promocgao da
MdUsica”, “Valorizagao do Patriménio Cultural” e
“Salvaguarda da Biodiversidade”.

Este ano, a distingao coube a cantora andaluza
Carmen Linares (Musica), ao arquiteto portugués
Joado de Almeida (Patriménio Cultural) e ao Jar-
dim Botanico de Cabo Verde (Salvaguarda da
Biodiversidade). O certame inclui ainda concer-
tos, acdes de pedagogia artistica, conferéncias
tematicas e visitas guiadas.

A Primeira Volta ao

mundo a partir de
Sevilha

A 12 de setembro, o Arquivo Geral das indias de
Sevilha acolheu uma das exposicoes mais emble-
maticas do ano de 2019. “A viagem mais longa”
apresentou durante cinco meses a epopeia
iniciada pelo portugués Fernao de Magalhaes e
concluida pelo espanhol Juan Sebastian Elcano
que, partindo de Sevilha, conseguiram completar
a primeira viagem de circum-navegacao da Terra.
Aviagem acarretou uma mudanca radical nas
convencgodes da época, abrindo o mundo a cha-
mada globalizagao.

Em Sevilha também é possivel visitar o Centro
de Interpretacion de la Primera Vuelta al Mundo,
uma exposicao permanente criada por ocasido
do V Centenario que se encontra no Centro de
Recepcion Turistica de Marqués de Contadero,
junto ao rio Guadalquivir.

s

Sebastian Elcano que, partiendo de Sevilla,
consiguieron dar por primera vez la vuelta

al mundo. El viaje supuso un cambio radical
en las concepciones de la época, abriendo el
mundo a la [lamada globalizacion.

En Sevilla también pudo visitarse el Centro de
Interpretacién de la Primera Vuelta al Mundo,
una exposicion permanente creada con oca-
sion del V Centenario, ubicada en el Centro de
Recepcidn Turistica de Marqués de Contadero,
junto al rio Guadalquivir.

Un paseo por las
juderias

Rua Nova, Rua Direita, Rua da Estrela, Espinosa...
las ciudades portuguesas estan plagadas de
nombres que reflejan la huella judia en su
historia. Localidades como Castelo de Vide, en
Alentejo, o Faro, en Algarve, conservan nom-
bresy casas en las que aun se ve la ranura de
la Mezuzah, un pergamino con palabras de la
Biblia que, en la religion judia, se coloca del
lado derecho del umbral de la puerta.

Estas huellas pueden seguirse ahora gracias

a la Ruta Turistica y Cultural de las Antiguas
Juderias en Portugal, un itinerario centrado
en la localidad de Castelo de Vide, que puede
disfrutarse desde 2019 y que fue presentado en
el Consulado General de Portugal en Sevilla el

El Premio Sisifo fue para

el Campo Arqueologico
de Meértola (Alentejo)
por su patrimonio
arqueologico y cultural

Um passeio pelas
judiarias

Rua Nova, Rua Direita, Rua da Estrela,
Espinosa... as cidades portuguesas estao
pejadas de nomes que refletem a heranca
judaica na sua historia. Localidades como
Castelo de Vide, no Alentejo, ou Faro, no
Algarve, preservam nomes e casas em

que ainda se vé a ranhura da Mezuzah, um
pergaminho com palavras da Biblia, que na fé
judaica se colocava do lado direito da ombreira
da porta.

Esta heranca pode ser agora descoberta gragas
a Rota Turistica e Cultural da Antigas Judiarias
em Portugal, um itinerario centrado na locali-
dade de Castelo de Vide e que pode ser apre-
ciado desde 2019, tendo sido apresentado no
Consulado Geral de Portugal em Sevilha a 4 de
dezembro de 2018. A apresentacao incluiu uma
exposicdo fotografica, uma conferéncia sobre

a histéria da comunidade judaica na localida-
de, um concerto de Guitolao interpretado pelo
mestre Anténio Eustaquio e uma degustacao de
produtos regionais.

Foto: Pixaby
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4 de diciembre de 2018. La presentacién inclu-
yé una exposicion fotografica, una conferencia
sobre la historia de la comunidad judia en la
localidad, un concierto de Guitoldo, interpre-
tado por el maestro Anténio Eustaquio, y una
degustacién de productos locales.

Reconocimiento a la
arqueologia de Mertola

El 10 de octubre de 2019, el Auditorio de la
Casa Arabe de Cérdoba (Andalucia) acogié la
entrega de la cuarta edicion de los Premios
Sisifo, otorgados por el Grupo de Investigacion
Sisifo de la Universidad de Cérdoba (UCO). EL

Premio Sisifo 2019 fue para el Campo Arqueo-
logico de Mértola (Alentejo) como reconoci-

miento a su larga trayectoria de investigacion,
proteccion, puesta en valor y dinamizacion
del patrimonio arqueoloégico y cultural de esta
localidad, que se ha convertido en modelo
internacional de arqueologia integral.

El Grupo de Investigacién Sisifo de la UCO
puso en marcha en 2011 el proyecto de ‘Cul-
tura Cientifica Arqueologia Somos Todos’, que
defiende la correcta divulgacién de nuestro
pasado como clave para mantener su investi-
gacion, proteccion y correcta valorizacion.

o

O Prémio Sisifo foi
entregue ao Campo
Arqueologico de
Meértola (Alentejo)

pelo seu patrimonio
arqueologico e cultural

Reconhecimento da

arqueologia de Mértola

A 10 de outubro de 2019, o Auditério da Casa Ara-
be de Cordoba (Andaluzia) recebeu a entrega da
quarta edicdo dos Prémios Sisifo, atribuidos pelo
Grupo de Investigacao Sisifo da Universidade de

Cordoba (UCO). O Prémio Sisifo 2019 foi entregue
ao Campo Arqueolégico de Mértola (Alentejo)

como reconhecimento do seu longo trabalho no
ambito da investigacao, protecao, valorizagao e
dinamizagao do patrimonio arqueologico e cul-
tural daquela localidade, considerado um mode-
lo internacional de arqueologia integral.

O Grupo de Investigacao Sisifo, da UCO, imple-
mentou em 2011 o projeto de “Cultura Cientifica
Arqueologia Somos Todos”, que defende a divul-
gacao adequada do nosso passado como essen-
cial para manter a sua investigacao, protecao e
correta valorizacao.
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Las empresas luso-espariolas,
motor de cambio
As empresas luso-espanholas,
motor de mudancga

Mas alla del intercambio cultural entre Alentejo, Algarve y Andalucia, las relaciones co-
merciales y empresariales en el sur de la peninsula ibérica han sido el motor que ha
impulsado las economias de las tres regiones. Asi lo demuestran algunos de los eventos
celebrados en 2019 y el nivel de desarrollo de sus relaciones comerciales.

Para além do intercambio cultural entre o Alentejo, o Algarve e a Andaluzia, as relagoes
comerciais e empresariais no sul da Peninsula Ibérica tém sido o motor que impulsiona as
economias das trés regides. Assim o demonstram alguns dos eventos celebrados em 2019

e o nivel de desenvolvimento das suas relagées comerciais.
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Buena salud comercial

Los datos de 2019, que ofrece la Agencia Anda-
luza de Promocidn Exterior S.A. (EXTENDA) de
la Consejeria de la Presidencia, Administracién
Publica e Interior de la Junta de Andalucia,
reflejan la buena salud de las relaciones comer-
ciales entre Andalucia y Portugal.

Desde el punto de vista del intercambio comer-
cial, las exportaciones andaluzas al pais luso
ascendieron, en el afio 2019, a 1.974 millones
de euros, convirtiendo a Andalucia en la cuarta
Comunidad Auténoma espafiola en exporta-
ciones a este pais, con el 9% del total nacional,
detras de Catalufia, Madrid y Galicia. Las Grasas
y aceites fueron el principal capitulo vendido
por Andalucia a Portugal, seguido de los Com-
bustibles y las Frutas y frutos comestibles.

Boa saude comercial

Os dados de 2019, divulgados pela Agencia
Andaluza de Promocion Exterior S.A. (EXTENDA)
da Consejeria de la Presidencia, Administracion
Publica e Interior da Junta de Andaluzia, refle-
tem a boa salde das relacdes comerciais entre
a Andaluzia e Portugal.

Do ponto de vista do intercambio comercial,

as exportacdes andaluzas para o pais luso as-
cenderam, no ano de 2019, a 1974 milhoes de
euros, transformando a Andaluzia na quarta
Comunidade Auténoma espanhola em volume
de exportagoes para aquele pais, representando
9% do total nacional, logo ap6s a Catalunha,
Madrid e Galiza. A principal categoria de pro-
dutos vendidos pela Andaluzia a Portugal foi a
dos Oleos e gorduras, seguida das categorias de
Combustiveis e de Frutas e frutos comestiveis.
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Los datos de 2019 de

la Agencia Andaluza
de Promocion Exterior
(EXTENDA) reflejan la
buena salud de las
relaciones comerciales
entre Andalucia y
Portugal

En el ambito de los eventos comerciales y em-
presariales organizados en 2019, fue especial-
mente relevante la feria Alimentaria & Horexpo
Lisboa, celebrada en el recinto Feira Interna-
cional de Lisboa (FIL), del 24 al 26 de mayo, con
el apoyo de la Consejeria de la Presidencia,
Administracion Publica e Interior, a través de
EXTENDA. Once empresas agroalimentarias de
Cadiz participaron en esta muestra, que se ce-
lebra cada dos afos para reunir a profesionales
de la distribucién alimentaria y el “food service”
e impulsar la internacionalizacién de los pro-
ductos agroalimentarios participantes.

VIII Encuentro

empresarial Luso-
Andaluz

El Consorcio EURES-Transfronterizo Andalu-
cia-Algarve lleva afios fomentando y facilitando
la movilidad laboral a ambos lados de la fronte-
ra hispano-lusa. Bajo su paraguas se desarrollan
proyectos como los encuentros profesionales y
comerciales que cada afio se llevan a cabo entre
empresas de ambas regiones.

No ambito dos eventos comerciais e empresa-
riais organizados em 2019, foi especialmente
relevante a feira Alimentaria & Horexpo Lisboa,
realizada no recinto da Feira Internacional de
Lisboa (FIL) entre 24 e 26 de maio, com 0 apoio
da Consejeria de la Presidencia, Administracion
Publica e Interior, através da EXTENDA. Onze
empresas agroalimentares de Cadis partici-
param neste certame, que se realiza a cada
dois anos com o objetivo de reunir profissio-
nais da distribuicdao alimentar e da indUstria
de alimentacao e bebidas para impulsionar a
internacionalizacdao dos produtos agroalimen-
tares das empresas participantes.

Os datos de 2019 divul-
gados pela Agencia
Andaluza de Promocion
Exterior S.A. (EXTENDA)
refletem a boa saude
das relacoes comerciais
entre a Andaluzia e
Portugal

VIII Encontro Empre-
sarial Luso-Andaluz

O Consércio EURES-Transfronteirico Andalu-
zZia-Algarve promove e facilita ha varios anos a

mobilidade laboral nos dois lados da fronteira
hispano-lusa. Ao abrigo deste programa sao
desenvolvidos projetos como os encontros pro-
fissionais e comerciais que se realizam anual-
mente entre empresas de ambas as regides.
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https://www.extenda.es/noticias/alimentaria-horexpo-lisboa-iti-2019/
https://www.extenda.es/noticias/alimentaria-horexpo-lisboa-iti-2019/
https://www.juntadeandalucia.es/organismos/empleoformacionytrabajoautonomo/sae/areas/ofertas-empleo/red-eures/paginas/eures-transfronterizo.html
https://www.juntadeandalucia.es/organismos/empleoformacionytrabajoautonomo/sae/areas/ofertas-empleo/red-eures/paginas/eures-transfronterizo.html
https://www.extenda.es/noticias/alimentaria-horexpo-lisboa-iti-2019/
https://www.juntadeandalucia.es/organismos/empleoformacionytrabajoautonomo/sae/areas/ofertas-empleo/red-eures/paginas/eures-transfronterizo.html
https://www.juntadeandalucia.es/organismos/empleoformacionytrabajoautonomo/sae/areas/ofertas-empleo/red-eures/paginas/eures-transfronterizo.html
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El Encuentro Empresarial Luso-Andaluz es una
iniciativa de Prodetur, Sociedad de la Diputacién

Provincial de Sevilla para la Promocién del Desa-
rrollo Econémico y del Turismo de la provincia de
Sevilla, y de la Confederacion de Empresarios de
Andalucia (CEA), en colaboracion con la Aso-
ciacién de Jovenes Empresarios de Sevilla (AJE
Sevilla), y la Cdmara Municipal de Tavira.

Su 82 edicidn se celebré el 22 de noviembre de
2019 en la ciudad de Tavira (Algarve), con el fin
de fomentar la colaboracion empresarial entre
las empresas, aumentar la competitividad de
las pymes acercandolas a un mercado interna-
cional, y fortalecer el tejido empresarial andaluz
y portugués.

O Encontro Empresarial Luso-Andaluz é uma
iniciativa da Prodetur, Sociedad de la Diputa-

cion Provincial de Sevilla para la Promocion del
Desarrollo Econémico y del Turismo de la provin-
cia de Sevilla, da Confederacién de Empresarios
de Andalucia (CEA) em colaboragdo com a Aso-
ciaciéon de Jévenes Empresarios de Sevilla (AJE
Sevilla) e da Camara Municipal de Tavira.

Asua 8.2 edicao decorreu no dia 22 de novem-
bro de 2019 na cidade de Tavira (Algarve),
tendo como objetivo promover o encontro
entre empresas, aumentar a competitividade
das PME abrindo-as a um mercado internacio-
nal e fortalecer o tecido empresarial andaluz
e portugués.

O objetivo da 8% edicdo
do Encontro Empresa-
rial Luso-Andaluz

foi promover a
colaboracgao entre
empresas de Andaluzia
e Portugal

Foto: Plaza de Espana (Sevilla) / Pixaby
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En escena/Em cena

También entre bambalinas se cuecen innumerables encuentros entre Espanay

Portugal. La musicay el teatro se alian cada temporada para unir las expresio-

nes artisticas de ambos lados de la frontera, que se encuentran en numerosos
escenarios de la EuroAAA.
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Foto: FMM2019 / Mario Pires [


https://www.cea.es/viii-encuentro-empresarial-luso-andaluz/
https://www.cea.es/viii-encuentro-empresarial-luso-andaluz/
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Musica para acercar
pueblos

El fado se consagré desde el punto de vista artis-
tico cuando salt6 de las tabernas y los salones de
la aristocracia a los escenarios de los teatros. Ese
binomio inseparable fue el punto de partida de la
edicion de 2019 del Festival de Fado de Sevilla,
dedicada al “Fadoy el teatro”. Del 22 de octubre
al 10 de diciembre, en el Teatro Lope de Vega

de la hispalense resonaron las voces de Antdnio
Zambujo, Raquel Tavares y Teresinha Landeiro,
tres estilos de tres generaciones distintas pero
con una caracteristica comun: representan como
el fado portugués evoluciona y se enriquece con
el paso del tiempo.

Musica para aproximar
as populacoes

O fado consagrou-se do ponto de vista artistico
quando saltou das tabernas e dos saloes da
aristocracia para os palcos dos teatros. Esse
bindmio inseparavel foi o ponto de partida

da edicao de 2019 do Festival de Fado de
Sevilha, dedicado ao “Fado e ao teatro”. Entre
os dias 22 de outubro e 10 de dezembro, no
Teatro Lope de Vega em Sevilha, ressoaram as
vozes de Anténio Zambujo, Raquel Tavares e
Teresinha Landeiro, trés estilos de trés geragoes
diferentes, mas com uma caracteristica em
comum: revelam como o fado portugués
evoluiu e enriqueceu com o passar do tempo.

O mundo, ao ritmo
portugueés

0 verdo de 2019 foi inundado de ritmos em todos
os cantos do mundo, reunidos em varios encla-
ves portugueses. Grupos espanhois e portugue-
ses vibraram juntamente com bandas internacio-
nais no Festival MEO Sudoeste na Zambuijeira
do Mar, entre 6 e 10 de agosto, e no Festival
Musicas do Mundo em Sines, entre 18 e 27 de
julho, ambos no coracgao da costa alentejana.

sIN=0O~

SUDDESTE
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Foto: FMM2019 / Mario Pires

El mundo, a ritmo
portugués

El verano de 2019 se inund6 de ritmos de todos
los rincones del mundo, reunidos en varios en-
claves portugueses. Grupos espafioles y portu-
gueses vibraron junto a bandas internacionales
en el Festival MEO sudoeste de Zambujeira do
Mar, entre el 6 y el 10 de agosto, y el Festival
Musicas do Mundo en Sines, del 18 al 27 de julio,
ambos en el corazdn de la costa alentejana.

El teatro, puente para
un océano

Ya son 34 ediciones de uno de los festivales de
teatro mas consolidados de la peninsula ibérica
y Latinoamérica. El FIT, Festival Iberoamericano
de Teatro, y Cadiz (Andalucia), su excepcio-

nal escenario, acogieron un amplio listado de
companias teatrales de Chile, Colombia, Argen-
tina, Espafia, El Salvador y Peru, entre otros.
También Portugal tuvo representacion a través
de la Companhia do Chapitd, que representd su
version de Hamlet, en el Gran Teatro Falla. La
cita fue del 18 al 26 de octubre de 2019.

O teatro, ponte para
um oceano

S&o ja 34 as edicdes de um dos festivais de
teatro mais consolidados da Peninsula Ibérica
e da América Latina. O FIT, Festival Ibero-
-americano de Teatro, e a cidade de Cadis
(Andaluzia), o seu extraordinario cenario,
receberam uma extensa lista de companhias de
teatro do Chile, da Colémbia, da Argentina, de
Espanha, de El Salvador, entre outros. Também
Portugal esteve representado através da
Companhia do Chapitod, que apresentou a sua
versao de Hamlet no Gran Teatro Falla. O evento
decorreu entre 18 e 26 de outubro de 2019.

PUENTES / PONTES
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https://sudoeste.meo.pt/en
https://sudoeste.meo.pt/en
https://festivalfadosevilla.com/
https://festivalfadosevilla.com/
https://sudoeste.meo.pt/en
https://sudoeste.meo.pt/en
https://festivalfadosevilla.com/
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[...] Y el ultracielo estaba aqui
con esta tierra, la ultratierra,

este ultramar, con este mar;
y aquti, en este ultramar, mi

hombre encontro,
norte y sur, su conciencia
plenitente,
porque ésta le faltaba.

Y estoy alegre de alegria llena,
con mi mitad alli, mi alli,
complementdndome,
pues ya tengo mi totalidad,
la plata mia aqui, en el sur, en
este sur.

“Con mi mitad alli”
Juan Ramon Jiménez



Las caras de la Eurorregion




Foto: Fundacién Tres Culturas

EURORREGION | EURORREGIAO

—O—

En 2019 varios son los rostros y acontecimientos que, por unos u otros
motivos, mas han resonado a uno y otro lado de la frontera de la EuroAAA.

Lidia Jorge y las letras portuguesas

Lidia Jorge, la prestigiosa escritora portuguesa,
fue una de las presencias destacadas de la Feria
del Libro de Sevilla 2019, que tuvo a Portugal
como pais invitado. Junto a ella estuvieron
también en esta cita anual otros galardonados
representantes de las letras portuguesas como,
Dulce Maria Cardoso, José Luis Peixoto y Gonga-
lo Tavares.

Lidia Jorge, a prestigiada escritora portuguesa,
foi uma das participantes de destaque na Feira
do Livro de Sevilha de 2019, que teve Portugal
como seu pais convidado. Juntamente com

ela também estiveram presentes neste evento
anual outros representantes galardoados da
literatura portuguesa, tais como Dulce Maria
Cardoso, José Luis Peixoto e Gongalo Tavares.

La voz rasgada de Carmen Linares

La amplia trayectoria musical de la cantaora
andaluza Carmen Linares fue reconocida por el
Festival “Terras Sem Sombra” 2019, celebrado
en la localidad alentejana de Campo Maior. El
jurado le concedio el Premio Internacional en la
categoria de musica.

A extensa carreira musical da cantora andaluza
Carmen Linares foi reconhecida pelo Festival
"Terras Sem Sombra" de 2019, que decorreu na
localidade alentejana de Campo Maior. O juri
atribuiu-lhe o Prémio Internacional na categoria
de musica.

Foto: Facebook Carmen Linares

Foto: Wikipedia

La hazana de Fernando de Magallanes

Su nombre ha resonado en 2019, afio en el que
se cumple el quingentésimo aniversario del
inicio de la primera circunnavegacion al mun-
do, comenzada por el navegante portuguésy
concluida por el marino espafnol Juan Sebas-
tian Elcano. Magallanes también da nombre al
nuevo Centro Cultural de Sevilla que unira los
destinos culturales de la EuroAAA como parte
de un proyecto POCTEP.

O seu nome ressoou em 2019, ano em que

se completou o quincentenario do inicio da
primeira circum-navegacao do mundo, inicia-
da pelo navegante portugués e concluida pelo
marinheiro espanhol Juan Sebastian Elcano.
Magalhdes da também o seu nome ao novo
Centro Cultural em Sevilha, que unira os des-
tinos culturais da EuroAAA no ambito de um
projeto do POCTEP.

La musica del alma de Anténio Zambujo

Dicen de él que es el gran renovador de la
musica portuguesa y una de las voces mascu-
linas actuales que mas emocionan. El publico
asistente al teatro Lope de Vega de Sevilla, en el
marco del Festival do Fado 2019, tuvo la ocasién
de disfrutar de Anténio Zambujo, que paseé sus
melodias por ese escenario al igual que lo hicie-
ron otras dos prestigiosas voces: Raquel Tavares
y Teresinha Landeiro.

Dizem que é o grande renovador da musica por-
tuguesa e uma das vozes masculinas mais emo-
cionantes da atualidade. O publico presente no
Teatro Lope de Vega em Sevilha, no ambito do
Festival do Fado 2019, teve a oportunidade de
apreciar Antoénio Zambujo, que interpretou as
suas melodias naquele palco, tal como outras
duas vozes de prestigio: Raquel Tavares e Tere-
sinha Landeiro.

Foto: antoniozambujo.com



Foto: Pixaby
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Las playas del Algarve

El litoral costero de casi 200 km del Algarve sigue
haciendo las delicias de quienes se dejan cauti-
var por sus playas. Sus extensas barras de arena,
acantilados y olas de la costa oeste, las 6ptimas
condiciones de sus aguas y su oferta de infraes-
tructura turistica han hecho merecedor al Algar-
ve, por sexta vez, del Premio al Mejor Destino de
Playa 2019, organizado por World Travel Awards
(WTA) Europa.

Os quase 200 km da costa algarvia continuam a
encantar aqueles que se sentem cativados pelas
suas praias. Os seus extensos areais, as falésias e
as ondas da costa ocidental, as 6timas condicdes
das suas aguas e a sua oferta turistica tornaram o
Algarve, pela sexta vez, merecedor do Prémio de
Melhor Destino europeo de Praia 2019, organiza-
do pela World Travel Awards (WTA).

Presidencia de la Junta de
Andalucia

En enero de 2019, se produce la alternancia en

el Gobierno de Andalucia. El nuevo Presidente
de la Junta de Andalucia es Juan Manuel Moreno
Bonilla. El flamante Ejecutivo andaluz apuesta
por potenciar el vinculo natural, cultural, histo-
rico y comercial de Andalucia con Portugal, base
con la que constituir una alianza conjunta de la
EuroAAA en sectores estratégicos.

Em Janeiro de 2019, ocorreu a alternancia do Go-
verno da Andaluzia. O atual Presidente da Junta
de Andaluzia é Juan Manuel Moreno Bonilla. O
recente Executivo andaluz estd empenhado em
fortalecer os lagos naturais, culturais, histéricos
e comerciais entre a Andaluzia e Portugal, base
para a formacdo de uma alianga conjunta da
EuroAAA em setores estratégicos.

Foto: Junta de Andalucia

Foto: Twitter Marta Velasco

El cine de Marta Velasco

El prestigioso Festival de Cine Iberoamericano
de Huelva reconoce, cada ano, la labor en el
mundo del cine de figuras relevantes de uno 'y
otro lado del Atlantico. En esta 452 edicion del
Festival, en 2019, la productora sevillana Marta
Velasco recibié el Premio Luz por su destacada
trayectoria profesional.

O prestigiado Festival de Cinema Ibero-America-
no de Huelva reconhece, anualmente, o trabalho
no mundo do cinema de figuras relevantes de
ambos os lados do Atlantico. Nesta 45.2 edicao
do Festival, em 2019, a produtora de cinema se-
vilhana Marta Velasco recebeu o Prémio Luz pela
sua notavel carreira profissional.

SIM@F
2019

25 SALON INTERNACIONAL

DE LA MODA FLAMENCA
DEL 7 AL 10 DE FEBRERO DE 2019

“Intrépidas” mujeres empresarias

Las empresarias Silvia Rodrigues (Algarve) y Ma-
risol Torres (Andalucia), fundadoras de las mar-
cas Sigues y Mariblu, respectivamente, fueron
seleccionadas para participar en el Salon Inter-
nacional de la Moda Flamenca (SIMOF), celebra-
do en Sevilla en febrero de 2019. Esta colabora-
cién se produjo en el marco del proyecto POCTEP
de cooperacion transfronteriza en la EuroAAA,
denominado “INTREPIDA”, que esta liderado por
la Fundacion Tres Culturas del Mediterraneo.

As empresarias Silvia Rodrigues (Algarve) e Ma-
risol Torres (Andaluzia), fundadoras das marcas
Sigues e Mariblu, respetivamente, foram selecio-
nadas para participar no Salao Internacional de
Moda Flamenca (SIMOF), realizado em Sevilha
em fevereiro de 2019. Esta colaboragao teve lugar
no ambito do programa POCTEP de cooperacao
transfronteirica na EuroAAA, no projeto denomi-
nado "INTREPIDA" liderado pela Fundacién Tres
Culturas del Mediterraneo.
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Anexo I/ Anexo I

Relacion de entidades beneficiarias de subvenciones de la Consejeria de la Presidencia,
Administracion Publica e Interior de la Junta de Andalucia para el fomento de la cooperacion
transfronteriza en la Eurorregion Alentejo-Algarve-Andalucia, EuroAAA, (convocatoria 2019).

Relacao das entidades beneficiarias de subvenc¢oes da Consejeria de la Presidencia,
Administracion Publica e Interior da Junta de Andaluzia para a promog¢ao da cooperagao
transfronteirica na Eurorregiao Alentejo-Algarve-Andaluzia, EuroAAA, (convocatodria 2019).

UNIVERSIDADES / UNIVERSIDADES

ENTIDAD / ENTIDADE

ACTIVIDAD / ACTIVIDADE

Universidad de Huelva

SCIENCITY - FOMENTO DE LA CULTURA CIENTIFICA, TECNOLOGICA Y DE INNOVACION
EN CIUDADES INTELIGENTES

Universidad de Huelva

ACTIVIDAD DIVULGATIVA PARA EL FOMENTO DE LAS VOCACIONES
CIENTIFICO - TECNICAS SUR 19-20

Universidad de Huelva

ENCUENTRO TRANSFRONTERIZO SOBRE ENVEJECIMIENTO ACTIVO EN LA ZONA
SUROESTE DE LA PENINSULA IBERICA

Universidad de Huelva

RED HUELVA-ALGARVE PARA INVESTIGAR Y DIVULGAR CONOCIMIENTOS
SOBRE LA NATURALEZA DE LA MATERIA

Universidad de Huelva

DIFUSION DEL POTENCIAL BIOTECNOLOGICO DE LAS SALINAS DEL LITORAL ALGARVE-
ANDALUZ, Y ESTUDIO DE LOS CAROTENOIDES PRESENTES EN LOS MICROORGANISMOS
EXTREMOFILOS AISLADOS

Universidad de Huelva

| SEMINARIO COMUNIDADES COMPASIVAS TRANSFRONTERIZAS: NUEVO RETO EN
EL SIGLO XXI

Universidad de Huelva

INVESTIGACION DE LA PRESION SONORA EN UCIS NEONATALES DE HOSPITALES DE LA
EURORREGION AAA

Universidad de Huelva

ANALISIS DE LA SOSTENIBILIDAD PARA LA FABRICACION EN EMPRESAS, MEDIDAS Y
BUENAS PRACTICAS

Universidad de Huelva

LA PESCA DEL PULPO CON ALCATRUZ EN LA EURORREGION AAA: UN PATRIMONIO
CULTURAL INMATERIAL COMUN

Universidad de Huelva

RETHINKING CROSS-BORDER STRATEGIES IN PERIPHERICAL REGIONS

M

Universidad de Huelva

LA PROMOCION DE LA ACTIVIDAD FiSICA EN EL SUROESTE EUROPEO:
LIBRO INTERNACIONAL

Universidad de Huelva

LA EUROCIUDAD DEL GUADIANA (AYAMONTE, CASTRO MARIM Y VILA REAL DE
SANTO ANTONIO): IMPLICACIONES TURISTICAS

ENTIDADES LOCALES / ENTIDADES LOCAIS

ENTIDAD / ENTIDADE

ACTIVIDAD / ACTIVIDADE

Patronato Municipal de Deportes
Ayuntamiento de Ayamonte

PROGRAMA DEPORTIVO DE COOPERACION TRANSFRONTERIZA
(TRAVESIA DE NATACION Y REGATA PIRAGUISMO)

Ayuntamiento de Aracena

LA RAYA: FESTIVAL DEL TERRITORIO HOSPITALARIO

Ayuntamiento de El Almendro

X1l FERIA GASTRONOMICA DE EL ANDEVALO: LA TURMA. TRUFA BLANCA
DE EL ANDEVALO

Mancomunidad de Municipios Beturia

AFLUENTES: LA FRONTERA ESPACIO CULTURAL

Ayuntamiento de El Granado

XVI FERIA DE ARTESANIA DEL GRANADO

Ayuntamiento de Puebla de Guzman

LAS FORTIFICACIONES DE LA RAYA

Ayuntamiento de Sanlucar de Guadiana

ENTRE ORILLAS

Ayuntamiento de Ayamonte

EMPRENDER EN FEMENINO (IV ENCUENTRO TRANSFRONTERIZO DE
MUJERES EMPRENDEDORAS)

Ayuntamiento de Lepe

PREPARA TU FUTURO

Ayuntamiento de Cortegana

MEDIEVALES DEL SUR DE EUROPA

Mancomunidad de Desarrollo Condado
de Huelva

ALGARVE-CONDADO DONANA, ESPACIO COMUN PARA EL EMPLEO

Ayuntamiento de la Palma del Condado

RED TRANSFRONTERIZA DE CIUDADES POR LA INNOVACION EN SECTOR
DE LA ALIMENTACION Y LA HOSTELERIA

Ayuntamiento de San Silvestre de
Guzman

VIII ENCUENTRO TRANSFRONTERIZO Y CINEGETICO DENTRO DE LAS
ACTIVIDADES PROYECTADAS EN LA XVIII FERIA CINEGETICA

ANEXOS / ANEXOS
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INSTITUCIONES Y ENTIDADES SIN ANIMO DE LUCRO / INSTITUICOES E ORGANIZACOES SEM Anexo II /Anexo II

FINS LUCRATIVOS

ENTIDAD / ENTIDADE ACTIVIDAD / ACTIVIDADE .. ..

/ / Relacion de proyectos aprobados, a 31 de diciembre de 2019, en el marco del Programa
Asociacion Gestores Culturales de “TRANSITARTE EN EL [BERO SUR” COOPERACION TRANSFRONTERIZA de Cooperacion Transfronteriza Interreg V-A Espafia-Portugal (POCTEP) 2014-2020,
Andalucia. GECA EN GESTION CULTURAL cofinanciado por el Fondo Europeo de Desarrollo Regional, FEDER.

Concortium Local-Glopal INICIATIVAS DE NINOS, NINAS Y ADOLESCENTES LOCALIZANDO Relacao dos projetos aprov?qos, a 31 de dezembro de 2019, no ambito do Programa de
u LOS ODS EN LA EURORREGION AAA Cooperacao Transfronteirica Interreg V-A Espanha-Portugal (POCTEP) 2014-2020,
co-financiado pelo Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, FEDER.
Centro de Divulgacién Cultural del RED PERMANENTE DE FESTIVALES CINEMATOGRAFICOS DE
Estrecho al Tarab ALENTEJO, ALGARVE Y ANDALUCIA

.. , 11 JORNADA TRANSFRONTERIZA DE ARQUEOLOGiA, HISTORIAY . .
Asociacion Herrerias MINERIA DE LA FAJA PIRITICA IBERICA PROYECTOS APROBADOS A 31 DE DICIEMBRE DE 2019 EN EL AREA DE COOPERACION

ALENTEJO-ALGARVE-ANDALUCiA/ PROJETOS APROVADOS A 31 DE DEZEMBRO DE 2019
Fronteiras Asociacién Cultural MUESTRA INTERNACIONAL DE CINE FRONTEIRAS NA AREA DE COOPERACAO ALENTEJO-ALGARVE-ANDALUCIA

Asociacién de Museélogos y Museografos VIIl ENCUENTRO TRANSFRONTERIZO PROFESIONALES MUSEQS, PRIMERA CONVOCATORIA /

de Andalucia MUSEOS Y ACCESIBILIDAD, BUENAS PRACTICAS §
TITULO Y CODIGO DEL PROYECTO / TITULO E CODIGO DO PROJETO g
., , Il JORNADAS DE VOLUNTARIADO Y MEDIACION SOCIAL ANDALUCIA, >
Union Romani )
ALGARVE Y ALENTEJO Promocion de la innovacién empresarial, transferencia y desarrollo tecnolégico e integracion del cluster E
] i i aeronautico en la region transfronteriza Andalucia - Alentejo (0455_AERIS_5_E) =<
Autonomia Sur, Soc. Coop. Andaluza de LA HOSTELERIA EN ANDALUCIA, ALGARVE Y ALENTEJO. 119
Interés Social COMPARATIVA DE LAS CONDICIONES LABORALES Red de Cooperacion Transnacional para la mejora de la competitividad empresarial del sector agroalimentario a
través del Prototipado (432_PROTOTYPING_AAA_5_E)
Meca Mediterraneo Centro Artistico AKVO. ENCUENTRO INTERNACIONAL DE ARTE CONTEMPORANEO

Fomentar el Comercio Maritimo de las PYMES fortaleciendo la cooperacion entre puertos y empresas
(0389_FOCOMAR_5_E)

Fundacion Andanatura para el
Desarrollo Socioeconémico Sostenible

MERCADOS DE GASTRONOMIA ARTESANA DE LA EURORREGION AAA

Conservacion, Proteccién y Valorizacion del Patrimonio Ornitolégico (0385_ORNITURISMO_5_E)

Gabinete de Iniciativas Transfronterizas de la Eurorregion Alentejo-Algarve-Andalucia 2020
(0339_GIT_EURO_AAA_5_E)

Projetos de Escolas Resilientes aos Sismos no Territorio do Algarve e de Huelva (0313_PERSISTAH_5_P)

Dieta Mediterranica Promove Saude (0290_MEDITA_5_P)

Plan de accion Algarve-Andalucia para el impulso de la movilidad eléctrica en zonas de especial interés turistico y
ambiental (0275_GARVELAND_5_E)

Guadiana: Patrimonio Natural Navegable (0228_GUAD20_5_E)

Red de Cooperacion en I+D+i Orientada al Disefio de un Sistema Sostenible y Transfronterizo de Transporte
Maritimo-Fluvial en el Golfo de Cadiz (0225_ESPOMAR_5_E)



https://www.poctep.eu/es/2014-2020/promoci%C3%B3n-de-la-innovaci%C3%B3n-empresarial-transferencia-y-desarrollo-tecnol%C3%B3gico-e
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/red-de-cooperaci%C3%B3n-transnacional-para-la-mejora-de-la-competitividad-empresarial-del
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/fomentar-el-comercio-mar%C3%ADtimo-de-las-pymes-fortaleciendo-la-cooperaci%C3%B3n-entre-puertos-y
https://poctep.eu/es/2014-2020/conservaci%C3%B3n-protecci%C3%B3n-y-valorizaci%C3%B3n-del-patrimonio-ornitol%C3%B3gico
https://poctep.es/pt-pt/2014-2020/gabinete-de-iniciativas-transfronterizas-de-la-eurorregi%C3%B3n-alentejo-algarve-andaluc%C3%ADa-2020
https://poctep.es/pt-pt/2014-2020/projetos-de-escolas-resilientes-aos-sismos-no-territ%C3%B3rio-do-algarve-e-de-huelva
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/dieta-mediterr%C3%A2nica-promove-sa%C3%BAde
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/plan-de-acci%C3%B3n-algarve-andaluc%C3%ADa-para-el-impulso-de-la-movilidad-el%C3%A9ctrica-en-zonas-de
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/guadiana-patrimonio-natural-navegable
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/red-de-cooperaci%C3%B3n-en-idi-orientada-al-dise%C3%B1o-de-un-sistema-sostenible-y-transfronterizo

EURORREGION | EURORREGIAO

Observatorio costero ambiental del sur-oeste (0223_0OCASO_5_E)

Nuevo Modelo Asistencial (0197_NUMA_5_E)

Promocion del turismo sostenible en el Bajo Guadiana a través del itinerario ambiental y cultural en el marco de una
estrategia comun (0193_UADITURS_II_5_E)

Estudio integral de los bancos naturales de moluscos bivalvos en el Golfo de Cadiz para su gestion sostenible y la
conservacion de sus habitats asociados (0139_VENUS_5_E)

PROYECTOS APROBADOS A 31 DE DICIEMBRE DE 2019 EN EL AREA DE COOPERACION

ALENTEJO-ALGARVE-ANDALUCIA / PROJETOS APROVADOS A 31 DE DEZEMBRO DE 2019
NA AREA DE COOPERAGAO ALENTEJO-ALGARVE-ANDALUCIA

SEGUNDA CONVOCATORIA /

TITULO Y CODIGO DEL PROYECTO / TITULO E CODIGO DO PROJETO

Fortificaciones de Frontera: Fomento del turismo cultural transfronterizo (0131_FORTOURS_5_E)

Internacionalizacion de las Empresarias de Espaiia y Portugal hacia la Integracion, el Desarrollo y las Alianzas
(0057_INTREPIDA_5_E)

Conocimiento y transferencia de tecnologia sobre vehiculos aéreos y acuaticos para el desarrollo transfronterizo de
ciencias marinas y pesqueras (0622_KTTSEADRONES_5_E)

Factoria digital para pymes industriales (0526_INDUPYMES_4_0_5_E)

Valorizacao ambiental e gestédo integrada da agua e dos habitats no Baixo Guadiana transfronteirico
(0007_VALAGUA_5_P)

Prospeccidn en ambientes subterraneos de compuestos bioactivos microbianos con uso potencial para la medicina,
agricultura y medio ambiente (0483_PROBIOMA_5_E)

Red de Business Angels Transfronteriza Espafia-Portugal (0013_ESPOBAN_5_E)

Desarrollo y transferencia a las empresas bioenergéticas de una tecnologia innovadora NIR (Near-Infrared
Spectroscopy) para el analisis rapido y econémico de la calidad de biomasa autéctona del area transfronteriza
(0022_BIOMASSTEP_5_E)

Sistema Innovador comun de Internacionalizacién de las Pymes Artesanas Agroalimentarias de la Eurorregion
(0719_PROTOTYPING_EXPORT_AAA_5_E)

Plataforma para la internacionalizacion de las pequeiias y medianas empresas del Algarve y las provincias de Cadiz
y Huelva (0672_INTERPYME_5_E)

Fomento de tecnologias innovadoras para la mejora de la eficiencia en el proceso de secado de los lodos de Aguas
Residuales y de secado de Residuos Sélidos Urbanos mediante el uso de Tecnologias Solares en Andalucia-Algarve-
Alentejo (0029_SECASOL_5_E)

Mercado Halal: resiliencia de los mercados ante las nuevas tendencias del turismo (0643_MERCADO_HALAL_5_E)

GEO_FPI: Observatorio transfronterizo para la valorizacion geo-econdmica de la Faja Piritica Ibérica
(0052_GEO_FPI_5_E)

Laboratorio europeo de gobernanza transfronteriza: Eurociudad del Guadiana 2020 (0592_EUROGUADIANA_2020_5_E)

Movimiento oncolégico por la vida (0535_MOV_5_E)

RED transfronteriza para el desarrollo de productos innovadores con microalgas
(0055_ALGARED_PLUS_5_E)

Estrategia comun para la valorizacion turistica de espacios singulares del area de cooperacion Andalucia-Algarve-Alentejo
(0530_VALUETUR_AAA 5_E)

Desarrollo de modelo de ecoturismo capitalizando buenas practicas europeas para valorizar el potencial econémico
y uso sostenible del patrimonio cultural y natural de territorios costeros, maritimos y rurales
(0056_ODYSSEA_BLUE_HERITAGE_202_5_E)

Economia Circular e Residuos de Sabonetes de Hotelaria (0751_ECRESHOT_5_P)

Gabinete de iniciativas transfronterizas de la Eurorregion Alentejo-Algarve-Andalucia POST 2020
(0523_GIT_EURO_AAA_POST_2020_5_E)

Proyecto de cooperacion medioambiental para la mejora de gestion de RAEE y la Economia circular en la
Eurorregion Algarve-Alentejo-Andalucia. Grave to Cradle to Gate (0515_RECICLA_RAEE_3A_5_E)

Internacionalizacion de las Empresarias de Espaiia y Portugal hacia la Integracion, el Desarrollo y las Alianzas.
Segunda fase (0565_INTREPIDA_PLUS_5_E)

FORTours IlI: Fortificaciones de Frontera: Fomento del turismo cultural transfronterizo
(0462_FORTOURS_II_5_E)

AQUA&AMBI 2 - Apoio a gestdo das zonas hiimidas do litoral do Sudoeste Ibérico: interagdes entre a Aquacultura e
meio Ambiente na regido transfronteirica Alentejo-Algarve-Andaluzia - FASE 2 (0750_AQUA_AMBI_2_5_P)
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https://www.poctep.eu/es/2014-2020/observatorio-costero-ambiental-del-sur-oeste
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/nuevo-modelo-asistencial
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/promoci%C3%B3n-del-turismo-sostenible-en-el-bajo-guadiana-trav%C3%A9s-del-itinerario-ambiental-y
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/estudio-integral-de-los-bancos-naturales-de-moluscos-bivalvos-en-el-golfo-de-c%C3%A1diz-para-su
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/fortificaciones-de-frontera-fomento-del-turismo-cultural-transfronterizo
https://poctep.eu/es/2014-2020/internacionalizaci%C3%B3n-de-las-empresarias-de-espa%C3%B1a-y-portugal-hacia-la-integraci%C3%B3n-el
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/valoriza%C3%A7%C3%A3o-ambiental-e-gest%C3%A3o-integrada-da-%C3%A1gua-e-dos-habitats-no-baixo-guadiana
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/red-de-business-angels-transfronteriza-espa%C3%B1a-portugal
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/desarrollo-y-transferencia-las-empresas-bioenerg%C3%A9ticas-de-una-tecnolog%C3%ADa-innovadora-nir
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/fomento-de-tecnolog%C3%ADas-innovadoras-para-la-mejora-de-la-eficiencia-en-el-proceso-de-secado
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/geofpi-observatorio-transfronterizo-para-la-valorizaci%C3%B3n-geo-econ%C3%B3mica-de-la-faja-pir%C3%ADtica
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/red-transfronteriza-para-el-desarrollo-de-productos-innovadores-con-microalgas-0
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/desarrollo-de-modelo-de-ecoturismo-capitalizando-buenas-pr%C3%A1cticas-europeas-para-valorizar
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/conocimiento-y-transferencia-de-tecnolog%C3%ADa-sobre-veh%C3%ADculos-a%C3%A9reos-y-acu%C3%A1ticos-para-el
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/factor%C3%ADa-digital-para-pymes-industriales
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/prospecci%C3%B3n-en-ambientes-subterr%C3%A1neos-de-compuestos-bioactivos-microbianos-con-uso
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/sistema-innovador-com%C3%BAn-de-internacionalizaci%C3%B3n-de-las-pymes-artesanas-agroalimentarias-de
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/plataforma-para-la-internacionalizaci%C3%B3n-de-las-peque%C3%B1as-y-medianas-empresas-del-algarve-y
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/mercado-halal-resiliencia-de-los-mercados-ante-las-nuevas-tendencias-del-turismo
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/laboratorio-europeo-de-gobernanza-transfronteriza-eurociudad-del-guadiana-2020
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/movimiento-oncol%C3%B3gico-por-la-vida
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/estrategia-com%C3%BAn-para-la-valorizaci%C3%B3n-tur%C3%ADstica-de-espacios-singulares-del-%C3%A1rea-de
http://www.diphuelva.es/prensa/El-programa-de-cooperacion-Interreg-VA-Espana-Portugal-aprueba-5-nuevos-proyectos-con-participacion-de-Diputacion/
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/gabinete-de-iniciativas-transfronterizas-de-la-eurorregi%C3%B3n-alentejo-algarve-andaluc%C3%ADa-post
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/proyecto-de-cooperaci%C3%B3n-medioambiental-para-la-mejora-de-gesti%C3%B3n-de-raee-y-la-econom%C3%ADa
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/internacionalizaci%C3%B3n-de-las-empresarias-de-espa%C3%B1a-y-portugal-hacia-la-integraci%C3%B3n-el-0
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/fortours-ii-fortificaciones-de-frontera-fomento-del-turismo-cultural-transfronterizo
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/aquaambi-2-apoio-%C3%A0-gest%C3%A3o-das-zonas-h%C3%BAmidas-do-litoral-do-sudoeste-ib%C3%A9rico-intera%C3%A7%C3%B5es

EURORREGION | EURORREGIAO

PROYECTOS APROBADOS A 31 DE DICIEMBRE DE 2019 EN EL AREA DE COOPERACION

ALENTEJO-ALGARVE-ANDALUCIA / PROJETOS APROVADOS A 31 DE DEZEMBRO DE 2019
NA AREA DE COOPERAGAO ALENTEJO-ALGARVE-ANDALUCIA

TERCERA CONVOCATORIA /

TITULO Y CODIGO DEL PROYECTO / TITULO E CODIGO DO PROJETO

.

Tecnologias para el manejo y supervision del cultivo del olivo (0115_TECNOLIVO_6_E)
Regiones / Regides participantes de la / da EuroAAA: Alentejo, Andalucia

Almacenamiento y Gestidn de Energias Renovables en Aplicaciones Comerciales y Residenciales
(0076_AGERAR_6_E)
Regiones / Regibes participantes de la / da EuroAAA: Alentejo, Algarve, Andalucia

CILIFO. Centro Ibérico para la Investigacion y Lucha contra Incendios Forestales
(0753_CILIFO_5_E)

Potenciacion de la I+D+i de excelencia en materia de depuracion de las aguas en pequeiias aglomeraciones urbanas
(0066_IDIAQUA_6_E)
Regiones / Regibes participantes de la / da EuroAAA: Algarve, Andalucia

Centro Magallanes para el Emprendimiento de Industrias Culturales y Creativas
(0752_MAGALLANES_ICC_5_E)

Estrategia de desarrollo turistico de la frontera ibérica (0058_DESTINO_FRONTERA_6_E)
Regiones / Regibes participantes de la / da EuroAAA: Algarve, Andalucia

Centro de Innovacidn Universitario de Andalucia, Alentejo y Algarve (0754_CIU3A_5_E)

Apoio a gestao das zonas hiimidas do litoral do Sudoeste Ibérico: interagdes entre Aquacultura e meio Ambiente na
regido transfronteirica Alentejo-Algarve-Andaluzia (0240_AQUA_AMBI_6_P)
Regiones / Regides participantes de la / da EuroAAA: Algarve, Andalucia

PROYECTOS APROBADOS A 31 DE DICIEMBRE DE 2019 EN EL AREA DE COOPERACION
PLURIRREGIONAL EN LOS QUE PARTICIPA, AL MENOS, UNA REGION DE CADA LADO DE LA

FRONTERA DE LA EUROAAA [ PROJETOS APROVADOS A 31 DE DEZEMBRO DE 2019 NA AREA DE
COOPERAGAO PLURIRREGIONAL ENVOLVENDO PELO MENOS UMA REGIAO DE CADA LADO DA
FRONTEIRA DA EUROAAA

PRIMERA CONVOCATORIA /

TITULO Y CODIGO DEL PROYECTO/ TITULO E CODIGO DO PROJETO

PROYECTOS APROBADOS A 31 DE DICIEMBRE DE 2019 EN EL AREA DE COOPERACION
PLURIRREGIONAL EN LOS QUE PARTICIPA, AL MENOS, UNA REGION DE CADA LADO DE LA

FRONTERA DE LA EUROAAA /| PROJETOS APROVADOS A 31 DE DEZEMBRO DE 2019 NA AREA DE
COOPERAGAO PLURIRREGIONAL ENVOLVENDO PELO MENOS UMA REGIAO DE CADA LADO DA
FRONTEIRA DA EUROAAA

SEGUNDA CONVOCATORIA/

TITULO Y CODIGO DEL PROYECTO/ TITULO E CODIGO DO PROJETO

1234 oportunidades para crear conocimiento en cooperacion (0363_1234REDES_CON_6_E)
Regiones / Regides participantes de la / da EuroAAA: Alentejo, Andalucia

Transporte Turistico Urbano Eléctrico Sostenible (0517_TTUES_6_E)
Regiones / Regibes participantes de la / da EuroAAA: Algarve, Andalucia

Proyecto de Cooperacion Transfronteriza para la Valorizacion Integral de la Dehesa - Montado
(0276_PRODEHESA_MONTADO_6_E)
Regiones / Regides participantes de la / da EuroAAA: Alentejo, Andalucia

Acciones para el alcance de metas de los Objetivos de Desarrollo Sostenible desde la participacion de los actores
locales: Un enfoque territorial (0619_ACCIONAD_ODS_6_E)
Regiones / Regides participantes de la / da EuroAAA: Algarve, Andalucia

Pre-tratamientos en Depuracion de Aguas residuales industriales y domésticas: Contribucién al Desarrollo
Econdmico respetuoso con el Medio Ambiente (0273_PREDAQUA_6_E)
Regiones / Regides participantes de la / da EuroAAA: Alentejo, Algarve, Andalucia

Estrategias de internacionalizacion de las Industrias Culturales y Creativas en territorios transfronterizos de Espaiia
y Portugal (0596_IBERICC_GLOBAL_6_E)
Regiones / Regides participantes de la / da EuroAAA: Alentejo, Algarve, Andalucia

Rede Ibérica de Promocgao da Saude da Crianga (RISCAR) (0263_RISCAR_6_P)
Regiones / Regibes participantes de la / da EuroAAA: Algarve, Andalucia

Caminos Jacobeos del oeste peninsular (0477_CAMINOS_6_E)
Regiones / Regides participantes de la / da EuroAAA: Alentejo, Andalucia

Laboratorio para la innovacién empresarial en mercados transfronterizos de alimentacion y hosteleria
(0254_SABOR_SUR_6_E)
Regiones / Regides participantes de la / da EuroAAA: Alentejo, Algarve, Andalucia

ANEXOS / ANEXOS
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https://www.poctep.eu/es/2014-2020/cilifo-centro-ib%C3%A9rico-para-la-investigaci%C3%B3n-y-lucha-contra-incendios-forestales
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/centro-magallanes-para-el-emprendimiento-de-industrias-culturales-y-creativas
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/centro-de-innovaci%C3%B3n-universitario-de-andaluc%C3%ADa-alentejo-y-algarve
https://poctep.eu/es/2014-2020/1234-oportunidades-para-crear-conocimiento-en-cooperaci%C3%B3n
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/proyecto-de-cooperaci%C3%B3n-transfronteriza-para-la-valorizaci%C3%B3n-integral-de-la-dehesa-0
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/pre-tratamientos-en-depuraci%C3%B3n-de-aguas-residuales-industriales-y-dom%C3%A9sticas-contribuci%C3%B3n
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/rede-ib%C3%A9rica-de-promo%C3%A7%C3%A3o-da-sa%C3%BAde-da-crian%C3%A7a-riscar
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/laboratorio-para-la-innovaci%C3%B3n-empresarial-en-mercados-transfronterizos-de-alimentaci%C3%B3n-y
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/tecnolog%C3%ADas-para-el-manejo-y-supervisi%C3%B3n-del-cultivo-del-olivo-0
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/almacenamiento-y-gesti%C3%B3n-de-energ%C3%ADas-renovables-en-aplicaciones-comerciales-y
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/potenciaci%C3%B3n-de-la-idi-de-excelencia-en-materia-de-depuraci%C3%B3n-de-las-aguas-en-peque%C3%B1as
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/estrategia-de-desarrollo-tur%C3%ADstico-de-la-frontera-ib%C3%A9rica
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/apoio-%C3%A0-gest%C3%A3o-das-zonas-h%C3%BAmidas-do-litoral-do-sudoeste-ib%C3%A9rico-intera%C3%A7%C3%B5es-entre
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/transporte-tur%C3%ADstico-urbano-el%C3%A9ctrico-sostenible
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/acciones-para-el-alcance-de-metas-de-los-objetivos-de-desarrollo-sostenible-desde-la
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/estrategias-de-internacionalizaci%C3%B3n-de-las-industrias-culturales-y-creativas-en
https://www.poctep.eu/es/2014-2020/caminos-jacobeos-del-oeste-peninsular
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